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“ A DERROTA DE L0S PEDANTES

Esig ol ra no sieces
por 2 no e tiey N t

Est4base Apolo durmiendo la siesta 4 mas
¥ mejor en un mullido catre de pluma; un
tnosquitero yerde le defendia de pelusa y
mmoscas; da aleoba tenebrosa y fresca; el pa-
lacio en profundo silencio, y el dios bien
comido, mejor bebido y nada enidadoso.
Honcabaypues,su refuciente majestad hacien-
do retumbar las bovedas; y Mereurio, que
s& hibia quedade traspuesto en.un chiribitil
fereano, dabase a Pluldn; por no darse al
diablo, viendo que los bufidos desa heraiano
no 16 dejaban pegar los o0jos.

En esto se ocupaban las dos referidas dei-
dades, cuando de! repente se levauld tal es-
\ruendo en los patios, corredores y portalon
del palacio, que parecia hundirse aguella so-
bérbis maquina. Allerése Mercurio, dio on
&alto deda cania al suelo, y hubo de perder el
jiici hiallindose, & pie; esto es;sin 1alares,
— . porque madama Terpsicore, la mas jugueto-

1myp. de Ios Sue: de Hernando, Quintsna. 83 na y reyollosa de todas lasnueve, habia ido
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poeo sntes & 1a eama pasilo 4 pasilo, y S8
Jos habia quitad por hacerle rabiar. Afligio:
se sobremaners, v 4 lientas se puso las gre-
eueseos, trchnpa -y la camisa; porque es
fama que el il dibs no pueds dormir en
verano, si nadepone tados los traslos; que-
dandose 4 1a lizera como sumadre le parid.

Ya qiie se-hifto decenteel eorreveidile do
los dinses, salify en pernelas ehnysu eaduceo
#n i mano v en loetheza el acostumbrado
sombrerille. 1ba _eorriendn 4 averiguar la
caust del alborato; y al alravesarun corres
dor vié verir un hurnjsn de gonte que lae-
gn conoeid ser de los de casa. Rernardo de
Valbuena y el huen Ercilla conducian & Clio
desmayaday easi moribunda, el peinado de
secho, el brial roto, y 1as narices: hinchiadas

y sangrientas «:Qué es esto, dijo el dios al8

ver aquel lastimosa especticulo; qué es eslor
— ;0ué ha de ser? respondio’ Juan de la
Cueva, qué yenia baciendo aire 4 la desma-
yada con un cnaderno de minueles; Jqué ha
de ser?/sino que lods 1a comarca estd en
arma, el palacio lleno de enemigos, las mu
sas-enal mas cudl menos.estropeadas, y Apo-
lo, nuestro sefior, muy A pique de quedar
por. puertas si_duertiie cuatro minulos mis.

zPero no sabrenios.. — No haymas goe
soher, anadio Ereilla, sino busear & Apold,
darle parte de lo gie pasa, ¥ acudir tados &
la defi nsa, sin andarse en aqui e bt puss,
Bi of W te lar tietiesy Pedro. — jChspita; dijo
Mereurio, yoen qué lindo dia nie hs yomido
& comer 4 ests maldila casa! Bien hacks yo
en no guorer adeitir el eonyite, por T

que. ml hermano me. molia # recados todos
{os domingos: mi padre come mucho mejor
qhie €], y mas me gustan dos tragos de néc-
tur que ires pucherss de agua fresca de
Aganips; no, st yo no fuera L, nto, no me su-
cederia esto, Mojadero de mi, que podria
estar shora en el Olimpo, misniras mi ma-
drastra duermne la siesta. jugando eon Hebs
a Ia pizpirigaiia y al calta Ui, y no gue aho-
ra el diautre sabelo que me nguardal [Volo
va mi fortunals

Ecto decia Mereurio, llenc de indignacion;
y mieniras gnos llevahan 4 acostar a la #ris-
{e Clio, y otros buscaban'a Esculapio, que
estuba herborizando en un' tejado himedo,
v olros corrian desaiinados, e una parte &

Otras 6lmarchd en diligencia 4 la alcoba de
Apalo, que muy ajeno de lo que pasaba, ron-
paba toddyia comio un provincisl

Dible un pellizeo, y 0leo, y 01ro, ¥ ni por
gsas podia dispertarie; de manera, (uoé iri-
tado Jde ia pollioneria, alzo el palilrogue. de
Jus serpicntes, y 18 did con ékian desmesu-
Fado masenlilio; que 4 dacle otro, no 1o hu-
biera eontado por gracia el Sr. *Timbreo,
Desenvolviose de 148 cdlchas medio aturdi-
do, y 4 pocas razones que enire los dos' pasas
rop, l6s interrutipicron £ralo’y Polimbia,
gue entraren en ¢l dormitorio dando alari-
dos y remesdndose log: pelos como unas de-
sesperadas.

¢:Qué haces hermunc? le decian a Apolo:
aprisa, corre, vuela, vete por la pierta de la
bodega, que ya las Horas han ensillado y
enfrenado & Flog6n para que montes en 6l y
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ascapes. Corre, y avisa 4 nuestro padre Ji-
piter para que, 4 foerza de rayos, eente-
llas y tempestades de azufre; alquitrdn y
riedas de molino, ataje, si puede, nuestra
desgracia. jAy! 'y dirasle que no se descuide,
que noes ¢ como - 1a de antano; gae no
s gigantillos de por ahi los gue liene que
despachiurrary hacer jigole, sinn un ejercilo
el mas formidable quese habra visto desde
¢ie, para oprobio de la humanidad, se esti-
lan ejéreitos en el mundo.

— Vamos, dijo Apolo, vanios & ver qué es
ello, que ni yo os entiendo, ni puedo ddivi-
nar 4 qué vienetoda esta bulls, vy & buena
cuenta ya estoy medio desealabrado, y cuan-
to he comido se me ha revuelio en el esto:
mago con el susto. — Ay, hijo mio, sdesca-
labrade estds? dijo Erato; pues qué, gle has

hallado yaen la refriega? ;Te ha herido al-
guno de aguellos poetas deseomunales?—
No séquién me hia herido, dijo Apolo;
Zqué dices de poetas? jqué? Los que o3
en paladio, y son mis Corlesanos y amigos,
shan pud%:hn moyer alguna sedicidon? — No

son esos, replico Polingnia, ni zedmo era po-
sible caber en ellos tal iniquidad? Ni'son los
{jue coneeamos, ni- son poelas, ni sabios; ni
cosaque lo valga : son unas cuantas docenas
de doconas de pedantones, capleros ridicu-
los, literatus presumidos, eriticos ignorantes,
autores de tanta iraduceion galicada, tanfo
compendio Superlicial; tantesverseciilos in-
felices que m hemos inspivado pi hemos
visto. Son de aquellos que de tedo tratan y
todo lo embrellan, para quienes no hay co-

—

noeimiento ni facultad peregrina: NNos, que
hacen irifica del lalenlo ajeno, y le macha-
can, v le fillran, y le revuelven, y la venden
al piblico dividide en tomas; otros que no
h: hiendo saludado jamas los preceptos de
las arles, v careciendo de aquella sensibili-
dad, don del ciele, que es sola capaz de dar
el gusto fino y exaclo ‘que sp necesita para
juzearias, se-atreven 4 decidic con aire ma-
gisiral de todo lo que no es suyo; persignen
y ahogan les mejores ingenios ¢on sAlras
tan mordaces como desalinadas, y aspiran
sor medios' viles 4 levantar su gloria sobre
aruina de los demdas. Ofros, y estos, eslos
son los mas ennimero v les mas insclentes,
que pasan la vida atando en insufribles ver-
sos una polilla asquerosa, que embadurnan
y apesian el leatro conunas €osas (que laman
comedias, compuestas de retazos mal arran-
cados de aqui y de alld, atestadss de mas
defectos que los originales gue copian,y sin
ningona de aquellas perfeeciones que dis-
culpan 6 hacen olvidar los errores 1_lu las
anhiguas; Eslos son los que por tanlo Liempo
ban tenidey fienen licinizado ol lealra €s-

anol: éslos 1o< que empuercan diarianiente
fﬂs papeles piblices, yéstos, en fin, los que
hiciéndise intérpretes de la nacion que los
tolera. se han atrevido al son de zuubom-
bas, « hiflatos y cencerros, & lorar las des-
gracias de la’ patria en la pérdida de sus
amados principes, v 4 interrumpir con desa-
apavibles graznidos el comin guebranto,
cuando la. muerla arrebalé zl mas piadoso
de sus reyes, para levantar sobre el {ro-
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no espafiol al mas grande do {dos elos.
Estos son los que acandillan y dan atreyi-
miento 4 los demas. Paro ;,]l".é me deten-
go?-., Miseral . Corre,y veris por i gyismo
lo giie es ociosy referirse! riesgo es inmi-
nente; y si tu presencia no le aparta, s per
di6 el Parpaso; tu soberania y el esplendor
de las musas cast’llanas se perdieron para
Si“mpres

En efecto, Apolo echd i correr como an
gan, y Mercurio jadeando detrds de él'se
despepitaba per la pérdida de sus talares.
De ests manera’ib i que volaban & puto el
postre, y el éstruendu militar ¢recia por ins-
wntes. Abrig Apolo pna ventana que daba
al patio del aledzar, yvid el mas tremendo
espectiaculo/que pudiera creerse. Dos ejerce
10§ (porgue Segin SunAmMero no parecian
olra c¢osa) se edmbalian f:riosamente ol pie
de la escalera prinvipal; el ano defendiendo
el paso de ella, y el otro, que ocupaba tode
el portalén y gran parte de las gilerias ba:
jas, abstinado en abrirse camino y ganar los
puestua que se le defendian. E! ejércits ami
go se componfa de las guardias y depen:
dientes del palacio y de los poselas comen-
sales da Apolp, que ecapitzneaban las tropas
y resistian eon vigor los atzqgies del enemi-
g0, en tanto que las musas, esto es, siele de
1as nueve, porque Galiope v (lio eslaban ya
& compaoner, acompanad=s de varias ninfus
subalternas y de las eriadas, se ecupaban
en conducir al puesto armas y perirechos
para los que combatian en defensa de su
titubeante honor, El ejército conlrario era

e

una turba eonfusa de diversas gentes que
liabia unide por casvalidad el furor, y pe-
leaban sin orden pi disciplina, ni jefes gue
los gobernasen; pero can lal fuipetu y deses-
perado arrojo, que entranibos dioses recela-
ron mucho del éxito que podria tener agque-
Ila tremenda pelea.

Apolo se rebujé en una eapa aslrosa que
al paso le presio up proyectisia, y 6 cald
hasta las cejas un bonete de doctor para no
ser de nadie conoeido. Echo & andar si-
guiendola su hermano, y 4 breve ralo se ha-
llaran en lo alto do la escalera. Mércurio
quiso informarse del estado de las cosas, y
volvio diciendoique por partede losisuyos
so hacfan prodigios de valor; pero gue era
tal la fuerza conlraria, que lemian verse
precisados & relirarse a las sminencias para
deside alli ofender con mis ventaja, aunque
on menos terrenp, 4 los sitiadores.

Malus nuevas fueron estas para el dios de
los tabardillos : anto, que &l escucharlas eo-
menzo-4 temblar de pie y de mano, conio
los que tienen mucho miedo; el cual miedo
o o aumentd sobremanera viendo subir
Terpsicore muy llorosa y cariacontecida eon
un dienle en la mano, y apretandose eon
todi su fuerza un chichdnque Hevaba en'la
frente, lamano como;un hueyo; 'y enire sus-
pirvs v sollozos y gemidos Iristsimos, ajAy
hermanes! dijo, quo esto va de mal en peor;
los nuestros ya desfalleden: Quevedo y Cer-
vantes joi querido Cervantes! éstan heridos,
y se han retirado de los pueslos que guar-
dan; los enemigos 56 aumentin sucesiva-




mente; no hay remedio, c¢edamos 4 fanta
desventura. T
— (¥ _mis zapalos? dijo Merenrdio; jgué
hiciste de-os2? zon d6nde me los has puesto
‘ona? — Ahi los tiepes, respondid la
Musa sacandolos de la filiriyuera, péntelos
A Prsa, qua para eseaparie songue ni pinta-
dos. — ;Qué esesoida escapir? teplico Mer-
curio puestoys-encaciillas y standose a tnda
prisa las eorrehuslus de los escarpines alije-
F0S ) os(u«p:ul‘ 1o en mis dias: ahora si,
eseaparadefadme d mi, ¥ veréis quién es
Gallsjan. i -
Dicho esto, sé dispard por los aires adelan-
te come un eohete, vy encaramandose i las
l‘ul;l;_mii! sobre el campo de hatalla, empe-
z0 4 grilar eon voz de trueno 6 estampido
de canonazo 4 aquelios’ desesperados com-
balientes: «jAl de abajo! decia, gqué remoe
lina es ¢sia? ;Qué locurase os ha metido en
l0s cascos? JANI se profana el aledzar de mi
hermano? zEstamos enalgiin bodegon? Ca-
nalla soez, 306 es esto? 2
Ovendo. tan halagiienas razones, parg.al-
gun lanto Ia pelea; slzaron todosla vista, y
vienilo en el aire aquel espaniajo voceador
no pudieron menos de/maravillsrse; y él,
valiendose de la tarbacion que si prl".\'(:""iﬂ’
les hiabsa causado, prosiguie diciendo: «Mi
liermano Apoio quiere qiie dejéis las armas
por juna y oira parte; .y & wvosolros, quien
quiera’ gue seais, hombres deseonaeidos 'y
revoltosos, os ordena gue si alguna preten-
sion taviereis; me la digdis al inslante sin
andaros en ambajos ni tranquillas; que
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como ella sea justa, desde Juego quedaréis
servidos; porque de no hacerlo asi, por el
alma de mi madre os juro gue yo os daré a
eonocer del modo con que se debe tratar &
los diosess-

Skpararonse en efecto las dos cuadrillas:
los de casa volyieron & oecupar su escalera,
v los intruses, recogienda algunos heridos,
&a hicteron un pelutdn. Mercurio enionces
volyvio & preguntar Ia causa de aquella ba-
rahunda; pero como no habia entre los con-
trarios caudillo ‘alzguno que llevara la voz,
fueron tantas las qie dieron por ([IOrer res-
pinderle todos & Ia par, que aungue se des-
zanitaba diciondoles que eallasen y "uno
solo I blara por elles, no lo pudo conseguir
en manera alzuna.

Irritado, pues, de yer que nada podia lo-
grarse de bien 4 bien eon aquella gente vo-
cinglera y atolondeada, baiié los talones,
echose encimar de 1a iurby, ¥ agarrando del
pescuezo al primero gue le'yino & la mano,
vol6 can et otra vez al techo, y desderalliles
diju: «Puesto que no es posible haya union
en vosolros para que un comisionado vaya
4 darcuenta a mi hermano ds lo que solici:
téis, he pillady, 4 éste para que hable por
loitos; ¥ nos informe de lo que hasla ahora
ne habéis querido dedir; pero entrétanlto
que le Hlevo y os fe traigo, haya un anmisti-

o-general parad que o pasen lo8 esiragos
alelapte, yse compongi toda d pedirde boca,
Los nuesiros no saldrin un solo dedo del
ditimo escalon de esa escalera, ol vosolras
pasaréis tampoco de la linea de estos arces;
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nadie se atreva a tosullar & ofro; no ‘hsgan
gestos ni se tiren chinarrifos, ni se eseupan,
ni se oiga una pulla i mala mzon, y cuenta
econella; porque si fiasta 2hora he usado de
medios suaves para conteneros, si llegéis &
enfadarma, vibiard contea vosotros los ravos
demipailrs Japiter qua los lenemos apilados
en la armenia, muchos en mimern, recién
buidos,y todos ellos sin estrenara. Esto deeia
el dios del babeo \nicamente para atermnori-
zarlos; porgae, segiin 88 supo” despueés, no
habia en toda la casa mas instcumentos béli-
¢0s queun punal sin punia y mohoso de la
seriora Melpbmerne.

Lo «cierto es gue con esta diligencia ceso
el ¢combate; las tropas se reliraron a los pa-
rajes senalados; y el dios, satisfecho de ague:
Ha abediencia, marcht con el perillan que
habia pescado, asiéndole fusrtemente de las
agallas, que no le dejaba ganir.

Quiso ante todas cosas dar cnenta 4 Apo-
lo dé lo ocurrido; v asbriendo un camaran-
¢hén sucio que habis servido muchos anog
de carbonera, melio en él su presa; loreia la
llave, eolgdsela del dedo menique, y er un
ganiiamén bused a su hermano, que estaba
hojeando & loda prisa El Arte de la guerra del
filasofo de Sans-souct, y disponiende un plan
de forlificacion y defensa, le dié buenas es-
peranzas, y le coni6 ni mas ni menos coanto
se aeaba da referir.

Holzdose en extremo el dios intonso eon
las noticias que le di6 Mercurio; tratése de
Jo que en el caso convenia, y resolvieron gue
Apolo recibiese la embajada con toda cere-

srempsguillo de amenaza;

i 1 4 pompa y aparato un
monia para dar dla p m;]‘myw luye:se: b=
benignidad sl envisde, 6 por mejue .d».\(.-l)riul
traido, v que aunque foese necesario g er
un poco & 1as circunstanclds, se pruc x.;_.f.x( I‘IE)
gxasperar a unas gentes dvmasiado dispues
45 4 comeler eualguier exceso; y en fin, Hus
mientras durase lu grave estesd, .;\ri}‘](u'
eurio desgastara los talones enar ¥ }v.‘nr, v
volver 'y lornar para lo que ocurriest e
a v olra parie. ~ o
uwl‘l(:(-hu (njln, mienirss Apolo se fue d veshr
de gala v alheiacse fa cabellery; su frerouino
mareht 4 busear.el preso; #s0mose !«h' «-'.\.15!14—
fio& un agujero que cafa al poriaion, y.vio
que estaban todos q_lni'ﬂ'l-(‘\'nus‘ ‘rm‘ng UI{()b
pruertos, sin chistar mi mistav, m de cxr_ss‘ ws
finos 4 los otres una mala desvurg\_xgr;t:xj.
Alegrése muchode ver aguella lr:nu.;'\u(iu ul .
y se fué en derechura d Ja earbonera muie
estaba st hombre; escucho un poco por ia
cerradura, v pareciole gque estaba gecitando
vorsos, v asi era la verdad, porque (.~n 'mr;—
nes de un cuario-de hora gque ll_--y:ghli de
encierro habta compuesto dos m‘lllr-y,:«, un
nradrizal v tres sonetos caudatos l‘li(‘]ﬂ!%‘l.ll'l'
se de_<u mala suerle;y I,Im';«ndco SU prision
ame pudiera el mismo Macias. ]
Lmu;Cl:nrpu de al conmigo, dijo 5‘lr-lr’t‘tlf.no, iY-
qué pajaro teneuios en 1a _}:mld:‘ M;i.l:‘ S
Barbas si nd es/ éste el peor de surebany.
{Haya picaruelo! gNo ha nada \]ql;'eltil.u »Pil:.
el cisquero, y ya teneinos u_-pl‘{l as};; pie
quebrado, ¥ eslrambotes, y m:"ni'p()sl _1\13;-
caula, yartoyuelo murmuarador? Por mi vids,
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queel tal improvisante debe de tener ma:
nejo y venau.

En estole abrié la pueria del ecochitril,
diciendole muy halagueno: «Salga acd afue:
ra, senor galin, salga z2cd foera, que ya he
Hegado & entender sie habilidad; salga y vén-
gase conmign, gue mi herimano. Apolo esta
deseoso de‘conucerle.

— ;0h favor! esclamé. el de losovillejos,
joh fuvorts y tendiéndose en el suelo euan
Jargo era, agirrd de las piernas 4 Mercurio
y le beso los pies una y muchas veces. El
dios se resistia, pero nolo pudo evilar; le-
vanltéle con mucho agasajo,'y el poeta, sin
eurarse de limpiar el ¢isco y lelaranas que
tenia en el rostro, manos y vestido, sifuid 4
Mercurio haciéndole mil reverencias, qui-
tandole con ridfcula oficiosidad las pelusilas
que llevaba en la ropa, y adelantandose &
espantar con un panuelo asqueroso las mos-
cas para que no ofendiesen 4 la deidad, que
al ver aquetlos ebsequios apenas podia con-
tene la risa.

«;Qué, es posible, decta arqneando las ce-
jas v dandose palmadas en la frente, qué, es
pesible que” Apolo, el ribicundo Delio; el
¢laro Cintio, el Patireo niimen desea verme,
soliciia conocerme y tratarme! jOh Favor!
Pero, jes ciertn, soberano alipede, ¢5 verdad
6 ilusion dulce de i deseo? ;€5 realidad
fisica 6 extravio de'la imaginagion {érvida?
(Es soporoso nocturno rapto, que en l4 ate-
zada ealigine...— No es caligine, ni rapto
atezado, ni cosa alguna de las que habéis
dicho, replicd. Mercurio; mi hermano os

quiera yver, y & eso vamos all; péro os ad-
vierto en caridad que tratéis de no hablarle
en cullo, ni le jusudis del vocablo, ni le
digdis quisicosas ni garambainas, porque 63
mandara tirar de un baleén y 18 ‘chedeceran
al punto. )

— ;Qué devis. fnclito nuncio (!01 Tonante?
teplico el del cistb= jlanta eolera podri
exber en los celesies numenes? No, facundo
nieto de Atlante. no Iohallo posible. — Sies
pusible 6 no, anadic Mercurio, \'l_"l'l:’i_\]n &h»'.\-
pués, y' vuelyo 4 avisaros que st no dejais
esas gallardias de estilo, 10 habréis de pasat
muy mal, senorrepentista. — Silen lilientery,
dijo/elipueta, y en €Sias. y Olras’ razones se
hallaron en una pieza inmediata al salon
de audiencia. Asomose Mereorio, y vio que
atin no hibia venido Apolo; v ap hallando &
quién poder confisr la gnardia del coplero,
tuvo gue detenerse con o], mal de su grado.

El otro se paseaba por la sala & grandes
trancos. haciende upa reverengia profundi—
sima siempre que atravesaba delante de
Mercurip, v esto lo repelia lantas veces, que
ol dios e encarg6que no lo hiciera, porque
no gustsha de eumplimientos,

a; Qué variedull jqué diferencial jqué
opuiestos polos! eselamo entgnees con Voz
recaleada 'y nasal: agui despreciaun dios lo
giie en el mundo, en las corles, en los pala-
¢ios exizen los Hombres de los olros hom-
bres+ jqué variedad! Y si fuera decir que
por esto se consigue alguna ¢osa, vaya con
anil demonios, transeat, todo pudiara tole-
rarse; pero jquién dira que un hombre como
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vo, de tan exquisito mérito, de fan gigantes
prendas , se ye menospreciade, burlado,
desamiparado, hanibrignia y obseurecido en-
tra el yvilgo profenum vulqus, sin que un
Miecenas atavis, msgodnimoy y liberal le
haga surgir del abismo de miserias en que
desgraciadanente vace? Yo he tratado c¢on
proceres; polentados, miisteos \y niagnates
de primera mognitud; ¢y qué he eonseguids?
yAnimas benditas! gqué he (conseguido? Hi-
ganlo tantos preciosos optiseilos que e
arratonados enoint guardills, qué jamas yve-
réamw Ja Wiz pulilics 2y por qué? por la po
brezade su sulor. (O pobrezal! Pauperien
pati, que dijo el anonimo; esle) es: paupes
riem la pohreza, pati sta parasti, que yo 6o
la guiero. Tan odio=a es Iy pabreza; gue aun
de 10s varones mas doctos es abominada. g¥
qué obras son ékis quo canserve? jqué f&
lices partos? AhT eés nadal j#hi es un grano
de‘anis 1o que tengo.escritol Fiztrese yues
tra serémidad: dé priurera entrada yeinie y
tres epmedias, nueve fallas, ditco tragedias,
dos loas, cincuenta 'y dos siinetes taberias
rios.,, ;Qué tal? digo, quid tifs videtur? Y
esto Unicaments por 10 gué toca all género
bucélieo- vamos ahora por o 1itico, épico,
dramailico, elegiaco, satirico, epizramalico,
didascdlico y mixto. Primeéramente (res epo-
peyvas condufdas v puestas en lishpio, col
sul dedivatoria hechd & prevencion, de &
veintle y cuatro canlos por barba; esto es, las
e{)ope)us, tio'las dedicatorias, gue. juro por
ol nombre que tengo, que cada una, €sio s,
no las dedicatorias, sinolas epopeyas, se pue

de'repuitar por una enciclopedia metadica,
porque do todo tratan: usque ad salietatem, ¥
nada dejan al lector amaniisimo (ue desear.
zY qué dire de mis pibzas hx:m'\u»;’ ;Que
dive. sino gue pasan de cualrocientos: mis
sonefos, sin contar Algunos (ue se. me han
gseabullido por mar de no eslar siempre
mis [altrigueras bien acondicienadas, ni in-
cluir timpoco los que-acabo de hacer alusi-
vos & mi prision, a la obscuridad de la car-
bonera. v a los cendales ardchueos que me
cubrian? Pero, jque sonefos! jué madriga-
les! jqué romances! jqué estrambotesl jque
enigmas amorosos! Todos elles 6 la mayor
parle, ya se ve, erd preciso,; son alaban=
748, quejis, fayores , de oM Nise ; y esta
Nise, bendigala Dios, es una dama 1deal,
compuesta de retazos, en la gnal ho querido
epilogar v unir cuantas periecciones repar-
w6 en las demis la Natoraleza... (Ay, mi dulce
Nisel jay, idolatrada senora mial Esta, pues,
Nise predileeta (de Ia cual ya tengo svce-
sién segin consta-en ol madrigal doscientos
v cuatro de mi eoleceibn manuserita), esta
&< Ta que encendi6 mi ndmven timido, laque
me ha inspirado, la que ha dictado modula-
eionies 4 mi ebiirnea’ ¢liara por espacio de
cuarenta v cinco anos; porque yo tendria
diez v ocho y la mamada cuando resolvi
enamorarme de ella, ysi mal no me acuerdo,
voy 4 cumplir sesenta y cualro para las ven-
dimias. Pero no siempre amarrado 4 la co-
yunda de amor, del crudo amor, que, ¢Omo
Hevo dicho, volneré mi corazon en los ado-
Jeseentes anos, he llorado desvios, he mani-
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festado inquictades, he cantado sus brevas
y :«[ml('::inl,». victerias; no, guelal vez lv\'.’ﬂi-
tando mi vez-aamayores ohjetos, al pulsar la
-:'LZUH!&} lir.:, alma del yviento, me atrevi E'x
Interruimpic la; siemipre acorde revelucion
de los orbes celestes, causando universal
trastorno en  Ia nzturaleza; v ved :uqm’”ﬂl
guereis la prieba: unos cuntrocientos ende-
isitabos gue compuse) 4l Ja prm:f;un;mi(')ﬁ
e nuestro, soberano; dicen asi ni un;’LS ni
menos: favete finguis 3

El dia diez y siete del corriente
A cosa de las nueve G nueve v ('n.-'zrto
De la ll"i!—l i, S6 juntaron lm!’-'s; ;
l,(_;k: senores que estaban convidados.
Y como era preciso, cada wio
I}_!-‘\'n a la liesta s mejor caballo;
I!,* manera gue cosa mas-ineida
Ni s visto jaras ni se ha pensade
. Todos iban de gala, eomo digo; :
Con \':’.sli»!ox muy ricos, bien cortados
l.os 1mas, con bordadura, v ios l'l:.\('m:v,s
A cada cual mejor (si no me éngaiio).
Pues.como levo dicho; se dispuso

La (::f:>;llg:iz:|, y luego muy despacio
Cogicron yse fueron & 14 villa
o . ~ - y ?
Segun estaba ya determinado

¥ 3 K %

Y al llegar 4 fa puerta...

= I-:.-\‘L", basta, dijo Merenrio; no me raci-
IEIS J0HS Versos, que e
recido detestibles, v me
demas no Seran mejores

pocos meahan pa-

spechol quel lus

3 cabbad, por Dius

ffue tengo va atolondrada I Y623 '
V& ondrada la cabeza d

b a cabeza de

_ Atolondrado me vea yo 4 garrofazos,
prosiguid el poeta, st esta COmposicion pin-
daricano es la mas acabada pieza gue ha
salido jamas de cabeza humaria; pero ni el
piblico la ha gozado hasta shord, prol do-
lorl nisé cudndo me veré con dinero para

i 0k liver! joh igaorancial joh

: lamitoso y fatal & los alemmos de las
musast:Yo sin capal jvo, sin haber almorzado
todavia! jye, debiendo cincuenta reales al
padre proeurador del Girmen por los alqui
leres de mi desvan! jvo, que he puesto en
verso el Flos Sonctorum de Villegas, ol Ruselli
y el Sdnchez de Matrimaonio! (yo, que he es-
erito un cursocompleto do artes y ecieneias
que puede iren cartal jyo, que he comenta-
da lds Comentarios de Géngura, v he traduci
do al eastellano los Pralog s de Huerta, ¥ me
miuero de necesidad! :Quién ha sido el eseo
de Madrid v sus literatos de muchos Anos
4 esta parte? gquién ha hecho callar 4 tanto
hamtbron erudilo, 4 tanto Sonoro cispe, a
{anto Anifion armonico? Sf, senor, debajo de
mi cama tengo muchas obras de critica, que
aun manuseritas han dado fterror at“orbe;
2qné seria_joh Cilenio raudo! si hobieran
sudado Jas torenlos para publicarias? Pero
JOUé me canso en manifestdr mi‘suficiencia
exotica, si el mismo Apolo.. — El mismo
infierno con todas sus furias desatadas de-
héis. do tener en esa boea, hermano, dijo
Mercurio; Jqué es|esto? gnoios ke dicho ya
que ealléis? jos eslaréis h yblandp hasta ma-
nana, parlanchin ridiculo? I'or vida de Juipi-
tor, que si descoséis los labios para decirme
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una sola palabra, os desuello vivo 4 latiza-
Z08. jiastaras, y queé pesado es el pedanton,
y que-insoieniel

—l'arca domiines, respondio el coplero; y
no bien habia abierto Ia baca para decirlo,
cuando el Alipede 312G el punv en ademan
de descargar subre S coronilla tal cichate,
que 6l solo hubiera dido fin'a tantas locu-
ras; pero o estorbo un guardia que salio’ &
dar la nolicia de que ya Apolo esperaba al
embajader.

Enlraron, pues, en un yaion magnifico y
espacioso; el paviniento 'y las paredes eran
de exquisitos: marmoles, la deeoracion co-
rintia, las basas y capiteles de sus columnas
de oro purisimo, como lambien lo§ adurnos
del cornisamento.y z26¢alo, y/en las bove
das apurd la pintuta fodos los encantos de
la figeion.

Alll se veian los origenss de: las arles y
los' progresos del talento humano: muda
historia, capaz de encender el dnimo y arre-
batarle 4 la contemplacion de los objetos
mas _sublimes. En una parle se veia 4 los
howbres fabricar chozas de troncos v ramas,
de. donde la arquiletura -tomo, las foreas
que dio despues 4 materias mas durables;
yariando, stgun la mayor é menor consis-
tencia de ellis, la proporcidn de sus'edifi-
cios. A otro lado los egipcios daban prin-
cipios a la geometrie, senalando los, cony
pos con téiminosde piedras hucinadas, para
que el Nilo en sus inundaciones no allersse
los conocidos limites. Otros senulaban en el
suelo los contornos de la sombrs, de donde
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tomé su origen la pintara, perfevc'gqnandose
después lentamente con la imyencion cmual.
de los colores v 1a perspecliva, (ue apenas
conocio la antiziiedad. Olros cortuban 13
eorriente de un rio fiados en un tronco mal
seguro; una gran multitud admir:ba (_hmde
Sat(!puvslu orilla el lemerario alrevimiento,
v las niadres Limidas apretaban al pecho sus
pequenuelos hijos. Los .zir;sllw.\ y caldeos
observaban el aparente giro dels i, yen la
serenas noches sl planeta que recibe su luz
y los demas astros que la disiancia nos ame
pora o nos oculta. La escult wa_en olra par-
{e ponia sobre las aras Bullos informes que
adaraby superfi¢ioso el temor, Y nms/ ull%
loa Fidias, Lisipes y. Praxiteles daban 4 los
marmoles y hronees tan elegante forma, que
en algin modo parece.que el arte "jlsL-}:llwa-
ba la idolatria, Alll Oifeol reducia a los
Ronihres en vida social, les daba leyes; ¥
les porsoadia la necesidad de un culto rtfll'
givso. Confucio enseiiaba virtudes morales
los rematos chinos. Eaco, Badamanto, Misnos,
Silén, Licurgn y Nmmna establecian leyes,
gobernando en justia y paz nuevas rvpubll:
cas; y & mis distancia se veian florecer las
cieficias y lasiartes alla sombra de laliber
il Alif estaba representadoel posta Home-
ro, & guien rodeaban con admiracion |f§s
poetas de todas las naciones y lodos los si-
glos, Pindaro, al son de lalira, celebraba con
sublimia verso las 'vietorias istmias y olim-
picas, Y eternizaba el nembre de Hieron. Si
ménides cantsba tiernas elegias: Alceo de
Leshos, anadiendo nuevos sonidos & laa
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cnerdas griegas, hacia aborrecible entre los
hombres el despotismo de los tiranos. Safo
desgraciida en amor, se precipilaba ;!rl ()‘su?
mentorio (¢ Léueats al mar, y repietia l‘lll'—
riendo el nembre de su ingrato Faon; en
lanlo que Anacredén de Teos, coronado de
pampanos, con la copa en Ia.mano, danzaba
alegre al san\de Jas flatitas entre las Gra‘--i‘w
y 105 Amores. Allfacudiala juyentud de (;lr(‘:
cia & escuchar en lis academias, el liceoy
el portieo, lus ausieras leccioues de la mo-
ral; v no moy Iejos se levantaban leatros
magnificos pard’ declamar concel auxilio de
la nuisi¢a 148 grandes obras deEschilo S-')«y
focles y Entipides, que alternaban con das
del atrevido Arnistofanes, & quien .\lennndr«-)
siguio despnés para obscurecer 12 gloria da
enanies le habian precedido. En olra pmte‘-
p(‘lllu("]‘ll() y el divino Hipoerales, rwll.‘u:nh)’s2

Juntoa un sepulero ya destrufdo conversa
ban prafundamente a Ia sombra de unos
preses/ mustigs sobre Ja fisiea del cuerpo
animal, la ‘brevedad da Ia vida, los :umblm
males que la rodean, y los cortos y falaces
xfn-dm.s que. ofrece. el arte. para dilalar ;’u
fin; y mas alld, Demostenes desde la (ribuna

g; I|::‘s 1]:’11'(’:1';_5.14'\__(1 nn_ut\":: a1 pueblo atenien-

w18l persuacia; por alzunes anstanies & sa-

(',m‘hr el yugo mavedonmen; excitiba en \(3!

(’Slll!lllll"\ de valar, jecordandole las époeas

glu:l(-:.ls de sus triunfos, los nombres santos

d_e .vhlcrmh*s__ Conon, Cimony el justa Aris:

lides; y oponiéndose, porund parie;, a todo

el poder de Filipo, y por olra, 4 la enyidia
la calumnia airoz y Ja inconstancia de un
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vulgo corrompido é ingralo, veia 4 pesar
de su elgcnencia irresistible perecer pard
siempre la libertad de su pals, ¥ perecia
con ella.

En el testero del salén habia un irono
riquisimo, y en él estaba Apolo: siete de
las musas le acompanaban inmediatas al
solio; y los mds célebres poelas espanoles,
segiin la edad en que florecieron, asi seupa-
ban por so orden las sillas.

Si mucho. se admird el coplero de aquel
aparato y magnificencia, no menos se adini-
raron todos los demads al yer su figura ri-
dicula, porque era ¢l hombre la mas triste
vision gue imaginarse puede: reviejuelo,
arrugadito;, moreno, remellado, tuerto de un
0j0, TOmO, calve, alzo finoso, chiquireitilo
v contrahecho; si bien es verdad, que le
desliguraban en parie las barbas, el sudor
negro, el polyoe, el cisco ylas {elaranas que
le ecubrian el rosiro. Revolviase eng unas
bayetas pardas, raidas vy llenas de chorrea-
duras de aceile y caldo, con un ribete de
arambeles por las orillas 4 modo de randas
& cucharetero; sus movignentos eran mas
vivoes de'lorquesa edad promolia; la.aecion
teatral, v la voz gangosa, chillona y desapa-
cible.

«Este’ es, dijo Mercurio 4 su hermano, el
gque he podido agarrar entre aguelia tar-
ba: 61 te dira 1o que deseas sabery; y acet-
candose & él; le dijo al oido: «Mirad, senor,
gque aqui no 0s sufrican _disparates; decid
claramente quiénes son los del portal, v a
qué es su buena venida, sin andarnos en
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mas repulgos; porque si asf no lo hiclereis,
témome mucho que mi hermano os manda
freir y echar & los perros, segiin le he visto
de-mal hunsor esta tardes; y habiendo dicho
esto, se fueé yolando a chservar 1o que pasa-
ba en la escalera.

El poetastro, encarandose con Apolo, o
hizo tres granges cortesias, y queds aguar-
dando el permiso.de hablar. Didsele Apolo,
y 61 comenzo & delirac de esta manera:

«Reyerberante Numen, que del Istro
Al Maranon sublimas eon tu zurda,

Al gue en ritmo dultisono le urda
Elogio al'sen del cimbalo y del sistro:

8i laaligera prole de Caistro
Blandos ministra acentos & mi burda
Armdnica pasion, jayl no te aturda
Ver rompo data limpana el teristro.

La nubigena Dea en alto plaustro,
Ungiendo el neryio da aloroso eleelro,
Me lleva en alas del Quest y el Ausiro,

Y hurtando 4 las Memnosides el plectro;
Hoy me intromito en el fulgente elausiro,
Obsiupefacto, & venerar lu especiros,

Reventaba Apolo entre la indignacién y la
risa; las' musas se tendian por los 'suelos
dando exorbitantes ¢arcajadas; los poelasise
miraban los unos & los otros sin saber 1o
que les sucedis; y el badulagque, muy salis-
focho, so disponfa & proseguir disparataudo
an celio; pero Eranciseo e Rioja, que, esta—
ba immediato; le dijo: « Ved, seior enviadeo,
que Apelo nuestro amo no os llama agui
para que le declaméis versos teniebrosos; 1o

) iy s

que iinicamente quiere es..— jAhL dijo el de
Jas sopalandas, ya sé lo que quiere, no hay
para qué decirmelo, que ya lo he compren-
dido; lo que quiere, €3 olro sonelo con fos
mismos consonantes; pues-alld va, hijo de
Latona, escuchadme benéyolo:

Dios rulilante, que del Ebro al Istro
Proteges, honras &l que versos urda
Ravea mi lira atiende tosea y burda,
Simil no mucho & resonante sistro.

Que si tal vez alado el da Caistro
Pajaro dulce en la ribera zorda,

Hace canoro que fogaz aturda
Su voz rompienda el didfano teristro,

Na ya d:simil.yo, si el india eleciro
Prestarme gustas, que veloz al Ausiro
Sones encarga de euryvado plectro,

Métricos mucho al esiinente clausiro
Llevaré ritmos jah divine espectro!
Que ol cenit giras en ebirmeo plaustro.

— ¢;ola, ministros! dijo Apolo, al instan-
te eoged & ese hombre, atadle v enyiadsele
& Piuien con un recado mio, para.que se ie
eniregue & los genios tarlireos, ¥ le ator-
menten con los suplicicios niis alroces 1Qué
desvergiienza, venir & hacer burld de mi!
Lievadle, dign; na quiero vorlen,

Esto decia el dios herméjo eon tales ade—
manes, que maunifestaban demasiada su e6-
lera; pero las musas, compadocidas de aguel
infeliz, 6 sindiendo se malograse el ind que
era tafdo, o doseosas de divertirse oyendo
cus desharros, intercedieron por 61 con el
IAyor empeno.




Costé mucha dificnliad aplaecar & Apolo;
pero al fin se modero algin 1anlo habiéndo-
le prmm’lidn todos en nombre del tuerio,
que no volyeria 4 decir mas yersos, sino que
en prosa Hana ¥ pedesice relalaria cuanto era
menester; y el mientras esto sncedia, esla-
ba abocinado en el suelo hecho un oville,
sin rebullirse'ni alentar siquiera, imaginan-
dose ya arrebatado & fos infiernos, v dando
hervores en las calderas de pez, alerebile ¥
plomo, donde se rehogan 16s comerciantes
por menor, las yviejecilas que azuzan y 108
administradores que desuellan. Ya llevaba
compuestas dos estaneias de.una eancion
estigia (ue pensuba recitar a Tesifone luego
que lHegase, en que la alababa de linda, y de
laumas jovencita y agraciada de todas jas Fu-
rias; pero a esia.empo le levantaron enire
Figueroa y D. Jusn de Jauregui, los cuales
volvieron 4 predicarle de nuevo fo que de-
bi: hacer para no ineurgir en la indignaeion
de Apolo:

«Haré cuanlo me decis, respnn«lid después
de habersa compuesio los habitos, hare
cuanto Febo ordena, y omilice 1o episodios
y paries de adorno, usando en.mi narracion
an estiloamedio; ya que el sublime hajnere
cido lan equivoco: aplausos Suberaro Delio,
Titin radiante, prodigio déllico, deidad es:
mintea, el suceso es exles

sY0, aungue indigno, y mis companeras
los del zaguin, SOMOS Alumnos vuestros; 1a
divina: Poesta fué nuestra delicia desde los
anos ipfantes; hemos elaborado. opusculos
admirables, wemendos, hijosal fin de yues:

{ra sacrp.impiracién; basta este, sufficit
paranoticia preliminar; pero reflexione mos,

»zQué es poeiica? El srie de hacer coplas.
;Qué son coplas? Unos nionlonGitos de lineas
designales, llamadas versos: Qué es un ver-
s0? Un numero determinado de silabas.
1Qué dificultad cfrece su composicion? Los
eonsonattes. (Lomo se adquieren eslos con-
sonantes? Comprando un Rengifo por fres
pesetas. JQuE olra cOSa es necesaria ademas
de esto para hacer caslquiera obra poélica
digna de la luz piiblica? Un poco de practica,
y otro poco de poca vergilienza.

yPues ahora bien: supunesto que NosSOLros
sabemios hacer eoplas en yerso aconsonan-
{ado, que lenemos cada cual nuesiro Rengifo,
que hemos pasado toda la vida én esta ocu-
pacion, y (ue, altamente persuadidos del
werito de nuesiras obras, no dadaremos
ofrecerlas por modelo al orbe que las admi-
ra, y 4 las generaciones futaras que han de
anonadarse al verlas; jqué nos fslta para
llfmmrnos alumnos vuesiros? Qnién nos
disputaraesie honor? Dicits Pigrides, en tanio
que yo prosigo hilvanando premisas y con
secuentias,

sSiendo poetas, como 10 SOmos Sin reme-
dio, zenaldebe ser nuestro ejercicio? jTejer
esteras? Jeoser zapatos? galquilar camas?
svender achicorins? tlaro es.qne no; claro
es que son indignas ocupaciones de 108
grandes genios, aquellas que por itiles v
honestas estan reservadas al ignorante viil-
go; asf, pues, siendg: poelas, debamos poeli-
zar, y no otra cosa; debemos ilustrar 4 la




naci6n, y ella debe coronar nuestras falizns
eon premio digno, dandonos la mitad en
aplanses, y la milad en pesos datos:

sPero esta nacion ingrafa ni nos da de
comer ni nos. aplaude, mienitgs nosotros,
procurando su felicidad y su gioria, la enri-
quecemos diarfamente, semanalmente, men-
stalmente. conlinnamente, de conocimientas
profundos; sin los “enales la racionalidad
hubiera dado en Espania un estallido, segin
la hemos visto, decadente'y mal pamda.\

»Nosetros, en fin. hemos sostenido el ho
nor de la lira (barbitos polycordos, que dijo
el griego), eantando y Horando (canentes et
flentes; que hubiera dicho el lating) en todas
las ocasiones en que el hado, ya-favorable,
ya proterve envi6 4 la patria prosperidades
6 desdichas.

»Se ajustd la paz, coplas & la paz; nacen
los gemelos, coplas & los gemelas; nace
nuestro prinecipe Fernando, l'hpl:zs A D For
nando; se hace el bombardeo de Argel,
coplas & las bombas: en una palabra, cass-
mientos, nacimienlos, muertes, enlierros
proglamacionés, paces, guerras, todo, todo
ha sido asante digno de nuestra ¢itara.

»Para jeon qué novedad, con qué acierto
lo hemos sahide desempenar! jQué felices
invenciones las nuestras! jih qué felices!;0h
hueves de Leda, huervos henéficos y de
inestimable valor! {0h Jaeob y Esat! ;Oh
Rémulo y Remo! jcon qué oportunidad la
providencia os hizo nacer de una yentrega-
da! {Y ‘con qué’ gracia Nosotros, sin reparat
en frioleras, parangonizamos meilizos & me-

— Sl

Wizos, haciendo saber al mundo que nuestra
prineesa habia dado @ luz un Esai brutal,
un Romulo fratricida, y lo que es mas lindo
(porque al fin todo 1ba denira del par de
huevos mitelGgieos), una Clilemnestra y una
Elena disolutas, pérfidas y erueles, que todo
esto dijimos, muy arropados eon nuesira
licencia poélica, en elogio de los dos malo-
grailos infantes, infandum Regina jubes, cOmMo
dijo alld el filosofo.

;Y qué direé del sufil arbitrio que disen-
rrimos para formar las fabulas de nuestros
poemitas? Arbitrio que parecio tan comodo,
gue todo poefa de bien y timorato 18 ha
escogido: parasi y trazas llevan de no sol-
1arle hasta la.consunmacion de los siglos
1Soberano arbilrio que ahorra mucho tiem-
po, y machos polves de tabaco, ¥ mucha
tarcida al. candil! Arbiirio, con el cual se
forma en un guinar de 0jgs cuslquier poema,
pues tados viene como iloyido: Jse traia,
por ejemiplo, de alabar algo, de profetizar
algo, de Uorar algo, de refepir algo? El poe-
ta o liene mas (ue acoslarse y apagat la
luz. A media noche se le aparece un rasgo,
una-ninfa, O cualguiera oo personaja ale-
g6rico. con. gran concurso de geniezuelos
alrededor, y este tal personaje reprende al
vate su modorra y su pigricia, le manda
que se levante inniediatamente, y (e estri-
baesto v aguéllo, y lo de mas alla; y de
este. mado le informa de cyanio hay gue
sabar en ol caso; desuerte, que desapirecer
1a fantasma, despedirse ‘el poetaidel lector
pio, v acabarse el poema, todo 68 & un tem-
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po. Sobre este molde de aparicidn hemos
compuesto de onep anos & estd parte elan-
tas obras se hin necesitado para el sur-
tido.de, las esqiinas, con la sola diferen-
¢ia de gde 4 un poeta le pillé la yision
aeostudo y sin cenar, al otro paseandose a Ia
aritla del rio, al'oiro cogiendo el sol en un
cerrot pero’ siendo el fondo de la ficcién el
Hiismo, siempre es mérito igual y el artificio
de la fabala siempre muravifloso y sutil.

ag¥ el estilo? zy T versificacion? gy el
estro poélicp que resplandece en aguellas
composiciones? | zno es particular? ;18 es
admirable? Desde el ovillejo mas dinunute
v il & las octavas mids Teturnbantes y. pom-
posas; ino se descubren bellezas incompa-
rables, que dardn fama inmortal & las reca-
lientes seseras que las produjeron? ;No es
eierto, seior; que con esta irrupéion da co-
plas, con'este’ chorroborro perenmne de ver-
sos hemos llevado al més alto punto de
perfeceion el buen gusto y la elegancia
poética, dando. cordelejo 4 los mas célebres
antores de la edad vyetusta, y revolviendo el
Parnaso  castellano patas. arriba? g No. es
cierto?

»Ast nos lo persuadiamos; con este fin tra-
Bajabamos; con el fin de asegurarnos un
taburete en el templo de la inmortalidad, y
ganar el pan por medios honrados en esia
vida transiloria: Pan cural oves, oviumgue
magisiros, comg) dijo Gronovio may @ i
1ntento.

sPero gqué sucedic? (Oh iniquidad! joh
livor! joh influjo adverse! ;Qué sucedid?
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Qha'ns{ como 8! murciélago torpe (vesper-

filio 1e Ilamd el doctisimo Requejo, y con él
Calepine, Facciolati y olros), que a8{ como
ol murcidlago torpe, que busea las tiniehlas
pavorosas del angosto me: hinal, aborrecien-
do la claridad diurna; si tal vez la airevida
mano pueril, asiendole una de sus auriculas,
le extrajo con violencia de su lobreguez
apeteciifa, no pudiendo con eecutiente par-
paio sufric los rayos de luz que iluminan el
orbe, forceja y se resists, y bate las alas
membranaceas, y se desespera, y chilla, y
muerde, y arana la mano que le liene asi-
do: de la propia manera, no pudiendo algi-
nos zoilos malévolos resistic 1a esplendoro-
sidad de nuestras obras, 4 1a que e vano se
oponia la opacidad desu insipiencia, comen-
zaron 4 grilar contra nosotros, nos desacre-
ditsron enteramente, nos adjetivaron del
modo mas cruel.

2 Este fué el galardén, ésta la gloria que
nos resulld de nuestros afanes literarios: des-
pués de habernes recocido los sesos en
amontonar erudicion gentilica, historiea y
doegmalica; en rehenchie. versos, ajustar ca-
denciss y cazar figuras, en cuva desastrosa
ocupacion ganabamos porda mano al lucero
matulino, negando el tributo @ Morfeo, qve
nos hallaba en vela todas lis sioches: Bella
per Emathios plus quam civilia campos, como
d jo 1o sé quién, en nosé que libro.

»Pero, como porespecial favordeda Provi-
dencia asi- somes estupendos poetas como
fil6logas incomparables, discurrimos no ce-
firos & una sola cosa, sino abrazar todos

2
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Jns ramos dn la literstura, dividiéndonos en

pelotones y enadrillas: Unos, & quien vaes-
iro celeste incendio mis inmediatamente
retiesta v asura, se hicieron sectarios de la
cxactitad Jeconomia yoeorreceion, que alga.
nos invides tragocen [rialdad, pobreza. lan-
guidez, y echaron & volar unos poewas lan
exaclus, tan econdmos y correctos, labrados
# compas, nivel y eseiadra, que nada 86
puede en ellos quitar, mudarni anadir. Otros
s disron & exiroctar, compilar, abreviar y
redueir en pequenocs papelitos el arido y
dilatado estudio de lsseiencias; para que fo-

sllas las pueda aprender come un papa=
gayo cualguier curiose, mientras el pelu=
quero le ata la bolsa. Otros se disron a la
jocosidad. festiva, y regalaron a la nacion
oran cantidad de epigramas, dichieos, anée-
dotas, chufletas, quisicosuelas y agerijos; en
una palabra, aspiramos por todos medios a
hacernos los dispénsadores de la ilustracion
publica. (Oh; como regurgilamos. ciencia
por tadas  paries! jOh, qué traducéiones hi-
eimos tan agraciadas! tradugciones gue no
Jas distinguird e sus originales el mas pin-
tado. ;Y qué cemedias & la antigual esto es,
anuestro wmodo; quiero; decivesin esto, que
Haman arte, ‘gusto v verosimilitudy jy que
apelogias del teatrol digo, de nuestro teatro,
del ledtre quenosotros nos hemos heeho;y en
esto solo, st hia de h: blar en poridad, en esto
sofo hemos trinnfado impnunemenis deé noes-
tros enemizos. Bl teatro nos ha ofrecido’un
desquite, un consuelo de tados los sinsabo-
res qie padécemos continuaments @ bien es

yerdad gue, seziin el esth arreglado, parece
que se hizo exprofeso para que yo y mis
companeros le proveyéramos €on nuestras
obras admirables; asi lo hacemos todayia.

BRaili retumbamoes, y joh! nunca la suerte
) » > i .

' enemiga nos prive de su pacffica posesion!
neY aqué diré de tantss eruditas diserta
cignes sobre el lujo, sobre la inotulaeion,
sohre hagcer feliz al reino con und hipolesis,
dos ilasciones y un edleulo sobre la escelente
moral de los caribes y hotentotes, sobre ha-
cer pan de avellanas en los afios malaos;
sobre la mejor de las repiiblicas posibles,
sobre aumentar pradigiosamente la agrical-
tara 4 fuerza de ruedas, tubos, embolos, pi-
nones y cilindros; sobre latolerancia, sobre
la gortira, sobre el patriotismo, sobre las
chinehes... ;0h Dios omnipotgnte y maximo,
gue tan hébiles y tan eximios nos hieiste:
ZPor qué, asf como semos universalesen la
eiencia, 110 sSomos universalmente yenera-
dos? ;Por qué, siendo tan desaforadamente
insiruidos, nos 1laman pedantes? ;Pedantes!
Anatema crael que nos sigue por wdas par-
1es, y estremece y horripita,
2Ya en algiin modo henjos procurade opo-
ner las artimanas 4 la fuerza, y viendo cudn
pocos elogios hemos: maraeido a la ingrata
patria, que paga en desprecio y pullas nues
tras vigilias, hemos dado en la flor de ala-
barnos los unos 4 los olros, tratindonos
mutuamente de eientificos'y preclaros varo-
nes, por aquello de agswnus asinum. [ricat,
que quisre decir, el sapiente aplaude sl sa.
piente, Pero esto dura ocho dias: el publico
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se desengana, 6 nosotros, por un quitime
alld esas pujas, nos estropeamos 4 garrolazos
en un portal; y la discordia, que voivié en
eenizas los soberbios muros de Ilién, nos
conduce al haspicio, 6 nos reduce a la sopa
dic un conventn.

sPero en el hic of nune, en que timidos y
vacilanies juzgabamos irremediable nuestra
désgracia; caando @rcuiilos de horrores y
falias de eansejo, hallibamos caliginoso pa-
vor, y palpabamos atezadas. lobregueces,
ecce  Corinna venit , ¢. benigna rutilante
estrella que aprrece-a nuesira vista para
serenar fan deshechas tempestades, Asturias
va 4 tener kn principe; la nacion le jurard
sucespr al trono de su padre, Madrid pre-
viene regacijos, esta es precisamente la épo.
ca de nuestra glona, el feliz anstante. de
DUesIFa resurreccion:

yQuereinoes cantar , si, senor; queremos
ranlsr como si empezaramos de nuevo; que-
remos oplaudir fa jura del principe D. Fer-
nando con fa misma gracia con que desempes
names los ssunios anleriores; queremos cele.
brar las felices-invenciones en lgs adornos
de la carrery; v no ha de haber espejo ni pe-
dizo de helandilla sobre queno arsojenios
décimas v oetavas coma el puno, Volveremos
4 exlasiarnos y @ dormirnos, y ¢ruzaran por
8sos aires 4 media noche al son de tos chi-
rricnes de la limpieza, lantas ninfas, tantas
piaironas alegOricas, tanta hermosa vision,
desprendida’ del Olimpo 4 nuestras goardi-
llas, para mandarnos escribir cautos heroicos
¥ romanzones, que serd una confusin.

e S —

»zY 108 toros? jOh, mi Dies! los toro:!
ijQue de eonceptos hemos prevenido para la
fiesta! [Qué ocurrencias e xquisitas estamos
almacenando. para los ca bzslleros que se
caigan, para 10 gus no -e vai
que caorran y para los que no pu
Y qué de cosas tenemos discurridas para
as lunadas fieras, y qué lindds eomparacio-
nes, en que salidran 4 lueirlo los tores de
Coleos, los Wwros de Guisando, lus loros del
Seol, ¢l toro de Crets, el loro de Falaris, el
tora desan Marcos, el toro de  Europa, y el
toro pater!

sQueremos, pues, con motivo tan plaunsib le,
fafizer las prensas; no ha de haber poste,. ni
esquinazo, ni guardarruedas, ni regisiro de
caneriy, ni bola de puente que no engrude
mos de allo 4 bajp con cartelones inarranca.
bles y elernos, llenos de letras gordas y
provocaiyas; ni habra diario, ni gaeels, ni
biblioteca mensuul que no salga atiborrada
de nuestras obras. Pero jav cirreo nimen!
jay reverendo eitarista fulgido! ;Como. nos
ilude cen halaguenss imposibilidades el
desen!

»;Qué haremos desamparados é inermes
eontra la osadia de tanlos eriticos, que arsse
estaran, ya aguardandeo nuestras produccin-
nes, productior acly, para despedazarlas con
viperino diente? Ayui, hic jacet, aqui se
necesila o vuesiro favor, joh deidad eri-
nadi ¥ arcitenentel Agui implorames teda
vuestoa benelicentia para podernos llzmar
verdaderamente afurtunados, firtunam Prig-
mi eantabo, que dijo el mitélogo.




»Ni ‘es imposible, sefior, ni temeraria la
pretensién que nos ha conducido & vuestro
portal augusto; antes en su pequenez hemos
fun o la contianza de conseguirla Mis
companeros y yo no deseam s olra cosa
Sino’'que vuestra rubicunda celsitud nos dé
una patente Armada y sellada segiin estilo,
en la eual se éxprese que nuestras obritas,
1as ya ipublicadas, v las que vamos 4 publi-
ear, de las cusles v de sus an'ores han di-
cho y dirdn los envidiosos criticos tantas
perrerias, son elegdntes, doctisimas, incom-
parpbles, y de aqui arriba lo que pareciese
conyeniente anfiadir en su elogio. Diréis,
ademas, que nosotros los que tales obritas
hicimos y haremos, no somos- poetillas hae:
ros, ‘trasgos ridiculos, ni cueryes raucos:
sino filomenas duleisonas y sirenas machos,
que eon vuestro influjo y aprobacion hemos
cantado, cantamos y cantaremos hasta soltar
la'piel. Diréis que para que Ia nagion acabe
de iluminarse es neécesario que el ramo de
Iiteralura'se estanque como los naipes y el
agiuirdiente, siendo nosotros 1os administra-
dores: gue | mos impunemente dar lee-
ciones ai-piiblico, ya en papelillos susltos,
yaen tomos de tres puentes, ya de viva voz
en las tabernas honradas de la corle, €én
sus librerfas y éoncarrencias, 6 ya remifiendo
nuestros dureos dramas al gran teatro. Diréis
due en materias de buen gusto, de logiea,
de erundicion, de racionalidad, de talento,
nadie chiste contra nosotros, nadie nos /in-
quiele; advirtiendo que de hoy en adelants
& tedo critico se le llamara envidioso, 4 toda

prueba-aalumnia, 4 toda censura libelo, y 4

todo raciocinio personalidad é insulto. Y que,,
por iltimo, vuestra luminosidad muy tes:
plandeciente amonesla, y en caso necesario
manda y condena & todo erudito que :~.op.§
deletrear, & que luego que los carteles, 103
ciegos y la trompa de la fama anuncien la
irrupeion poly-melri-encomiastica que tene-
mos prevenida 4 la jura dei nuevo principe,
acudan 4 las librerfas acostumbradas, y cada
enal sa provea a4 lo menos de un ﬂ]Pmpk’H‘
de cada obrita, para que por este medio, al
paso que ellos se orientan y se instruyen,
podamos nosotros subyenir a nuestras ur-
gentes necesidades. -~
~ ¥Tal es, serior, nuesira pretensiéns que
con este deseo abandonamos nuestros m;;n;
rios, y esta manana entre \lwz. y Once nos
hallamos & la falda de ese bifronte cerro:
comenzamos 4 gatear con hatta faliga per
escabrosidades y derrumbaderos nuvnu:i;
pero apenas hubimos salido de los pasos
mis peligros, cnando hallamos nuevas difi-
cultadés. En uina fluresia sombrfa que el
Abril pavimenté de colores alegres, donde
batiendo lascivo el céfiro las dlas suliles
ungidas en aromas fndicos... pero en \‘uwf;
tro ceilo, radiante numen, miylerlp !m_jc
qué displicencia que mie obliga & omitir
la pintura de las flores, los favonios, lus ave-
eillas canoras y los arroyuelos: sigo, pues,
adelante. .,
»En asta, como dije, deliciosa mansion de
Flora descubrimos un edificio, del enal sa-
lieron al acercarnos seis 0 siete hombres no




nada inermes, y mucho menos que nada
tacitos y tranquilos; comenzaron con gran-
des ululatos 4 decir que nos detuvieranios,
Hicimoslo asi; nos pregintaron Zquienes éra-
nios ¥ a qué venfamos? respondimes 4 lodo:
y sacande.el que parecia jefe de los demas

incierto Marle, que el cielo declard por nos.
otros el honor triunfal, jo triumphe, quedan
do en el campo cax difunte el jefe, y 10
mas de sus atravidos seonzces 6 contusion
dos, 6 viluerados 6 mitilos >
sSecuimos adelanio; y <t bien advertimaod
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un vola en membraniceo, leyo en ¢l no sé
gue indices 0 spuntacivnes, y 4l acabar nos
dlg por respuesta, joh respuesta amarga
mas que las adelfas y el absintio [n'-mir.tx!‘
nos respondié que nosolros no esizbamos
reconocidos por sonoros elocuentes. vates
sing por copleros sdocenados y misérrinios:
que nvestras obras se hibian examinzdo
en. el Parnaso, y que fodas ellas estaban
deslinadas al gquemadero; que Apolo mos
habia maldecido solemnenente en pleno
consistorio hasta unas eustro docenas de
veces; vy que seria ofenderle el dar un solo
paso adelante.

sEsto rios dijo Luzan, que asi parece que
se llamaba:si fué laerimable y acerha esta
Noticia pata nosotros, c-mr-i\'h-ra;l'n, reluacien-
te farol del dia, consideradlo mientras lo
restante patentizo.

sReplicamoste; como era de razan: <aca:
TI0S para su desengang nuestros manuseri-
1bs; 110 quiso verlos, y Tlapandesed with pri-
sa I.m‘n;v)iws, grilaba que nus Toésenos
wmmedialamente. Representanios humildes:
negose discolo; y encendido en célera lulj
;a:jm:) dli_(-!:'rin,\ y amenazas, Ya era jastisiina
a vindield; arcemelimos futrepidos: di
con €l en fierra; acidieron gei 2!'5. en ’w‘l“::‘\"(l'f
da; trabose bélica perfia, y flucluamos en

gue nussira vietoris habia alarmado todgs
extos horizontes, fiados en la benevolenca :
vuestra prosezuimos desmbulando impes- .
térritos husta llegar 4 las puertas de esto -
eminente aledzar, que naciendo laberidloi=
de piedra, se eleva portento, y nube d&s-=
aparece, =
»Quisiaron estorbar el ingreso euadrupe-
dantes turmas; pero fué vana su pretension;
llegamos & 108 nmbrales venerandos, gue
saludamos humildes, y al pisar los alrios
magaiticos, vimos unidas pedestres haces
gue eomenzaron 4 dispularnos el paso. Qui-
simos manifestar nuestra inocuidad, nuestro
mérito v el motivo que nos traia, pero inte-
rrumpiendo garralos el apslogéiico discur-
so, fundibularon sobre nuestras vérlices
pondero-as lapides, & coya ruptura hostil
siguid el combate mas. desesperadu y san-
griento,
¥Yu comenzaban portodas paries la vipe-
rina Aleto, laateoz Megara, la letifers Tesl
fone a espareir lerrores bélicos, & exasperar
truculeatos animoes. Ululando tétricos Jos
opuestos mililes, daban al boress [ragoso
estrépilo, que en cavernas lobregas, Eco
llorosa 'y humida, dolorosa y confusamente
repercutia, El numen belfgero, embrazando
el égida sobre cruento plaustro, vagaba ira.
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cundn fatizando los ejes férvidos, y agitando
flagelifero cuadriga inddmita Node ofra ma-
nera tnlgurando el éier, se precipita rapido..
«(alla. calla; mildita eriatura, dijo Apo-
lo; calla; ¥ mo ahusss mas ds mi pagiencia;
yete, v di & esos hombres que huyan presto,
que se - oeulten an dondeyo jamas los vea,
81 00 quisrén que en un sglo momento los
sniguite. jEllos creerse poetas, llamarse doe-
tus, ¢ insuliar de esa manera a los verdare-
ramente sabios, & sa naeién y a mi, que 10s
he despreciado siempre por no destrairlos!
»2Qué enjambre ‘es éste de copleros y
¢hariatanes que inunda vuestra peninsula?
2Qué enjombre pestilencial que. por todas
partes s derrama y cunde? ;Y en dénde
estan aquellos pocos gquedeberian oponer
sus: doctas obras al forrente desatado: de
tanto papel ridieulo que dicto la envidia, la
demencia, 0 el interés abatido v sordido?
(En donde estan?
sCiefto) es que en todos los paises, & la
sombra de los grandes ingenios bulle un
niimero infinita de autores pedaites, seryi-
les imitadores, cuyas cbras maren, mueren
y s6 olvidan en pocos momentos @ esie dano
s inevitable, v aun conveniente en la rept-
blica de las letras. si, & beneficio. de la'ge-
neral libertad, unos y otros emplean tado
su esfuerzo animados de los dis grandes
estimulos gue mueven al hombre: el premio
decoroso v, el aplauses Eutonces los tilentos
sublimes se levantan sobre los demds, y
uno, uno solo basta para hacer gloriosa & 1a
nacién que le produjo,
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sPera jané especie deffalalidad domina
hoy en la literatara espanola? ;Por qué los
que debian escribir callan cuando los que
aun nosaben leer eseriben? Qué, jlan gran-
de ser4 la tirania de la ignorancia, tan comun
sarda ya la superfluidad y el pedanlismo,
que no se atrevan los que lloran en silencio
esta general eorrupeion, a declamar alla-
mente contra ella? ;Se vera siempre salir
do las eseuelas esa juventud determinada,
que ‘habiendo recibido apenas unas ideas
esessas de buen gusto y sana dagtring, no
hallando proporeitn para seguir una de las
carreras en que el mérito se corona, y des-
defiando los-ejercicios utilesyse abandona,
instigada de la neeesidad, & tratar materias
cientificas que enteramente desconoee?

wpVacilaréis siempre ante las contradic-
ciones anas absurdas; gueriendo sostener
por una parte (ue la cullura nacional nada
necesita mendigar de 0§ extranjeros, pro-
bandolo eon sofismas v Comparaciones in-
justas,y sacando consecuencias nacidas de
1a mas crasa ignorancia, 0 de la mas frene-
ticarparcialidad; cuando por oilra. parie no
hay apenas libro inatil, danoso 6 ridiculo
en lasotras lenguas que no traduzedis 4 la
puestes, dejando ensu original las obras vl
les qque no oS alreyéis & tocar, porque habéis
redueitlo todas las ciencias: & una superficie
enganosa, sin profundidad ni solidez?

3Y iqué tradycciones! hechss casi todas
sin conoeimiento-de la materia que en ellas
se trata, sin poseer bastantemente KiNguno
de los dos idiomas; y en dende se ‘ve esiro:
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peada hista el exceso el habla eastellana;
enervando su robustez, y afeando con aji-
fios que no la pertenecen su gracia y her-
masura natural!

s;Llegara el dia.en que se aprenda por
principios? zen que se estudien los grandes
modelos de la antigiiadad? jen que sepais
conocor los fjue dejaron los-autores de vues-
tro siglo de. oru? Zaquellys’ gue trayendo
entra los. despojos de Jas eonquistas. las
ciencias y las artes gue hallaron florecien -
tes on' la vencida Italia, las cultivaron des-
pués ensu pals, haciendo gloriosa entre las
demés por su sabidaria & aquella misma
nacion que dio leyes al mundo por su poii-
tica y sus vielorias?

sEntonces no se instrufan los espanoles
en compendios y polianteas; no era tan uni-
versal su lilerzfuca, porque ‘era menos pe=
dantesea, menes frivola; los grandes hom-
bres que ha producido Espana, entonces 10s
produjo. las obras.de meérifo que liené la
nacion, entonces se escribieron; estudiadlas:

»=u lectura os dara 4 conocer cudles fue-
ron los principios de i renovacion delas
letras en Espana, cudles las causas de su es;
plandor y las de su decadencias vercis tam-
bién lo que debéis’ lomar necesanamente
de los extranjeros, y 1o que lengis en yues
tro suelo digno de imitarse con incesanta
afan.

»Si, da imilarse; porque seria indeccroso
ademas, y [uera de propobsito, que el obsti-
nade em peno de adquinr todos los conoci
mientos cientificos en los autores de olras
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naciones, hiciese olvidar 4 los de la vaestra
ol estudio de los buenos originales que en
algiin liempo a producido; seria indecoroso
4 un eseritor, a pn orador 6 & un poela care-
cer da las prendas de estilo, lenguaje, versi-
ficacion é inteligentia del genioy costumbres
dominantes en su patria, en la coal'y para
la cual eseribe; vy estas prendas (tan dificiles
('f‘ l)(l\!‘('r lH\l(! 1S Con ("lil\" COMO NeCesariias
ni en los escritores franceses, ni en los de
ftalia, ni en los de laantigna Roma, ni en los
de Grecia pueden adquirirse.

»Entonces se extinguird, quizas, aquel es-
piritu de partido tan funesio 4 la sabiduria
como & las coslumbres; aquel espirita de
partido gque hage ereer 4 algunos que nida
hay _bueno en Sl Dacion, admirando con
yergonzosa ignarancia euanto fuera de eila
se produce, y & 0iros, por el estremo opues-
to, los empena en defensas absurdas ¢uando
o {rata de manifestar conrectitud y desin-
torés el mérito de estas 6 aquellas obras.
Defensas gque _easi siempre son malas, por-—
que tado se quiere de fender en ellas; porque
falta inteligencia, susio, y sabre todo exacli-
tud v buens fe en los qus las hacen. Defensas
en que los hechos se eonfunden, las épocs
e alteran, sa arrastran 6 se fingen 4 plager
las autoridades; el mérito se abulta & se de-
prime, segiin al autyr le conyiene para sus
ideas; se eallan o cie nente se disculpa
unos defectos, y se exagaran 0Lros; se
paran los ‘'objelos mas discordes énire s
repitiendo uchas vecesel nombre santo del
patriotismio, la ignorancia y Ja parciaiidad
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hacen apareeer como excelente I menos
digno, y el yvulgo de los necios aplaude.

Tal es-el medio gue algunos eligen para
evifar log tiros de la satira y la calumnia,
(ue siempre ameuszan al que no sabe hala-
gan los errores de su nacion; pero el verda-
dera patrictismo, virtud privativa de las al-
mas grandes, no dicta & an es¢rilor ingenuo
tales artiticios; la verdad; por mas que se
presente desalinada y adusta, Ja verdad es
el lenguaje de un buen ciudadano; y el qua
no lalleva en la boca, como 1a concibe en el
entendimiento, es indigno de vivir entre los
honibres.

»Por estos principios conoceréis cuan des-
preciabies hansido vaestras fatigas, y eudn-
to 6s hahéis apartado do 1a verdad cuando
mas habeéis querido demostrarla; vereis tam-
bién que poson doctos; 11l jamas han mere-
cido el nombre de 1ales, los que uniendo
idess! inconexas, especies vagas, raciocinios
mal entendidos 6-mal aplicados, abultan
obrillas fatiles, no solo danosas @ quien 1as
lea, porque en ellas maligra su tiempo, sino
también porque éxvitando en el piblico el
prurito de saber 4 poeo trabajo, le apartan
con tedio’ de los buenos likiros en que se

debieraunsiruir, propagandese por esie/me-

dio la falsz sabiduria, nigs fonesia mil veces
que la total'ignorancia,

sCesard enlunces esta guerra maldita que
mantendis unds con eotros subre Ja obser-
vancia del arte'de las obras de ingenio; por-
gue la razon sola os ensendra, que no es
dado 4 12 més fecunda fantasia hacer nada

periscto, si 188 reglas, las abml}in_mhs lreghs
1o la senalan los debidos limiles; y que
ignalmente yerran los que g:mlu‘n! q-ll n}u-‘n:
to de sus produceiones por los defectos q 1e
evitan, v la escropulosy nimiedad e ab-
servancia de los preceplos, cuando falta rln
ellas la invencion, el talenlo’ preUiiar de
cada geénero, Y aquel fuego celestial gue
debe animarlas. :
Jllustrado el piblico por estas ver ades
irresistibles, sabra‘aplaudir con mas Jis
ol solido meérito, y no Ham: _poetas
:n]m‘-llus que, COmo }'1’9,&(’:'!’0::‘ sin l‘l.‘\zi\;'\l:'l'\).l\
patural para ello, sin arte, Sin v.\.u\..x‘ L ‘xc
saher persuadir, senbr 1l pintar, pasan 105
anos haciendol eoplas infelices; que i llf\l‘
triyen, ni deleitan, ni pn_(*:\u exeilar e'n (:.uA.At :
quiera lecior julcioso mas (que el desprecio,
la compasion 0 el 35co. L
»Y gson estus, son estos los qn'.l’(;.p_]»q'}
miaprabacion para cantar eon aul “.”.(—L 5
nante las felicidades de la n.u-g-m_(_-‘\];Jl!;«‘..'x
en la jura de su querido principe s ]:
grande asunto, digno de miI l'll.:xil.i, mf,;luf; .m
que todo el coro de las Musas e ("jxv_ "1'-‘
¢habra de coer en manos de esa !‘l,rl’f‘ in (‘-‘
liz? No, no lo pretendan; y st es la hnxl!.fcx y el
amor tgiien logesiimula | haeerloy usan sus
votos 4 los de todalamonarquid. Vlkuv;«-'-;: Bl
cielo que dilate y prospere la '\u!:? «J"'_ ‘1’:-
nando, prwin»n vastsgo del ilusire .I'HY.‘ 0
de Borbon, delicias de. su xn;ulrc'» :ua;\n..':,l
sucesor digno de tantos héroes. F\m.-;‘m.c::l\ al
cielo, que uniendo la piedad de su udﬂnmlo :
la justicia, 4 la fortaleza, 4 la granae ali
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de su generoso prdre, aprenda & s fado el
arte dé hacer felices 4 lus hombres, y reco-
nozea por los allos gjemplos que de el reci-
ba, qyue ni la mzjestad ni el cetro son com-
patables & la wirtud, que ella sola es el
apoyo firmisimo- del drono, que ella sola
hice 4 los reyes imigenes dela Divinidad
en’ la tierra, gue ¢l sola une en durables
jATi¢ ulos al wasallo eon el monarea, ¥y que
s ella los estados mas poderosos se tras-
tornan, se destruyen con ruina espantosa; y
apenas dejan d Ly posteridad Ta memoria de
que existieron. Rueguen al cielo, que al
tiempo mismo que el joyven principe se ins-
truya en la escuela del valor, la paz, 1a ami-
gapaz le hialague con 6sculo dulce, 'y endtor-
no le sigan las ciencias y 1as artes todas, que
moderan la natural ferocidad del corazén
hupiano, pard qued su vista conozea epgnto
es mas dichosauna nacién porellas que por
el temido honor de sus-armas, por los estra-
gos de sus yivtariass mal neces:rio tal vez,
y siempre funesto a los vencidos y & los
vﬂ.n-vdurn.\‘. (Oh! ilustren tales méximss su
&nimo real, para que el mundo goce lo que
dn.‘.cl espera, cuando después de Jargos y
fvlu-:s dias; pasando & sus mMapos vlcwlro
espaiiol, vea dilatar el poder, la gloria, la
beneficencia de tan digno principe aun mids
alls de los limites de su grande imperia. :
»Estos son los deseos de la patiia: tales
son sus volos; v la dulee esperanza de que
hun de cumplirse es lo que hoy causa la
mayor de sus alegrias; y nio os pide en tal
ocasion elogios insulsos ni versos ridiculos
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'y despreciables; que para ser buenos ciudas

danue no es menester ser malos poetss; pue-
si fuera posible eelebrar dignamente & los
semidioses de latierra, ingenios hay peregri-
nos que pudieran haverlo, ingenios (e Yo
ennozo, que yo fiverezeo & inspiro; cuyas
obras. no bien conocidas lodavia en un pals
en que la frivolidad y el pedantismo insul-
fan impanenienis al verdodero mérito, triun
faran al fin de la envidia y las pequenas
pasiones gque aspiran 4 obseurecerlas, y lle-
varan st nombre 4 la edad. futura para ho-
nor inmortal de su nacion y de su siglo.

sPero jvosolros, y It mas que todos ellos
odioso ¢ insufrible, vosofros insultarme de
esa maneral... Vete, y di & lesituyos que todo
mi enojo, que tado mi poder amen:iza. s
vidlas que se- reliren, y que si es posible en
mendir de algin modo los desaciertos que
han cometido, solo sera callando, y eallando
elernamente : uUe No menor repsracion exi-
gen sy ignoranéia, su loeara y su atrevi-
miento. Lieyadles.

No bien hubs dicho llevadle, cuando enire
siete 1 veho cargaron con el desvenlura=
do tuerto, y le lleviaron en volandas hasta
unas_ barandillas gue daban & la esecalera
prineipil; de slli le dejaron ¢aer sobre lns
de abajo,y éstos, viendols venir, se. preyi-
nieron (e suerte, que caer y empezira vol-
tear como nna rehilandera entre aquella
turba, todo fué & un liempo. Era de ver
¢6mo iba revoloteando por ol aire de fila en
fila, con tanta alegria y satisfaceion de toda

el concurso, qiie no se juzgaba feliz el que
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no lograba asegurarle un pellizeo, darls un
capon f’; agestarle un gargajazo. ’Co;n esle
obsequio se celebi6 12 venida del cullo:
hasta que._cansados ds divertirse le titaron
all monton' enemizo, eon la misma facilidad
y ll,'.;'orv?n’qlu\ St arcgjaran una pelota
f.-.rjlr"i..),:“‘,‘,: 1;1'.'“,\ .Ii' l.!l.'l;'"l;ij!ld..: pénola 4 re-
o g eriurio hizo, mientras durd/la
embajada. Parecible conyeniente no des n
darse ni fiard la fortuna el éxito de ac ..xﬂii'l
empresa; habia llegado & entender anfn(lu(r*
confusamente, la pretensinn estrafafaria l(‘ﬁ
]QR fitdlogas; viconoriande que Apolo nnjx .:1:
dia.concyderles nada, pensé S“l'idlll‘i‘ll(ﬂli‘ll
hacer preparativos para Jx defensa persua
dido de que sblo 4 garritazos se p-(u’h‘ia con-
cluir lan enrevesado astnto. ¥
Llamé 4 consejo 4 10s poetas que imeging
mas mteligentes v acostumbrados '8 fulos
peleonas; tratose el ¢aso con la madurez
que requerid, y se aeurdd, por dltime qut;
se‘hiciera provision de armas ofersivas,aca-
diendo al repuesto de los malos libros i 0
estaban en las inmediaciones de la (';J’L"lfv}l
destinados & spearrar. pollos y. envolver <,s‘
pecias, y que ademas §8 recozicsen c.u:mtuc
trastos semovientes hubiera en la m\:‘x y
'pmhﬂ'an ser litiles para (-nnwerlirl(;.\f 'cl):
zlr'l(l)lr(f;‘dqu]z:dw S, 0 en parapstos y trin-
Tratose después del érden que se debfa
guardar en los' ataques, y resolvieron u.e
para lograr alguna ventaja era ne<:c<ari:)qsa~
ir de lg escalera, obligando 4 los cr.udims a
que, dejando el portalon pasaran al patio,
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crevendo todos que alli se les podria com-
balir mas a placer, ya fuese en batalla
eampal, 6 ya arrojando sobre ellos desde 1as
ventanas gque habia alrededor cuanto pudie-
ra ofenderlos y destruirlos.

Aprobado este plan,se dispuso que Garal
laso de la Vega, por estar herido Cervantes,
mandase el ala derecha; 14 izquierda D. Die-
go de Mendoza; ol centro D. Alonso de Erci-
{la, y el cuerpo de reserva, qne debia aca-
dir adonde la necesidad lo pidiese, se encar-
25 al conde de Rebolledo, acompanado’de
Lope de Vega, Cristobal de Yirués v olros
Sujetas de acredilado valory experiencia
niitar.

Después de yentilados estos puntos, se
ocuparon en condueir hacia la escalera cuan-
{o hailaron que podia ser utl para un €aso
de rompimiento; acudieron luego al repues-
tn de los malos libros, ¥ {layaron infinitos
volamenes antigucs y modernos, que hasia
entonces no hinbian servido de gloria 4 sus
Autlores. nidentilidad alguna al género hu-
ano, v en aguel dia se hicieron apreecia-

Bleg: porque no hay duda en gue un mal
libro, por malo que sea, siemupre sirve, v
mas si. es de buen 1omo; para descalabrar
¢on 6l a cualguierd, cuando Do hay a mano
abundante provision de cachiporeas 6 pela-
dillas de Torole

Heeho, pues, todo lo que va referido, suce-
di6 I ‘bajada y volteo del enlteranocy cono-
tiendo Mercurio que era va inevitable vol-=
ver & la zurra, faése yolando & decir a su
heenano cuanto habia dispuesto. Hallole




que bajaba va la esealera con animo de pre-
sentarse 4 los enemigos, ereyendo que 4 sus
razones y auloridad ni debfan ni pedian
oponerse, Diudé mucho Mercorio si aquella
chadrilla desyergnnzada guardaria respeto
¥ moderacin, hallindose' ya obsiinada en
consegair por fuerza lo que pretendis; pero
tubo de ceder, mal de su grado, 4 las ins-
ianaas de Apolo, y dejandole en la escale-
4, se remontd al lech)y para anunciar so
venida

A este liempo empezé 4 notarse un rumior
y coamocion general en el bando contrario,
mal salisfecho del suceso que habia tenido
la erudita oraeién de su embajadors pero
dando Mereario un grande aullido desde
alld arriba; les hizo callar y/atender. Dijoles
que Apolo ibad presentarse; que venerasen
en éh.al grande hijo'de Jupiter, y qué pues
se Hamaban ‘alamnos _suyos, no la digsen
efojo en cosa alguna, y adorasen humildes
sus soberanos preeeptos.

Apolo entonces, levantado en hombros de
los mas robustos, se dejo ver de aquella
amotinada gente; Comenzd con semblante
pacifico y agradable a persuadirlos que de-
jando las armasise volviesen 4 sus casas a
cuidar de sus majéres 6 hijos, si los tenian.
Que no creyesen que la nacidon perderfa

la perdiéndoles 4 ellos; pues no sélo la
harfan una gran merced en guemar todes
sus papeles, y no volver d esciibir jamas ni
aunla cuenta de la ropa, sing que por otra
parie, olvidando con un verdadero arrepen-
timiento las travesuras pasadas, podian de-

i s
dicarse A vanos ojercicios honestos, y R(?l’]lllv
ric por ellos una subsistencia .S".“.“mh(\‘:r;":
buenos ciudad:mos y genle de juicio; n:) ! Ts
también, que los honibres hahian nacido
para trabajar, y muy poct g entre r'l?n.c p'a':'fx
saber; porque ciertamente aquellos lm(' 5,
bastan piara ilustrar 4 t0dos
to de ser
y trivial
comn se habian inm;:in:e.«!u, pnes 4-unlqu;o*ra
ciencia 0 facu lad nv(:usnlv‘ludu un hf.'-m‘ a're,
toda una vida, y tal reunion de 4-1r}-1.v:’sf.111
cias, que rara vez iega a yerificarse; y d\l!l)
por eso, siendo tantos los que .\l.;.:‘_\P\H z:
carrera de las.lelras, son ian pocos .l'u‘.\ qi“
han Negado 4 ppseerlas en grmh’c! T‘n}m.s;
liente, y 4 mereger el apreo I|n‘;' »‘ul() gw\-.
sus eseritos: Que dejasen el encargo de e
tener el honor de la literatura n.il(.'mm‘ 53
olros talenios muy superiores, §in COMmpars
4 1os suvos. Que abandonasen para
a noeera erudicion enciclopédica
astornado la*ragionali
yel les habia hecho
anos 4 los ojos de la
todo, abjurasen de

siendo ‘buenos, i !
los demas eon su sabidaria. Quees
doctos no era. cosa fin hacedera

cion,
siempre | A
que tanto les habia tr
dad, v tan ri-idvu!-_n pPaf
hacer en estos GHImMOS
> .y ‘”'0
Europa culta; y que so 3
lm“’xl* {ore) error de haberse creido pnela?.
Gue no/envidiasen esia gloriaa (S qne:w{~
mente lo son: gloria mezelada siempre ae
' ! ]
cinsabores los mas amarges; gloria flnm‘_sl(‘n.
e i nunc pneedido ¢l munaco a 108
L ] 1C 3 coneeaia i
que casinunca ha ¢ b EhBRDIOCLE
aue vivierdo pudieran g 1.|.r14‘ 4 (11: rqu 2t
roserva el eruel para las cenizas de 16s.que
2 110 existen. y - 4L
! M4s iba 4 decirles; pero fueron tales los
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rlffirti-“-m's' que resonaron en el zaguan, los
gritos y amenazas, que Apolo, temiendo al-
gun insulio de parte de aquel populacho
ir;‘n»‘z:':-e (iij; & toda prisa del trono racional
- [1.411"1’;,(.‘{:“- '\'i "i:v.'-raruma'h,i, y comenzd &
e lii;ip{em{ gos por aquella boea, que
i .\l]?g»l‘lltl enlre tanto'la griteria y tumulto
:'5”}','.5 in.nmm;.;_us, y el»em_iiai»!u(lo fuerto
oriia de un Jado a otro) atizando el fueg
de la discordia, ‘ponderando el mal t '(5,0
miento'que Apolo e habiz hecho yel e %
aprecio que le merecian Ius doctas f'[‘:O’(O
g:‘.l”lflpl;h»s sabios: ellos, que no nr‘r:.(wi‘l.utj;:‘:;
s a8, se enfurecieron de U -
Ro es posible pondérar/a q:ft'* 1itl:rlrilljunlénl‘lr-l}'l?
‘:'}h\‘m‘vs su Irenesf, «No/es ése d"(‘iantf:)
(E:jt ‘u(‘ Apuln_,‘ 4 ése -no le cor’mvem(-; y
stus son ardides de Mercurio, que iens:
burlarse de nosotros tomandolo 4 ﬁtrw(':hd
tararicas que veoga el hijo de Latona, , u):
veniga; el nos gorocera y nosotros le a(d‘1q' 5
remos como liijos obedientes Suyos. ——
— Medrados estamos; dijo Mén:ﬁrio con
il:;’;;:g“i‘u-s salen ahora estos malditos; Si es
imposible que no se hay: ssatado. do
infierno para darnos ,‘;ue:ny';‘:.ll'Sﬂtl\\x":'l?r(-lio\-"d';d
l.;l_lnf’oprfu’m‘.’ l'ero yo fes jur?) purl la :’:*(]llsi(?
If;?a ,I\Uhn q\rn" no se han de reir de mk. hH’
SHIO haceos de miel y paparos han moscas,
para ellos no sirven razones; lo que ;\'. ii';i
c'_illn‘«i-h}-’, 110" Ies persuade; pues (Yluf‘ ]gi in;_v:l(-::
il haya su east S'la paguen, y acabe:
oS de una \';:i&xq(lell(lu:; kb o
Dicho eslo, se melid entre 10s suyos; repi-

116 Ias Grdenes; previno los acasos, y sin que
diera la senal de combatir el estruendo de
trompetas ni atambores, se comenzd la ba-
talla, poniendo en uso los de Apolo las nue
yas armas de que se habian prevenido.

flovian librotes sobre los literatos intru-
ine. sucios v despilfarrados, y
nuevecitos'y en pasta, y en papel de Holan-
da, y con \aminas v elogios ullramonianos,
y notas y animadversiones. Esta descarga
desordent las primeras filas enemigas, no
sin pérdida de susgentes, pues aseguran al-
ZUnos sujelos fidedignos, apoysdos en rela:
iones auténticas, que pasaron de veinte los
(ue cayeron derrengadaos, cinco tuertos, des
calabrados nueye, y trece G catorce gontu-
sionados 6 aturdidos.

Con esta perdida se notd algiin desfalleci-
miento en aquellas tropas, y nueva espirita
en los de Apolo, que 1o dudaban ya comba-
tir cuerpo & enerpo para concluir de una
vez aquella empress; bien que los jefes pro-
euraban contenerlos, conogiendo cuén cerca
est4 de ser temeridad el yalor, si la pruden:
cia y el arte no le dirigen.

Péro 4 este tiempo OCUrF6 un acciderte
que puso. & los de la escalera en grave peli-
gro de perderse; porque acabada que fuéla
primera desearga, vieron venir de relorno
por el aire el {eniehroso Macabeo de Silveira,
que arrojado_de robusta mano parecia una
bala de canon segin el impelu queé Lraia;
hiri6 de paso, aungue leyemernte, & Luis Ba-
rahona de Soto; y volviendo de rebote did

tal golpe en el pecho al tierng Gareilasg,

508, unos viejns,
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que sin ser poderoso 4 resistirle; cayd atur:
dido sobre las gradas
rarle inmediatamenta

Lupercio de Argensola, qne se hallaba cer-
ea, Wano doindiznacion y dolor por 1a dps-
gracia de su-dulée Laso, agarrd seis 6 sioto
Kimos (que vio & sus PIPS, ¥ €on no vista
fuerza loslanz6 al enemizo. No bien Ilegs
ron alla 108 Comentos.de Gonyora, que esta
era-la gracia doe los tales volumenes, cuamio
ga.conucid el horrible estrazo (que habian he-
cho enel cnerno izijuierdo de los CORLEarios;
lo que advertido por los de Apolo, se ade-
lanlsron algunos 4 Yuerer seguir haeia aque-
lla parte la derrota; pero.ast que se-alejaron
de 1os demis, se vieron rodesdos de enemi-

y ¥ tuvieron que reti-

803 y cartado el paso 4" la escalera: dieron
¥ recibieron golpes crueles, y con no poco

Irabajo pudieron volverse a incorporar en
sus hineas, sufriendo muchn en la welirada,
que lovelodas las apariencias de fuga.
Ercilla mandd.4 Cristébal de Viruds que
pasase d gobernar el ala derechs, Y Téme-
diando con prontitud el desorden; prosiguié
el conibate, Mereurio, sostenido en. sus- bor
ceguies, observaba desde alld arriba lo qus
pasaba en ambox ejéreitos; y vite gue del
contrario se reliraban muchos hacia al pulio
asaz dohientes y mal feridos: ofros s
ban en conducir & alginos 4 quienes ya se
les iba introduciendo la forma cadavérica
por las narices adelante: Y otros muy dili=
gentes ejercitaban su caridad é intsligencia
médica en dar alivio & los lastimados.  Lime
piétbanles las heridas, les apreiaban los chi-

8 ouupa-
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chones con cuartos segovianos, \oolocal;‘z::
por su orden los dientes y muelas que i
bian perdido su primer z\sm:ln, y l!b?: ‘:‘
varios remedios, Nl muy €ostosos 1\1 “lhg
eficaces, que se reducian & gran f_,d;l‘li , %
de telss de araiia, pegoles de !mlf_s y« f.brly:a
mascado, yeso, labaco, pm);mtloa de o 1
aliva, orines y buenas razones.
M'(I)‘t.x.:"r:'la'mInyustx», partio hacia la or-«-‘ale'zja‘
para dar aviso y ordenar lo :lno cony em;ié
preguntd por st hermano, y ie l-llg"l(,llll\-\]llaq.
habia desaparecido con las Musas »h)‘( .:lha,-
demas mujeres. Esta fuga dié que .~|n.~1_). ol
4 Mercurio, pero & breve ralo m'm(ln\ .\‘\1.);!0..
¢hao de la inpeentisima vnmlm-m‘ ¢ ; 4 :d 2
porque uno de los poetas que habia ‘n. =
r¢busea de libros yino diciendo que’._ ev'_’m
eocina se estaba gms‘mul_n una gran .['hll'(.!'to-
de mistos, y que el digs m\iu-rlw. AIL‘Ill:d’ rl- € 5
ridas tantas y lales armas, que sl I/s,ga‘m
5o de poder encarrilar al palio & AI,“” pe-
danles, era indubit .l)‘h‘x Sus (h-.\'!r.urmm.l.l .
«Que me place, dijo Mercurio; v(. : 2
mismo se ha de hacer el gltimo f.s u‘nn.;!
para_conseguirlo: Mendoza, gque n,u.‘m; Jpe,
ala 1zgoierda, .\n.~l(’hldu<pl'r .f‘l (.:-v'n.‘: ll ﬂp -'l;l
bolledo, avanzard a \l\"?l‘l&ll’l."«! sobr ,]ar.
vpuesta de lasieneniigos a n c!(f. H‘H\?Ilhli‘l‘ g
Tos por aquella parle; vy pyird h uya‘ .o nl phol
Gedon steppre hacia el patio, desc ;I yi€ n«' ‘
un cuarto de eirculo, pata que en ‘." ine (.-
los:a, sacar (el porial, se les v nf-l\'.o“.{ l:‘:;
sentar por frenta wda la linea M"‘“'!{t;‘( sk
se verifica, el centro y el ala «!e*rv( ha :e
matendrin sobre 1a defensiva, y avanzaran
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6 se detendrén segin vieren gue el ala
izquierda se detiens ¢ avanzas.

Asi se empez0 4 ejecutar, cargando Don
Diego do Mendoza y Rebolledo sobre la de~
recha de los etiemigos, que los recibieron
sin mostrar. flaqueza pi temoryy €Omo ya
la refriega no era'de burliilas, sino muy &
toca ropa. no dejaron de padecer bastante
algunos de los de Apolo. Bartolomé Leonar-
do.cay6 al suelo sin sentido de un golpazo
que le dieron con los Reyes nuevos del famo-
sa Lozano; Quevedo, que aungus ya eslaba
herido: qniso’ volver & hallarse en la lid,
{uvo que relirarse mas que de pristcon la
cabeza Hena de tolondrones, y un arafiazo
en el rostro que le haefa derramar Ne poca
sangre; v el mismo Mendoza, aunque pelea-
lia: valerosamente, no dejaba de resentirse
de un Tatigazo que'le habia sacudido en la
pierna izquierda un poetilla: ridiculo, autor
do siete comedias goticas, todas splaudidas
en el teatro, todas detestables 4 no poder
mas, y todas impresas por susericién, con
dedicatoria y prélogo

Pero 4 pesar de estos accidentes inevita-
hles, vi6é Mer(urio la ventaja que llevaban
los §uvos; vy pareciendole ocasion, hizo ona
senal, que al observarla’D. Alonso de Erci-
lla grilo en alta voz: «Hijos, ya es Lempo;
descarqa, y al patiov.

Corri6 la orden, y.al repetir lalinea edeéss
carga, y.al pation, comerzo & ¢aer tal granizo
de libros sobre los pedanies, que desde
fuega los menos loeos reconocieron ser ine-
vitable su ruind.

gz
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¥ zeomo la podefan evitar, si al rumor
confusco de los alaridos, al estremecimiento
horrible que causaba en los postes del por-
{al6ni 1a bateria incesante de libros, pareeia
que el palacioy el eielo mismo se desplo
maban sobre aquella gente? Alli volaban 4
docenas, 4 cientos, enormes coerpos de me
dicina banados en sangre; alli las historias
saero-profanas de iméigenes aparecidas; allf
tomos gigantescos de filosofia, esparciendo
ol hedor del ya vaeilante peripiio, Sé rom-
pian en el aire contra otros no menos dis-
formes de sermonarios, cronicas de religio-
nes, y disputas ridiculas, en las que se yeia
embrollada hasta el ltimo puato la mas
brove, la mas clara, la mAs santa de todas
lag doetrinas, y Unos y otros eaian después
¢on espantoso esiruendo, aplastando euanio
debajo de si_encontraban; alli, entre 10s pe-
sados 6 indigestos genealogistas, cruzaban
los comentadores, glosadores é intérpretes
del derecho, con sus tratados, antoridades
y escollos llenos de obseuridad y confusion
babiléniea: y allf; por ullimo, safieron &
volar las produeciones del ingenio, las fati-
gas deliciosas de 10s humanistas y-poetas:
Las coplas del célebra Leon -Marchante, dal-
oo estadiol de los: barbaras; las del cura de
Fruime. Gerardo Lobo, 1a madre Ceo, Bosean
y Garcilaso & lo divino, Jacinto Polo, Can=
cer, Benegasi, Villamediana, Bocdngel, Tafa-
lla, Zayaleta, Monloro. y Salas Barbadillo,
con el Arte de Gracidn, y las eomedias,
silyas y romances de Henriquez Gomez; alli
el Don Quijote de Avellaneda hizo oficio de
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L\‘r el Siguieron 4 éstas*las de D. .I‘It‘llli'li;d‘(‘
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d(l:lfil r'ern, Sedano, Ibinez, v Ia.\" de ||nu"hu§
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encima de la miserable turba de polluelos
timidos.
Pareciole ser ya liempo oportuno de poner
en prictiea uua picardia que lenia cosulia-
da con Apolo, ¥ se habia aprobado de
comun acuerdo; para 1o cual, dirigiendo su
discurso 4 los padantes, que hallindose en
eerrados en el patio peleiban desesperados
por salic de él; les dijo de esla manera :
«Senores erudilos, ya me parece que €s
tonteria tanto chillar, tanio berrear, lanio
embestirse, retirarse, dar y recibir gaznata-
Z0S y mojicones, que hace dos horas largas
de talle giie estamos ¢on esta misnia eaneion,
y hasta ahora nada bueno se ha conseguido.
Yo no sé ciertamente donde se habra visto
estarse npnrrmmd«) de esa manera, sin qué
ni para qué. Y enire literatos! jentre huma-
nistas] jentre poetas; gente de suyo muelle
y regalona, y dada & la quietud y al rego-
deol;Y por qué? Si fuera decir habia moti-
yos para ello, vaya en gracia; pero st todo
el caso viene 4 reducirse a una friolera que
no vale un pito; siel asunto no es mis, se-
guin he llegado 4 entender, que venir 4 pre-
sentar un meniorial, en que no-se piden
ningunos disparates, Zquién se persuadird
que esio haya sido causa de tan furiosa tre-
molina? El daio estuve, senores prelen:
dientes, en que no habiendo querido ‘vue-
sarcedes enviar un diputado 4 mi harmano,
para que en nombre de todos le dijese vues-
fra solicitud, me vi en la precision de llevar

el primero (ue me vino & las unas; perc
os salid fan

éste, por desgracia vuesira, I




roin criaturd, tan presumido y fastidiose, que
habiendo ensjado 4 mi hermane, os le linbr
mos de volver de la manera que ya visteis.

»Yo. la verdad sea dicha, no gusto m he
gusiado nunea de esias pelamelas, y mucho
menus entra gentes de soposicion 'y buena
crisnza; he hiblado & Apolo, y eonvencido
de mis razones a fayor vuestro, dice que
siempre quese lé pidiera una cosa jusla y
conel buen modito que ¢orresponde, no es
ningun vinagre que se hubiera de negar 4
complacercs: asi que, senares mios, 1o gue
debéis hacer es esto, y sin tardanza, antes
que mi hermano determine otra cosa. Esco-
ged. entre vosofros el més. ducho, el mas
idéneo para el caso, un hombre bien nacido
y de eardcter, que no. sea ningin chisgara-
bis, sino un erndito de representacion, cono-
¢ido ya de mi hermane pur la excelencia de
sus. obras, que tenga en su favor el buen
concepto de todos vosotros, y 1a general es-
timacion del piblico. Este se encargara de
vuestra presenlacion; y perderfa yo una
oraja, y.aun las dos que tengo, si escogién-
dale, y enviandole, y hablando €1, y respon-
diéndole Apoio, no volviese muy presio con
la noticia de haberos otorgado cuanto que
rdis pedirle; Y esto se hace con paz y quie-
tud, como bienos hermanos, sin andarse en
més puerca es ella, ni quién es €1, ni prime:
ro S0y vo, ni otras ninerias que en vezde
adelantar algo, pondran de peor condicion
el asanto; con que asi, no hay sino hacer Io
que os digo,.y manos & la eleecion, que se
pasa el liempos.,
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i .

Esta zalagarda surti6 todo el efecto desea-
do; porque empezando 4 disputar entre
ellos, quién debfa ser el elegido, todos que-
rian para si aguel honor, repelian las pala-
bras de Mecurio en que pedia un literalo
de representacion, 1doneo, bien nacido, esti-
mado de los inieligantes. Y jquieén era enlee
ellos el que no se juzgaba mas idéneo, mas
ilusire, mds benemérito que todes los 0iros
juntos? De esla presuncion naclo su ruina
Empelasgiironse unos €on 0Iros; cada «,-u.nl
<o alababa 4 si propio’ eon admirable satis-
faceion y engreimiento; olanse pullas, y des-
yergiionzas, y dicterios sin nl'lmvr‘n;_szdwmn
4 plaza las faltas mas ocultas; y ultimainen-
te, pasando la colera de Ia lengua 4103 pu-
fios, coinenzaron 1a mas desesperadarefriega
(e Janas se ha visto. 1

Alli 'se manifesté cagnpoco duran unidos
aquellos que amoniona el delito o el errar,
yoque-solo entre los. que siguen el recto
camino, ya da la yirtud, ya de la sabiduria,
puede hallarse durable paz y 11}|'1l>i;1d ver-
dadera. Era dever la obstinacion con gue
peleaban: ni pensaban en olra cosa (ue en
destruirse-enteramente, porconservar cada
cual la opinion de docto 'y Gnico en su It-
nea: v esto lo probaban con golpes erueles,
{irandosa al degiiello, ¢omo, gents desespes
rada quc s6lo aspira 4 Hiorir m_alzmd(u.

Mercurio se descalzaba de risa al ver lo-
grada su maldita inten ion, y advirtienido
que Apiolo con Loda I3 gente de easa gcupaba
va las ventanas y galerias del patio,. trato
¢on €l que se pusieran en uso las armas
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prevenidas, para dar gloriosa cima'y remats
4 aquella aventura.

Asf se dispuso, y cuando todavia prose-
zufan los literatos en hacerse anicos, comen-
z4ron & bajar ¢on ruido espantable intinitos
muebles y utensilios que hicieron efecios de
artilleria, bombas y catapultas: tiraban los
de arriba 4 los de sbajo, para ponerlos en

az, mesas, fregaderos, cofres, tajos, sillas,

arrenios, armarios, platos, canfarillas, y
todo género de yasijas: las Musas, las seno-
ras -Musas, llenas de colerilla y deseos de
yenganza, eran las mas diligentes en proeu-
rar Tar destruceion de la infeliz gavilla de
los autorcillos. Ellos, viendo eneima de sf
aquella tempestad, corrian desatinados de
una & otra parte sin poder valerse; pero
cayd segundo diluylo que los puso en ma-
yor conflicto. Comenzaron i tirarles grandes
ollas de agua hirviendo, espuertas de ceni-
za, basura, cantos, tronchos; arena de fregar,
tejas, ladrillosy lenos encendidos, agna fuer-
te, polvos de juanes, pajuelas ardiendo, acei-
te frito, trementina caliente, poz y rescoldo.
No-era facil resisiir & tan horrible fuerza:
dieron 4 huir hacia 1a puerta, pues la nece-
sidad ne peraiitia otra cosa; el ejéreito de
Apolo se abrié en: dos columnas para gue
dejandoles la salida libre y asegurado el
palacio, se les pudiese cargar después en la
retirada; y asi que los vieron fuera, salieron
detras el conde de Rebelledo-y D. Diego de
Menduza cen una partida ligera &4 Seguir el
alcance, y 0Iros cuerpos pequenos se iban
apostanda por todos los camings y sendas
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del Parnaso, que absolufamente ignoraban
1os enemigos.

En estas y estotras ya era de noche: la
obscuridad, el ¢ansancio, los golpes recibi-
dos, el miedo, la prisa gue llavaban, v sobre
todo, el no tener conocimiento algino del
terreno per donde iban, eran todas eircuns-
tancias fatales que aunmentaban la desgracia
de los fugitivos.

Mercurio v los suyos les decian que se
rindiesen, como algunos de ellos 1o habfan
hecho (incluse el smbajador tuerto; que le
acababan de sacar medio deseaderado de
una zanja), porque si adelante seguian, pe:
recerian todos sin remedio. Pero si, ya esta-
ban ellos en estado de venirse 4 buenas:
correr que le correras como galgos, sallar
peiiascos, atrabancar malezas, y no dar oidos
4 cusnto les decian: esto fuélo que hicie-
ron, hesta que llegdndose & encarrilar la ma-
yor parte de ellos por unas brenas esgarpa-
das y altisimas, 4 breve rato comenzaron 4
rodar por ellas agarfados 1unos & otros, y
dando aullidos se precipitaron en una gran
Jaguns, que estd al pie de aguellos penascos,
y se forma de 145 vertientes de Castalia.

Los pocossque andaban descarriados por
varios andurriales libraron mejor, porque
cayeron en manos de los de Apolo: reeibie-
ron todo agasajo y buena asistencia; se les
cataron las faridas, y fueron (ratados con
IM{s amor que su ignarancia y soberbia me-
recieron.

Apolo, Mercurio, las Musas, lus poetas
buengs, y todos los de casa no se hartaban

<9




dn dar graciasal cielo por tan feliz victoria;
despachdronse extraordinarios 4 todas par-
tes con-aviso de lo ocurrido en aquel tre-
menda din; ven ocho que doraron 1as fizs-
tas quedd Timbreo cast pereciendo, porgque
o) casty de hotlos, bizcechos, conservas,
hebidas heladasy chocolate asecendit & mas
delo que pnede sufrir el bolsillo de un dios
que protege ta buena poesia. r,

Pespués de pasado el turbion de visitas
v enhorahuenas, se iraté delo que conven-
drix hacer con los vencidos, Cascales, Cer-
vantes v Lunan se encargaron de examinar-
los sr‘i,."uu'l:mwnto. para yer a t:uzim:h‘ esla-
han de loeura: v en vista del l_llf()'rll‘lf‘ que
presentaron estos jueces, se mandd que al-
sunos de ellos, después de h.’s??“l’if‘\“s‘ (}adﬂ
Tipa buena reprimenda; se restituyesen a Sus
¢asas, con pasaporie para !}l!l(!.\' los regisiros
del Parnaso, y sendas cestillas en‘que se les
puso st racion «e pan, quesoy pasas, y
los mas contiitos, por via de ayuda de cosia,
repartieron las caritalivas .\]!'l_\J(S de propio
caudal unos cuantos Maravedises.

A los restantes (incluso el tierto), que &
juicio de 10s examinadores eran_incurables,
los encerraron en las jaolas de Jos|locos,
donde hoy se hallan tan en cueros como siem:
pre y tan sabios como su madre 1os pario.

LECCION POETICA

SATIRA CONTRA LOS VICIOS INTROBUCIDOS
EN LA POESIA CASTELLANA

Apenas, Fabio, 1o que dices creo,
Y leyendo tu carta cada dia,
Més me confunde cuanto mis la leo.
jPiensas que esto que llaman poesfa,
Cuyos primores se encarecen tanto,
Es cosa de juguete 6 frusleria?

;0 que puede adquirirse el numen santo
Del dios.de Delo 4 modo de escalada,

0 por combinacién 6 por encanto?

Si en las escuelas no aprendiste nada,
Si en poder de aguel doniine pedante
Tu banda siempre fué la desgraciada,

JPor qué seguir procuras adelante?
Ui arado, una azada, un escardillo
Para quien eres ti fuera bastante.

De célerd te pones amarilio:

Las verdades te amargan, ya lo advierto,
No quieres consultor franco v sencillo.

Paes hablemos en paz; que es desacierfo
Desanganar al que el error desea:

Vaya por donde va, derecho 6 tuorto.

Digote, en fin, gue cs admirable idea
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En tu edad cana acariciar 1as Musas,
Y trepar 4 la fuenie pegased.

Pues si el aceite y la labor N0 eXCusas,
Y prosigues intcépido y conslante,

En @ sus gracias Hoveran infusas.

Lds conceptillos te andaran delante,
Versos arrojaras a borbotones,

Tendris et el tintero el consonante.

{Qué romances haras; y (qué canciones!
;¥ qué asuntos tan lindos me prometo
Que para tus opuisculos dispones!

1Qué gracioso ha de estar, y qué discreto,
Un soneto al bostezo de Belisa,

Al reshalon de/Inés otro soneto!

Una dama tendrds, cosa €s precisa:
Bellisima ha de ser, no tiene quite,

Y llamérasla Eilis 0 Marfisa

Dila que es nieve cuando mas te irrite:
Nieve que todo el corazon (e abrasa,
Yel fuego de tu amor no la derrite.

Y si tal vez en el-afecto escasa,
Pronuncia con desdén sonoro hielo (1);
Breye disgusto que incomoda y pasa.

Diras que el encendido Monjibelo
De tu pecho, éntre llamas'y cenizas;
Corusca crepitante y llega al cielo.

Si'tn pasién amante solemnizas,

No olvides redes, lazos y prisiones,
En donde voluntario te esclavizas.

Pues si el cabello @ eelebrar te pones,
Més que los rayos de Titan hermoso,
1Qué merito hallarés, qué perfecciones!

Dila que el alma, ajena de Teposo,

(1) Quevedo.

2

A
N & el

oy Sy SR
1‘&12{ ‘golfos de iz ordiente y purd,
En crespa tempestad del oro undoso (1),

Llama 4 su frente espléndida llanura
Corvo lulo sus cejas, 6 siiaves ¢
Arcos, gue flecha te F.’z:\'z-.n n dura.

Cuando las Inces de su Olimpo alabes,
Apura, por tu vida, en el asunto '
Las trayesuras métricas que sabes.

Di que su cielo, del cenit trasunto,
Dos soles ostentd por darte en 0j0s,
Que si se ponen, quedaras difunto.

Y al aumentar to vida sus despojos,
Se lava el corazén; y el agua arroja
Por: los tersos balcomes de los gjos (2).

_ Y wamor, que en el llanto se remoja,
En él se anega, y sufre inositados
Males muriendo, 'y liquida congoja.

Di qque es pensil su vulio de mezelados
Glayel y azahar, 'y abeja revelante
Tii, que libas sus calices pintados.

La baca celestial, que enc iende amante
Relampagos de risa carmesies (3),

Alfo asunlo al poeta que la cante,

Har4 que en swalabanza desvaries,
Llam4ndela de amor ponzoia breve,

O madreperla hermosa de rubies.

Al pecho, inquieta desazén de nieve,
Blanico, porque Cupido el blance puso
En él,.y‘en blanco 1o dej6 el aleve.

Y di que venga un literato al uso,

Con su Luzén y el viejo Estagirita,

(1) Quevedo.
(2) Gerardo Lobo.
(38) Quevedo,
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Llaméndote ridiculo y eonfnso: .

Que yo sabré con férula erudita
Hacerle gue enmudezca arrepentido
Por sectario de escuela tan maldita.

_Asi también hubiéramos vencido
El venusto rigor de esa tirana;

Tigre, de rosa y alheli yestido.

Mas quiero suponer, que la inhumana
Basgo tus ovillejos y canciones :
¥ ;:')d:?s lastird por ia ventana:

‘No importa, asi va bien. Luego ¢ B
Diez 6 doee lloronas elegias ,u e
Llenandola de opro bios y baldones.

Na'te puedo prestar nfngnnas mias;
Pero tres me dard cierto poeta, '
Largas, efernas, y sin arte y frias.

Dirés que tanto la pasion te aprieta
Que mueres infeliz y desdenado: .
jinexorable amor! jfatsl saefal
. El coerpo dejaras al verde prado,

El ahna al ciely do tu dama hermosa
Y serds en su olvido sepultado, :

Y en lugar de eseribir: «Aqui reposa
Fabio, que se muri6 del mal de amores
Culpa de una muchacha melindrosas i

Detendras & las ninfas y pastores )
Para gue una razon prolija lean
De todas tus angustias y dolores;

Bien gue los sabios, st adquirir desean
Fama y nombre inmorial, no solamente
En un sujeto su labor emplean.

Olvide, amigo; esa pasién doliente:

H rias quegas ov0, qiie mormuraba
Con lengua de cristal pieara fuente.
No siempre el alma ha de gemir esclava:

a2y
“Déjate ya de celos y rigores,
Y el grave emFeﬁo que elegiste acaba.

Que ya le ofrecen mil aparadores,
Transformadas las salas en hodega,
Espirilus, aceites y licores.

Suena algazara; cada ¢nal despega
Un frasco y otro; 12 embriagada gente
Empieza & improvisar... &Y quién se niega?

;Qus yale componer divinamenie
Con largo estudio en retirada estaneia,
Si delirar no sabes de repente?

Cruzan las copas, y entre 1a abundancia
De los brindis alegres de Lieo,

Se espera de tu musa la elegancia.

Mira 4 Camilo, desgrenado ¥ feo,
Ronea la voz, laropa descenida,

Lléno de vino y de furor pinipleo,

Cémo anima el festin, y 12 avenida
Pe coplas suyas con estrnendo suena,
De todos los oyentes aplaudida.

Laquintilla acabo; los vasos llena
Fiel asistente de licor precioso; #
Vuelve 4 beber, y 4 desatar la yena.

«Bomba, boniban, repite el bullicioso
Concurso, y cuatro décimas yomita
Con pie forzado el bacanal furioso.

Y qué jti callaras? ;Nada te excila
A mostrar de to numen la afliiencia,
Cuando la turba mproyisante grita?

;Temes? Vano temor. La ¢t mputem-iu
No te desmaye, v las profundas tazas
Desocupa y escurre con frecuencia.

Ya le miro suspensy, y4 adelgazas
El ingenio, ¥ buseando consonante,

En hallarle adecuado te embarazas

y




— T2 -

1A qué fin? Con medir en un instante,
Aungue no digannads, cualro versos
Mezclados entre si, serd bastante.
33uzgas acaso que saldrén diversos
De los que dieron & Camilo fama,
0 mas duros 12l yez, 6 mas perversos?
No porqgue alguno Pindare le llama,
Oyendo su incesante (arabilla,
Pienses que numen superior le inflama.
Los muchachos le siguen en cuadrilla,
Pues su musa pedesire y juguetona
Es entretenimiento de la villa.
Si arrebatacle quieres la corona,
¥ hacer que calle, escucha mis ideas,
Y estimards al doble ta persona.
Chocarrgro y bufdn guiero que seas,
Cantor de caseabel y de botarga :
Verds qué aplauso en Ayapiés
<on tal autoridad; foego des
Betruécanos, equivocos, bajeras,
Y ¢n ellas mezclaras sitira amarga.
Refranes usards y sulilez:
En tus versillos, bafonadas frias,
Y mil profanaciones y lorpezas.
¥ estarcompilaeion de-boberias
Al priblico darés, de tumo en tomo,
Queansioso comprara lo gque le envias.
Porque el ingenio mias agresie y romo
Con obras de esta especiesse recrea,
Como fi con las gracias de Jeromo.
Mas Si ta orgullo obscurecer desea
Al'lirice famoso venosino,
Con quien tu preceplisia yie marea,
Aparia de sus huellas el camino,
Huye su estilo atado de pedante,

&
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Que inimitable llaman y divino.
Canta en idioma enfatico-crispante
o las deidades chisnies celebrados,
Sin perdonar la barba del Tonante.

Pinta en Fenicia los alegres prados,
La nina de Agenor y sus doneellas
Los nilidos cabellos destrenzedos,

Que, dando floresal Abril sus huellas,
La orilla qua de liguido circunda
Argento Doris, yvan pisando bellas;

Al motor de la magquina rofunda
Que enamorado pace entre el armento
f.a hierba, de que opaca selva abunda.

La ninfa al verle, ajena de espavento,
Orna los cuernos y la espalda preme,
Sin recelar lascive tradimento,

Ya los recibe el mar, la virgen (reme,
Y al juyenco los alguides, undosos
Piélagos hace duro amor que reme.

Blla, Jos astros ambos lacrimosos,
Reciprocando aspecios cinfitantes (1),
Prorrumpe en ululatos dolorosos;

Cuyas quejas en torno redundantes,
De [lebiles ancilas repetidas (2),

Los antros duplicaron circunstanies,

Mas Crela ofrece playas extendidas,
Pronuba al dulee amplexo apetecido,
Puditicias inermes ya vencidas.

Huye gozoso amor y agradecido
Joye, fecunda sébole promete,

Que imperio ha de regic myy, extendido,

Apolo, antojadizo mozalhele,

{1) Bilyeira«

(3) Vilamedangs
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Asunto digno de fu canto ses,
Cuando tras Dafne intrépido arremete.
La loeura también faetontea
Celebraras, y el piélago combusio
Que en flagrantes incendios centellea.
Y muera de livor el Z)iio adusto,
Al notir de estas obras los primores,
La diction bella, el delicado gusto;
Aliver Hamar esirellas 4 las flores,
Liquido plectro & la risuena fuente,
Y & los jilgueros prados voladores;
Vegetal esmeralda floreciente
Al freseo valle, y al undoso rio
Sierpe sonora de eristal laciente.
Pero si has de llamarte alumno mio,
Despreciando dé Laso la cultura.
Con ceno magistral y-agrio desyio,
Habla erizada jerigonza obscura
¥ en galica sintaxis mezcla voces
De afieja y desusada catadurd,
Copiando de las obras que conoces
Agquella molestisima reata
De frases y metédforas feroces.
Con ella se confunde 'y desbarata
La hispana lengua, rica y elegante,
Y 4 Benengsli ol mas cerril maltrala
Cualguiera escritorcillo petulante
Licencia tiene, sin saber el nuestro,
De inventar un idioma 4 su talante,
Que él sélo entiende, y ensartando diestro
Silabis, ya es autor.y gran poeia,
Y de alumnos estiipidos maestro.
Mas ya te llama el son de la trompela,
De nuestros Cides los heroicos hechos,
Tanta nacién 4 su yalor sujela.
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flompe, amigo, los vinculos estrechos,
Las duras reglas atropella osado,
Vencidos sus estorbos y deshechos,

¥ ol numen leno de furor sagrado:
«Ganto. diraz, el héroe furibundo,

A dominar imperios ensenado,

Que dando ley al baratro profando
Su fuerte brazo, sujeto inyvencible
La dilatada redondez del mundos,

Principio tan altisono y horrible,
Proposieion lan hueea y espantosa,

Que deje de agradar es imposible.

No como aquel que dijo: Canta, diosa,
La colera dé Aguiles de Peleo,

A infinitos aquives dolorosa;

Porque el estilo inflado'y giganteo,
Dejando 4 los lectores atronados,

Causa mudo estupor, lena el deseo.

Dos caminos te ofrezco, practicados
Ya por algunos admirablemente:
Escoge, que los dos son exiremados.

Sigue la histeria religiosamente,
¥ conociendo 4 la verdad por guia,
Gosa.no.has dé decir que ella no cuente.

No finjas, no, que es grande picardia;
Refiere sin doblez lo que ha pasado,
Con nimiedad eserupulosa y pia.

Y en todo cuanto escribas; ten cnidado
De no olvidar las fechas y las datas;
Queasi lo debe hacer un hombre honrado.

Si el canto frigidisimo remalas,
Despediraste del lector prudente
Que te sufrid, con expresiones gralas,

Para gue de tu libro se conlente,

Y aguarde el fin del languido suceso,
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l)e“cam:) en canto el misero pac-'ien!e
Mas no imagines, Fabio, que p S
Te aplaudirdn tus versos desdi li Orlem
AP an 2SAlchados:
L.riri)l_u} sufrirdn, zurra y proceso &
o iran gie los asuntos adornados
Con episodios y ficcién divina
b(\)\on de tu epopeya desterrados
\‘_(_lm es wuna historia insipida v mezqui
‘_)m interés, sin [abuld, sin arte: = g
U.I? (‘F menos entendido Ta abomina
S ero yo sé un ardid para .\':||\"arl¢l“
O(J.’imln]m 4 lodos aturdidos: ’
ve, que el nuevo plan oy 4 explicarte
que entre centellas v estampidos
4 . gues tempestad sonora gt
d‘nunvues hechos clortos 6 fin ,-,ml
NoOT 3 ] ;
Exagera el valean gue 16 deyor, .
Gt ey o onsiente. (A
pue cenirse-del alma no;consiente (4)
E invoea 4 una deide 0LaEs
4 una deidad tn proteet
Luego amontonaras mn‘tl) a x'v. m;a.

3 . ar: sameil
l(;mmm pueda hacinar tu fantasia 2
,n}oop(-s-hlr delirios eminente,

. dotanica, blason, cosmogonia

Nautica, bellas ares, cratoria,

¥ té)da la.gentil mitologia; .

- ‘,.w.ri'l pmf:jnzn universal historia

/ en esto, aniign, no andards eseaso,

Fatigando al lector vistay nwmuri-“

! Balallas pintards 4 cada ‘::n‘()‘ fi

;'n(r(f despechadisimos guerreros

g::‘-Jam:xs de la yida hicieron caso

Tr{ andobles ha de kaber v guE{\e;" fieros
pas eolgando, sesos pa‘pitantes, 21N

(1) Candamo.

‘l,!
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¥ muchos derrengados eaballeros;

Desaforadas mazas de giganies,
Deshechas puentes, armas encantadas,
Amazonas bellisimas erranies.

A espuertas verlerds, 4 carretadas
Deseripeiones de todo lo criadoe,
Tmitiles, continuas y pesadas.

;0h como espero que mi alumno amado
Ha de lucir el singular talento,

Febo, que a tu pesar ha eanltivado!

jCuénta ayentura, ¥ cuanto encantamentol
jCuantos enamorados campeones!
;Cuanto jardin y aleazar opulento!

Pondras los episodios 4 millones;

Y ol héroe miserable 1o parece,
Que no le encontrardn ni-con hurones,

Pero jcémo ha de ser, si le acontece
Que un magoe en una nube le arrebata,

Y con ¢! por 10s aires desparece?

En un yalle obseurisimo remata

Elviejo endemoniado SuL carrera,

Yy al huésped 4 cumplidos le maltrata.
Baja  una gruta inhabitable y fiera,
Sepulero delos tiempos que han pasado (1),
Y {o entretiene alil, quiera 6 10 quiera.
{Cudnta yasija -y unto preparado
Tiene! (Cuinto ingrediente Venenoso,
Que al triste.que {6 v deja admirade!

Alli 1o /ensena en un artificioso
cristal la descendencia dilatada
Que el nombre suyo ha de ilustrar famoso.

Y mira una ficcion muy adecuada:

Pnes aungue algin censor la enlparia

(1) Quevedo.




De impertinente, absurda v dislocada,
Sienipre loaras con esta fechoria
El linaje ensalzar de tu Mecenas,
Que no te faltars, por vida mia.
Y si tales patranias son ajenas
Da su aleurnia, zgué importa? Si conviene
Con Heclor el troyano la encadenas;
Porque un poeta facultades tiene
Sin limite ni ¢otos, eseribiendo
Todo cuanto 4 la pluma se le viene.
Pero ya me parece que estoy viendo
Sobre un earro de fuego remontados
Los dos amigos que la van corriendo.
[Valame Dios, y qué regocijados,
Gentes, ciudades; reinos populosos
Examinan, y ¢limas ignorados!
De Libia los desiertos arenosos,
El hondo mar gue hinchado se aiborota,
Montes nevados, prados olorosos.
De la septentrional playa remota,
Al cabo gue doblé Vasco de Gama,
El sabio Tragasmon regisira y nota.
Vuelve después donde la ardients llama
Del sol se oculta, al expirar el dia,
Dandole Telis hospedaje y cama.
Y en su preeipitada correria
Al huésped yolador hace patente
Cuanto de Earopa el ancho mar desyia.
Muda el auriga hacia el rosado oriente
El rumbo, y & los reinos de la aurora
Los lleva el carro de piropo ardisnte...
Pero de un criticén me agudrdo ahora,
Grave, tenaz, ridiculo, pedante,
Que vierte hiel su lengua detractora.
jCOomo salta de eblera al instante

- T
e :
Con estas invenciones! Cuél b_lasf;;m:. ¥ T
G sallega 4 irritar, no Nay qu\tfn»\‘o !,;g e
No quiere que haya encantos | ?1‘14 2 !
Ni vestiglos, ni estatuds !l(thl:’.‘u"(llrih,“ SR
Y el libro en que 1o hallo, dn.\;_,.m.a y e
Si al héroe por acaso le enun‘m’x <;»
De una beldad gue yace gn(:a.\u‘ll{u_ d',i
Guardandola un dragén a l:,ulg.xI ;.ﬂmﬂ
Yy el caballero de una 1:{!(_'1‘\x'll‘x( a
Al escamoso culcl;r‘un de‘txoul;\! F
= fteo infernal Tuego se eniatd
Ml!:': ll,;l:::" nl;ue decirle que ta tal doncella
Es hermana del sabio M:d;unbrlllx‘n‘o,
Kl coal su doncellez asi ulrope‘ f". -
Que & dora u:’xrcel,'sol(\dady .;y \.1_“‘0
Por un chisme no mas la ha l't"l 'u((, -
Sin que sepa Sus J4stimas l“fnb'?‘~|‘(i'o
No, senor, nada basta: en "“(:('l'm'
Contra el misero autor se de:pt.lﬁ'dz'
Y en nada el inocente. e ha ('mm_ ;i‘i;a‘w
«iAbundancia infeliz! jvena “\:l (:d
Dice en horrenda VOZ que mi)p'«.\uu
Como turbién randal s@ precu.nu. it
“El gusto y la razon, f-l\.vcr.\.o} er:)ﬁo sa,
{.a inveneion rea:_hhquenr;‘ ?\::.;*:m S
AnlAS e acertard ninguna cosd. .
Jd‘!‘&;ispmria Yora el ejmnl‘lil‘;’:\(—ht;unmlo.
Sn teatro on errores Sepuilasiss
;ul;l:::\rdad y ala belleza f.\‘)uq3>tra:"d0
Muestra 1o que produce el estrags
Talento que sinluz se dest dl'n‘.llnd,
De la docta leccion upandontz (()l e
Nuevo rumbo siguid, nueva O, it
La hispana musa, ¥ desdend arroge

La humilde sencillez griegd v latina.
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Dig .4 1a comedia estilo retambants,

Figurado, sutil 6 tenebroso
1)111::l.ypi.i(1l:i propiedad distante.

aho en ta escena el valeo el: s
Pintadas y ;:;.,',:;:|li!r‘!jx.:"ll:x\sJ:lx?:Zi:;:;::'mmso
A z\;'u‘r' le |:x<‘lii:'.; SU VIVIr vicioso,

L vez de daran fre i SuS pasi
En‘la ensenanza de \’P‘If(‘li!ili'l)\‘g ;:;'lr:‘dhmncs
Mezeladas entre honestas im’on(-il(;ﬁ(w
. Oyesolo mentiras ylocuras,
!_:e-leh‘r:i‘ ¥ Daga enormes. desaciortos
Y ('f‘jtll(‘l-) y moral se queda § nbs‘r:ura‘

[Q0é es yersaltar entre h;u;iuad(ﬂ ‘m :
Hecha la escena campo de batalla. T
A'un paladin, enderezando tuertos!

IQu_c- es yer; ciibierta de lorica 7v.m:|ll
I'%lumllr el asta 4 una mujer suerrera i
Y hacer estragos en la infiel canallal’

_ Acada instante hay.duelos v qnh;mm
5}1«;1](_\5 terribles que se ven (_:dmplidoq i
Fatidico puiial, fantasma fiera f’

Desfloradas princesas, aturdidos
Enamorados, rondada, galanteo.

Jardin, escala y celos 1';-1»i'li:lnsf

ksclava fiel, astuta’en el cmp'leo
I.)u euredar und:trama delincuente
X conducir amantes al careo,

Ali se ven salic confusamente
lj);xll)u;&, emperadores, cardenales
Y algin bufén pesado 6 insolente
_ Y aunque son 4 su estado desiguales
Con todos trata, le celebran todos ”

Y se mezela en asuntos principaioé.
Allf'se ven nuestros abuelos godos
Sus costumbres, su heroica blzarra,

Pesfiguradaside diverses modos.

Todo arrogancia y falsa valentia:
Todos jagues, ninguno caballero,
Como mi patria los miré algun dia.

No es mas que un mentecato pendenciero
El gran Cortés, y el hijo de Jimena
Un baladrén de ¢harpas v jifero.

Cinco siglos y mds, v una docena
De acciones juntd el numen-ignorante
Que 4 tanto delirar se desenfrena.

Ya veis los mures de Florencia 6 Ganle;
Ya ¢l son del pito los transforma al punto
En los desiertos que corona Atlante.

Luego aparece amontonado y junto
(Asi 1o quiere mégico embolismo)

Dublin y Atenas, Menfis y Sagunto.

Pero ;qué mueho, si en el drama mismo
Se ven patentes laselernas penas,
¥ el ignorado eentra del abismo,

Las llamas, pinchos, garfios y cadenas,
Repiliéndose misero lamento
Por las estancias de dolores llenas?

«;0h qué abominacion!» Dice el sangriento
Censor-injusto; y dando manoladas,
Se levanta furioso del asiento.

Estas eriticas, Fabio, son dictadas
Por envidia y no mas, si bien lo miras,
Y no deben de ti ser escuchadas:

Las (ue repasas sin-cesar y admiras
Insignes obras, & pesar de ingratos,
Te Hevaran al término & que aspiras.

Mis te prometo: los alegres ratos

Que te visite el apolineo coro

No los has de vender nada baratos.

Pues, aungue el tema popular no ignoro,
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De que Cintio corona & los poetas
De verde lauro, y no de perlas y oro,
Las mas descabelladas é indiscretas
Farsas 1e llenarin de patacones
Eos desollados cofres v gavetas.
Si, Fabio, las obrillas que dispones
Lns hemos de yender todas al peso;
Y alzo me tocara por mis lecciones.
Tu vena redundante hasta el exceso,
Que no conoce reglis ni eamino,
Es lo gue se requiere para eso.
Suelta toda la presa del molino:
Haz comedias sin ndmero, le ruego,
Y vaya en cada frase’un desatino.
Escribe dos, luego siete, v lnego
Imprime quinee, y traima diez y noeve,
Y & tu musa venal no dés sosiego
Haras que horrendos fabulones lleye
Cada comedia y... easos pradigiosos;
Que asi el humano corazon se mueve,
Salga el carro del sol; y los fogosos
Flegén y Etonte; salga Citeréa
Mayando en estribillos enfadosos.
Diversa aceién cada jornada sea
Con su galan, su dama, y un criado
Que en dislates insipidos se emplea.
Echa vanos escriipulos 4 un lado,
Llena de anacronismes y menfiras
El sueeso que nadie habrd ignorado.
Y si agradar al auditorio aspiras,
Y gue sonando alegres risotadas
El te celebre cuanSo tu deliras,
Del muro arrojen 4 las estacadas
Moros de paja, si el asalto ordenas
Y en cllos el gracioso dé lanzadas,
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Si del todo Ta pluma desenfrenas,
Date 4 la magia, forja encantamentos,

Y salgan los diablillos & dacenas.

Aqui un palacio vuele por los vientos,
Alll un vejete se transforme en rana:
Todo asombro ha de scr, todo porlentos.

De la historia orienfal, griega y romana
Copiaras los varones celebrados,

Que el pueblo admitird de buena gana.

Héctor, Ciro, Catén,y los soldados
Fuertes de Anibal, con su jefe adusto,
Todos los pintaras enamorados.

Veris qué diversion, veras que gusto,
Cuando lloren de Fatima el desvio
Tarif 6 Muza 6 -Alcaman rebusto,

Que ciegos de amoroso desvario,

La llaman en octayas y en tercelos
Mi bien, mi vida, encanto dulee mio.

Tus ealanes seran todos discretos;
¥ la dama, no menos bachillera,
Metaforas derrame y epitelos. y

iQué gracia, verla h:oAhlar como si fuera
Un doetor in wirogue! Ciertamente
Que esto es un pasing, es una borrachera.

Ni basques lo moral y lo decenie
Para tus dramas, ni tras de ello sudes;
One alli todo se pasa y se consiente.

Todo se desfigura, no lo dudss:

Alli es heroicidad la allaneria,
¥ las debilidades son yirtudes.

Y Io que Poncio alguna vez decia,

De que el pudor se ofende y el recato...
Pero qué! si es aquella su mania.

Mil lances ha de haber por un retrato,

Una banda, una joya, un ramillete;
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Con lo de infiel, traidor, aleve,ingrato:

Ladama ha de eseonder en su relrefe
A dos 6 tres galanes rondadores,;
preciado.cada cual de matasiete.

Rinen, y sallan por los corredores
El uno dse ellos al jardin vecing,

Y encuentra aili peligros no menores,

El padre, oyendo cuchilladas, vino;

Y aunque es un tinto cuanto malicioso,
Traga el enredo que Chichon previno.

Pero un primo frenélico 'y celoso
Lo vuelve 4 trabucar de tal manera,
Que el viejo estd de colera furioso.

Salen todos los yernos allf fuera:

La dama escoge €l suyo, y la segunda

Se casa-de rond6n con un coalguiera,
1Oh vena sin igual, rara y fecunda,

La que tales primores recapila,

Y en lances tan reconditos abundal

Esto debes hacer, esto se estila;

Y vdyase Terencio & los orates,
Con Baquis, Menedemo y Antifila;

Que por él y otros pocos bplarates,
Cobra la osada juventud espanto,

Y se malogran furibundos vates.

Tu, dichoso mortal, prepara en tanto,
Para ser celebérrimo poeta,

El numen y las silabas al canlo,

La citara sonante, l1a trompeta,
Y la edmica mascara bufona,
Llena de variedad y chanzoneta,

Te alzardn 4 la cumbre de Helicona,
Donde cercade de las nueve hermanas,
Luces despide el hijo de Latona,

Mas cuando con sus manos seberanas

. L e

fie taurel te eorone, ten sabido,
F.ibio, 4 quién debes el honor que ganas,
¥ agradécelo 4 mi, (que te he instruido,

EPISTOLAS

A D. SIMON RODRIGO LASO

Ractor del Colegio da San Clemente de Bolonis.

Laso, el instanta gue llamamos yida,
Es poco breve, di, que.el hombre deba
St fin apresurar? O los que al mundo
Naturaleza dié males crueles
JTan pocos fuercn, que el error disculpen
Con que aspiramos a acrecer la.suma?

(Ves afanarse en modos mil buscaudo
Riguezas, fama, autoridad y honores,
La humana mullitud ciega y perdida?
Ove el lamento universall Ninguno
Veris que 4 la Deidad con atrevidos
Volos no canse, y oira suerle envidie.
Tedos, desde la ¢hoza mal cubierta
De rados jroucos; al robosto aleazar
De los tiranos, donde suena el bronce,
Infelices se llaman. jAy!y acaso
Todos lo son: que de un afecto en 0iro,
De una esperanza y ofra y mil creidos,
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Hallan, hoyendo &l bien e |
Asi huscanydu el n:l\‘v‘_fxI;tlf:r‘::i?i‘;:ryt,)[lluerw.
La playa austral que en vano solicita
Si ve, muriendo el sol, nube (liSl{illl;‘
élla dirige las hinchadas lonas. ‘
Ml(x}:].{rgt:;e(,lnl)ix:l)'(,t;dl 411.!1;‘ pero 1l‘1.\hni;ue
o nire. la niebla obscura,
H«‘?- tfs[»erlar vuelye, y olra vez se engana;
asta-que horrible tempestad le cerca
[iru_n}m} las ondas, y aquilon sanudo .
El fragil leno en remolinos hunde
0 yerto escollo de coral lo rompv-’

La paz del corazbn, tnica y sola
I‘)'c-lxcm del mortal, no la eonsigue
Sin que el furor dé su ambicion r‘vprim‘l
Sin que del vicio la coyunda logre 5
Intrépido romper. Ni hallarle e’:p;’l‘e
Enla estrechez de sordida puhn"/;}

Que las palidas fiebres m:onlpuﬂa‘n,
La desesperacion y los delitos .
Nilos metales qued mi rey tributa
[;lma opulenta poseyendo. El vulgo
Vano, sin luz, de la fortuna adora’
El idolo enganoso: la prudente
Moderacion es la virtud del sabio.

Feliz aquel que en furea mediania
Ambos extremos evitando, abraza :
Ignorada quietud. Ni el bien ajeno
Su paz turb6, ni de insolente orgullo
Las iras leme, ni el fayor pu;uur?‘
Suena en su labio la verdad, detesta
Al yicio, aungque del orbe el celro empune
Y envilecida multud le adore. ) :
Libre, inocente, obseuro, alegre vive
A nadie superior, de nadie esclavo. i
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Paro geudl frenesi la mente ocupa
Del hombre, y ilena su existencia breve
De angustias ¥ dolor? Td, si en las horas
Da largo estudio ol coraz6n humano
Supiste conecer, 6 en los famosos
palacios donde 1a opulencia habita,
La astucia y eorrupeion, ;hallaste alguno
Pe los que el aura del fayor sustenia,
Y marliriza aspera sed de imperio,
Que un placer gaste, que una vez descanse?
$Y codmo burla su esperanza, ¥ posira
Ia suerte sa-ambicion! Los sube en alto,

para que al'suelo con mayer ruina
oche cbseura

Se precipiten. Como en n
Contolla artificial los aires rompe,

La plebe admira el esplendor mentido

De su rapida 10z retnmba y muere.

1Ves, adornadocon diamanies Y Oro,

De yestiduras séricas cubierto,

\ purpuras del sur que arrastra y pisa,

Al poderoso audaz? ;l.a numerosa

Turba no ves, que le saluda humilde,
Ocupando los pOrticos Sonoros

De 1a fabrica inmensa, que olyidado

pe morir,ya-decrépilo Jeyanta? ]
:Ay! no le enyidies, que en su pecho anidan

Tristes afanes. La brillante poImnpa,
los humos

Eselayitud magnifica;

De adulacién servil, las militares

Pantas que en torno 4 defenderle asisten,
Ni los fesoros que avariento oculla,

Ni cien provincias & su ley sujetas,
Alivio le darén. Y enivano al sueno
Invoca en pavoresa y luenga noche;
Busca reposo en yano, Y por las allas
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Bévedas de marfil vuela el SUSPIrn
;UI} ta, del Arlas vagaraso hnmilulu'
Orilla, rica de Ia mies de Ceres
De-piampanes y olivos! ;Verde |'n'1uln
Que pasia mudo el ganadillo errante:
A.s:ptfrl) monte,opact selva v frial '
£Cuando sera que ‘habitador dichoso
De eomado, wural, pequeno alhergue
Templo de la Amistad 'y de las Musas,
Albcielo grato y & los hombres, vea ,
kn deliciosa paz los anos mios
Vola_r fugaces? Parea mess, ameno
Jardin, de fratos abundantes'y flores
Que yo cultivaré, sonoras aguas i
Que de la altura al valle se deslicen
Y(lentas formen transparente lago ,
A‘ los ¢isnes de Venus, escondida
Gruta de musge y de laurel cubierta
Aves canoras, revolande alegres '
¥ librescome yo, rumor siiaye
Queen torno zumbe del panal hibleo
Y leves-auras espirando olores: Y
Esto a'mi coraz6n le basta... ¥ cuando
Llegue el silencio de la noche eterna,
Descansaro, sombra feliz; si algunas
Lagrimag tristes mi sepulero baiian.

u

A D. GASPAR DE JIOVELLANOS

4 Si la pura amistad, que en dulee nudo
I\ugstra.s almas upid; durable existe,
Jovino ilustre; y ni'la ausencia 1arga,

e

Ni I distanecia, ni interpuestos montes
Y proceloso mar gue suena ronco,
De mi memoria apariaran {u idea.
Duro silencio 4 mi carifio impuso
El son de Marle, que suspende ahora
1.4 paz, la dulce paz. Sé que en obscura,
Baliciosa quietud, contento vives,
Siempre animado deineansable celo
Por el piblico bien, de las virludes
Y del talento protector y amigo.
Estos que formo de primor desnudos,
No castigados de ta docta lima,
Faciles versos, la verdad ie anuneien
De mi constante fe; y el cielo en tanto
Vuélyame presto la ocasién de verle
Y renovar en familiar discurso
Cuanio 4 mi vista presenté del orbe
La varia escena. De mi patria orilla
A las que el Spna turbulento bana,
Tenido en sangre, del audaz britano
Dueno del mar al aterido belza,
Del Rhin profundo 4 las nevadas cumbres
Del Apenino, y la que en humo ardients
Cubre y ceniza 4°Napoles canora,
Poeblos, naciones visité distintas;
Dl ¢iencia adquird, que riunca ensena
Poeta leceidn en retirada eslancia,
Que alli no ves la diferencia suma
Que el clima, el culto, Ja opini6n, las dives
Las leyes causan. Hallaréasla sélo,
Si al hombre estudias en el hombre mismo,
Ya el crudo invierno que anmento las ondas
Del Tibra, en sos orillas me detiene,
De Roma habitador. jFuésenie dado
Vagar por ella, y de su gloria antigua
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. : 3 anta opulencia mitigar del hado
Contigo examinar los admirables }:a ley gemendﬂ 6 'ﬁalamr el golpe?
g“-‘-!{’: flUC’_gI henzlqo‘ é'm;lya fuerza nada {Ay! si todo es mortal;si al tiempo ceden
TQSI; el" q‘;"l"’e'pf’r_ l‘,’"."f"t = ll”nlllm Como la débil flor los foertes muros,
Ou"' O‘dS' 1}.;‘1;y l'd.s ‘lir f‘hx }ifrﬂﬁ, Si los bronces y pérfidos quebranta,
bt Lebd 7 : . ;Para quién guarda su lesoro intacto
P":”’s' Y (Qu‘i';.’““*J';u?l’}“’.d(" el numen, El avaro infeliz? ;A quién promete
Fmdlge'n;*s..lu”» “?'3““‘1 AT -y Nombre inmortal Iz adulacién traidora,
‘f,rl‘“;)‘sh‘ ?r:;;]‘yi:x:iidm:‘xzollra:l";gfiﬁg}s Que la violencia ensalza y los delitos?
Mas hl““('h;’ﬁ dom‘inr}q v con ella {Borquo dla lomba; prespross ?pr.r(;
A(-'. B .('l- n( bids Glialo latino: La humana eslirpe, vengaliya, airac a,
y I‘; )ue os(;l?]]u deidv P]‘\-J” ‘}d Betis Envidiosa?... ;De qué, si cuanto ejx.lsle‘,
S ar il '*"I‘J s hrole da Martool s Y cuanto el hombre ve todo es riainas:
\"}:\"'n‘;:i;‘::’e '!")‘.‘(r’i)ﬂr&‘ir"fr'e‘(\s"r S Todo: que 4 no yolver huyen las horas
£ » barbaros trofeo :
El Capitolio, conduciendo atados I[;:e‘;:)l:;‘;:’o':!l"’l‘f‘ersi‘:)gﬁgo(';;"g::::l
Al carro de marfil reyes ddustos, El caduco esplcndt)l: Sola el oculto
f'}'{‘;:g&:“ﬁ;;:?lﬂ‘; ‘(?:i’(ftl:q,:{(l;l‘;];p?:roc Naomen que anima vlluniwrso‘ eiegno
B 20 aplaus 3 105 ancnos Sy ive 5l s 3 eroso y grandse.
La que di6 leyes 4 la tierra, horrible Nive, YgI ‘solo. e podege Yis
Noche la cubre, pereci6. Ni esperes
Dellantiguo valor hallar senales. Il
Estos desmoronados edificios,
Informes masas que el arado rompe, X LA MARQUESA DE VILLAFRANCA
Circos un tiempo, aledzares, teatros, S ——————
Termas, saberbios arcos y sepulcros, Eamiptno o ‘”(‘::‘)‘\‘ TR =S
Donde Sf:mm &5 comyin) tal vez se escuchi 1 L
fobtonts Tokesol, 15 gloria aenendin s e
: -0 pude prevenir, des
Del pueblo ilustre de Quirino, y s6lo B L e Hlistrod.
Esto conserva 4 las futuras genies L‘v'uu\lJ de wu carino. el digno fruto,
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Laseriora del mundo, iy Ron% Sefiora, al mundo das, Juzgué que vieras
i.hstu, y RO Mas, g.‘e)su peder tnfm;_ 0, Tu sexo v gracias repelirse, y toda
je sus artes qued6? Qué, ¢no pudieron oL el : TR
Ni su“\'ir(ud lni St Q,g,” = u;ﬂda Tu hermosura genlil en la querida
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Prenda que dulee 'ya te mira g rie,
10h vana prediceion! Mayor cuidado
Merece al numen que sustenta el orbe
De los Toledos la prosapia excelsa;
Premios més altos la virtud merece,
El tierno y casto amor, la no manchada
Pureza conyngal. Mira cumplidos
Los votos ya de. tu feliz esposo,
Y los tuyos también, y los de tantos
Pueblos que ven en ti sefiora y madre.
Ese que aduermes en ebirnea cuna,
Pequeno infante, es nn Guzman; de aquella
Estirpe clara sucesor, gque un dia
Fué de la patria impenetrahle escudo,
Y en su defensa derramd inflexible
La propia sangre. De Tarifa el alto
Muro, sitiado de agarenas huestes,
Supo guardar su generoso abuele.
Vio de cadenas sin piedad cenido
El joven'infeliz, oyo sus voces,
Y el-ruego y llanto de doliente esposa,
Y supo ser leal, Le ofrece el moro
Paclos indignos, y amenaza al cuelio
Del inocente, si Guzman resiste;
El se descine 1a temida espada,
La tira al campo, y «Si no quieres, dijo,
La luya ensangrentar, esa es la mias,
jOh constancis! ;Oh valor! Vive, precioco
Nino, y el elaro ejemplo que los tuyos
Te dan, imifa. Vive, si de tanta
llustre accién te ha de inflamar la gloria,
Que ya del vicio y; corrupeién infame
Harto el estrago se difunde y crece.
La disciplina militar, el celo
Par el piblio bien, costumbres puras

‘Faltaron... Vive; que la patrianuestra
Honor, virtud, Guzmanes necesita.

v

AL PRINCIPE DE LA PAZ
dedicéndole 1a comedis de La Mojigata.

Esta que me inspird facil Talia
Moral ficei6n y aguarda numeroso
Pueblo que ocupe la espaiiola eéscena,
Voz adquiriendo, movimiento y formas,
Hoy te presento con afecto puro 1
De gratitud y amor; que en vano aspiro
Por otra senda & la dificil cambre
Subir del Pindo, en vano; y muchas yeces
Lloré burlado ol atrevido intento.
;Cudntas, pulsando las aonias cuerdas,
Quise prendar ¢on ndmeros suaves
La esquiva hermosa que en silencio adoro,
Y la yoz imitar y la armonia
Que un tiempo el eco en 1a horesta verde
Repitié del Zurguén! Quise, animado
De mas sublime ardor, sonando Clio
La trompa que marcial ira difunde,
De Esparia celebrar los altos triunfos,
pel cudllo altivo sacudiendo rota
La barbara coyunda; en las arenas
Dé Libia ardiente el vencedor vencido;
Numaneia safisfecha en el estrago
Da la soberbia, Roma, abandonada
Al espantoso militar desérden;
Dueno Cortés del estandarte de oro
En los valles de Otumba, y & sus plantas
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El cetro occidentalsvert ofendida
Culp6 mi error la musa de Menandro,
Y la eftara y flautas pastoriles
Quitome airada, y el clarin de Marte.
Sizue, me dijo; por el rambo solo
Oue te indica mi voz, si honor procuras
Que 4 pesar del silencio de la muerte
Haga tu nombre eterno. Yo amorosa
Una y mil veces en tu labio infante
Dulee beso imprimi, ¥ al repetido
Celeste arrullo que entoné dormias.
T4 mi delicia y micuidado fuiste,
¥ en ti 1os que vertié prapicios dones
Naturaleza. cultivar me plugo.
¥a con festiva aclamaci6n sonando
La patria eseena, en su alabanza justa
Tu gloria afirma, sigue, y en la cumbre
Del Sagrado Helicon, que Cintio bani
Con su luz inmortal, las Musas bellas
De hiedra y-lauros te dardn corona.
No te ofenda, seior, si tan humilde
Tributo 1e consagro: jy cudl seria
De la grandeza de tu nombre digno?
Limitado ¢s el don, rico el deseo;
Y no bastando 4 mas la venla esteril,
Cuanto puedo te dey. Asi pestrado
Ante las aras que levanta rudas;
Suele el cultor acumular los fratos
Sencillos dé su campo; v los ofrece
Al alto numen tutelar que adors,
y aromas vierte agradecido, y flores.

AL MISMO

Buscando alivio & mi salud endeble,
Me vine a guarecer en la aspereza
De estos penascos, del ardor estivo

Que hoy enciende & Mzdrid. Quietud, silencio,

Paz on el alma, soledad queria,
Frescura y sombras. Encerré con llave
Los doctos libros, que el talento ilustran,
Y el vigor al estdmago destruyen.
Holgar quise y vivir; y apenas llezo
A las orillas que fecunda el Arlas,
Goronada Ia sien de humildes’juneos,
Inesperada pesadumbre altera
Mis honrados propositos. jAdande
Sahré ocultarme, si habitando ahora
Ristico albergue, defendido en torno
D preeipicios y fragosas cumbres,
Aqui-me induge & traducir mi ostrolla?
Pero en vano sera. Como sucede
Una vez y otras muchas al'cuitado
Que 1o liene comercio, hacienda, casa,
Ni oficio, ni pension, ni renta, y vive
Tranguilo; cn tanto gue la numerosa
Turba & quien debe el dive que respira
Se afana en perseguirle. gl escribano
Le cita, el aguacil le acecha y busca,
Manda Marquina gne sus deundas pague,
Y. no las:paga; al seberano acuden,
Manda gue pague, y su pobreza exirema
Privilegio lo da seguro y cierto
Do o pagar jamas. Yo asi, fiado
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De 1a ignorancia que padezco y llora,
Venerando el precéplo que me impong
Mi generoso protector, me eximo
De obedecerle, Sientender pudiese
Lengua gue no aprendf, tradueiria
En culta frase de Ledn y Herrera,
Los garabalos que del norte frio
Vienen al Tajo mendigando ahora
Glosa y comentador. O si aspirase
A conseguir, sin merecerle, el nombre
De poliglota y helenista insigne,
Amiges {engo, y con ajenas plumas
Me presentara intrépido y soberbio,
Y la alquilada erudicion pudiera
Valerme aplauso entre la plebe gsada
De los pedantes, cuya ciencia es solo
Mentir doctrina, aparentar estudios.
Nunea, sefior; de la impostura el arte
Supe adquirir. Mucho talento anuncia,
Mueha constancia y direccion prudente,
Fl acercarse de Minerya al templo.
La vida es breve: el limite se ignora
Que debid 4 su Hacedor la siempre varia
Robusia en producir naturaleza.
Las artes que la imitan, aspirando
A conseguir la perfeccion, desisten
& sul vista confusas y cobardes
Del atrevido intento. Un primer solo,
Una sola verdad & sus alumnos
Cuesta prolijo afan, ¥ aquel que logra
Adelantarse en ladificil via :
A los que signen con incierta plania
El mismo generoso intento, adquiere
flustre bonor que en las edades vive,
Sabio le [lama el mundo, porque en una
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' Cieneia aleanzé lo que anhelaron muchos,

No porque en ella al término llegass,
Que inaccesible de los hombres huye.
Solo el pedante voeinglero hinchado
De vanidad y ponzoiiosa envidia,
Todo 1o sabe. En el café gobierna
Los imperios del orbe, y mientras bebe
Diez copas de licor, sorprende, asalta,
Gana de Gibraltar el puerlo y muro.
Consultadle, sefor, vereis que pronto
Cubriendo el mar de nayes espanolas,
Sin faliga, sin gasto, & Irlanda ocupa,
Y los tesoros de Jamaica os pone
En la calle Mayor. ;Queréis oirle
Por tres horas no mis? Latin, tudesco,
Arabe, griego, mejicano y chino,
Cuantos idiomas hay, cuantos pudiera
Haber, los sabe. Erudicién, historia,
Niutica, esgrima, metalurgia y leyes:
En todo es superior, wnico y solo.
Poeo estima 4 Mozar!l; nota ¢on ceno
Que Cimarosa en tal 6 tal metivo
No estuyo muy feliz. Habla y decide
En maleria de escorzos 'y contrastes,
Tonos de luz, degradacion de tiniss,
Pliegues y grupos. Convulsién padece
Con ¢l silabizar de Gareilasa,
Tan delicado (fmpano es el suyol
Las faltas ve de propiedad y estilo
En que se deslizo la mal fajrda
Péiiola de Ceryantes... Vive, insigne
Honor, v gloria de la edad presenie,
Para insbruceion comun; esplendorosa
Lampara, no le apagues. Yo que admiro
La vasta enciclopédica decliina

4




One ostentas en handquetes clqr::orosos,
No le la sé envidiar, v 81 «:nnsn,_.,({ Fere
.Qs'm alguna yez mi rudo verso (ts((‘j"‘al:los
Aquel qpue alivia el graye peso & Ca

En la dominacion de tanto impey;g,
A mas no aspira mi talento humilde.

VI
AL MISMO

en lenguaje y verso antiguo.

A vaos, el apuesto (‘(ln‘fg\rlg() g.,;:il ZOn,
Asmandoyos gralo la péno a‘m\. g
Vos faz omildosala su curt.e§ a fieed
Con metros polidos vulg;;\}&’aéen 5
Ca nomera suyo/latino sm‘n; n &
Trovar, ¢ comn ese decirvos Oszol‘ll)id‘ores
Calonges ¢ prestes, que ST\ X M'mjn‘
La parla vos fablen de Tulio 'y M3 e

‘I“(vr ende; si tanto 1a suerle me ‘ru,
Maguer qué vos diga rnmfm '?a}::;ilnrz)o‘
Fidiicia me viene que h‘xen’e (,\

La gen acueiosa mi caria \l?m."r‘:t
E \':(‘.x:us faciendasique Tuego ¢ :f
(::rn\-mlosu estgria por mn-tl_u s«_\ll 4
Seran de Castilla mil eras e "“ﬁnir{;
Menihranza pinvm:‘\l\v‘&Ya-;:f%‘lnf:‘r:mr .
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A E‘lﬂ:l;:oh;\fl'fr:;;;-:;so nos did l-iem\.nd'amjn,
é(":\;lwu‘\.:':'. conorte 1a mall,‘hu_i\llllaldllld,
;J)\'-n de D. Garlos; el “‘;(jﬁ(t-b(!}:'tzi(‘)r
sSepades, 1e dijo, buen alcanzador,
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Queen todo el mi regno vos fago imperante;
A 1al'que del sceptro dorado, pesante
La grave fadiga semeje menor.
Catad que mis fijos demandan de mi
De ser aducidos en sancta equidad;
A non acuitallos las mientes parad;
En algos abonden é pan otrosi;
E cuando mis tierras (que tal non cref)
Mesnadas de allende osaren correr,
Faced 4 los mios punar é vencer,
Ca siempre ganosos de liza los vi.
E ved non fallezean 4 tal ocasién
Lorigas, paveses é todo lo al,
E mucho trotero ardido é leal
De los més preciados que en Cérdoba son,
E fustas con luengo ferrado espolén,
Guarnidas de tiros que lancen pelotas;
Non caide aviltarnos, mandando sus flotas
Al nneso lindero la escura Albi6n.
E guay, non aduzga mintrosa la paz
Al valor nativo daninos placeres,
Nin seyan sofridos los vanos:saberes
Que 2l mundo mancillas le dieron asaz.
Alli do pregonan elganza é solaz,
Alli rudo vulgo é sandio declina,
Divaga sanoeso, virlud abomina;
Que tanto en ¢l vale locuela sagaz.
Empero non yaga de error circuido;
La sciencia le amuestre su puro élaror,
Non cure atristado ventura mayor,
En buen regimiento guardado é punido:
Ansi el caballero runando lucido,
Acucia ¢ detiene la alfana qoe monte,
E parte, al agudo estimulo pronta,
0 pérase décil el freno sentidos,




A tal plticaba kz su sefioria,
£ cedo el magnate repuso 4 don Rey:
«Non fuera naseido de alcuna de ley
Si al voeso talante non obedesefa.
Solene homenaje fago é pleitesta
(E dijol tomando la cruz del espada),
Que tinque la vouesa miereed ace_tladn,
E Espania recabde su prez é valias.

De entonce edlmalla de bienes enid6:
[.a'paz se posara & su lado yocunda,
La euita fenesce, de frutos abunda
El suelo que en sangre la guerra alagd,
La su duleedumbre temores quitd
D&l home entorpido que yaz en (ristura,
E quisto de buenos la su derechura
Lo fiz, é al inico safioso aterro: .

E vimosle 4 guisa de diestro adalid,
Fariendo resena la hueste real;
Mandar sus hileras, é & son de atabal
Poner 4 los ojos la marcha é la lid:
Ansi de los muros mité de Madrid
La plebe agarena venir & cercalla,
Desnuda tizona, en tren de hatalla,

Al bravo eabdillo qne dijeron Cid:

{Oh fuérale dado seguir el pend6n
Que bordan castitlos, cruees € leanes,
Romper azanoso por 1os escuadrones
Birbaros, de sangre tenido el troton!
Tinndos fuyeran jinete & paon,

En llama aburando sus ‘ieml:_as cafdas;
E & la funerea matanza € feridas,
Cuidaran que fuese Jacobo el patron.

Devédalo empero la pro, comunal,
E del allo alchzar do tiene su silla,
Segundo en potencia le acata Castilla;
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' Sotil paiaciano, sirviente leal:

Largosa, por ende, la mano real
Quisiera abastalle de dones subidos,

Cual nunca de alguno non fiieron habidos,

Siquier home bueno, siguier principal.

E ved de cuil arle ser quito pensé
El rey, que sesudo ecatara sus fechos:
Aytntale dende con nudos estrechos
Al mesmo avolorio de donde naseid;

E luego é de sf voceros mandé

Que cedo 4 la rica Toledo se vayan,
E aguesa manceba garrida le trayan,
Fija del infante que Dios perdond.

La flor de lindeza, donaire é mesura
En ella se adunan, la bien parescients:
De rojos corales su boca rients,
Sobrando 4 la nieve su tez en albura,
La luz de sus ojos espléndida é pura,
L.a voz falagosa, gentil su ademén:
Florinda, la causa del nueso desmén,
Non oyo tal gesto, nin tal apostura.

;Oh! vivan entramos en placida unién,
No nunea empescida de fado siniestro,
Seyendo en eT siglo eriminoso nuesiro
De virlud ecelsa dechado y blason:

La fama, doquiera, con allo pregén,
Su prole ventura perinclila cante,
E-aquisten ilusire memoria durante
Su nome, sus fechos, su clara naeién.
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VII
A UN MINISTRO

sobre la utilidal de Ia Historia

Ya el invierno, de nubes coronado,
Detuvo en hielos su corriente al rio:
Brama ¢! Boreas. Felices
Campos, adiés; y i, valle sombrio,

A los placeres del amor s: rrado
Venus hoy te abandona y los amores,
Y el sol, cercano al eapricornio frio,
De la noche los términos dilata.

No toleremos, no, que voladora
Asf pase la edad, silos mejores
Iastanies gue arrebata
Negamos del estudio 4 las lareas.

Por é1,.mi dulee amigo,

La razon conducida

Reeihe del saber altas ideas.

En la carrera incierta de la vida
Dirigir puede al hombre, y enemigo

Del ocio torpe y la ignorancia obseura,
0 le presta consuelo

tn la sdversa veasion, 6 le asegura

El favon de Ja suerte: - \
Justa cbediencia, y juslo imperio ensens.

Si 4 ti benigno el cielo
Mirt al nacer y hoy colma de favores,
Pues no 4 las letras proteger desdena
Ta ano generesa,

Eillas su auxilio deben ofrecerte.
Que no siempre ds flores
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La senda peligrosa

De Ja fortana encontraras eubierta;

Ni el timon abandona el marinero,

Por mas que el viento igual propicio espire.
Docta la historia ejemplo verdadero

A tu razén presente,

De lo que habra de ser;, en lo que ha sido.
Mira en ella los pueblos mas famosos

Que redimen sus fastos del olvido,

Si politicos ya, si belieosos

A tanta gloria, 4 tal poder llegaron;

Si en ollos se admiraron

Justicia, humanidad, costumbres puras;

Si fué de la virtud asilo el trono;

Si la ignoraneia, l1as venganzas-duras,

El ocio corruptor, el abandono,

Dieron causa a su estrago.

Ya no exislis, naciones poderosas;
Vuestra gloria acabd. Tiro opulenta,
Persépolis, y 4, fiera Cartago,

Enemiga del pueblo de Quirino,

Ya no existis. Dudoso el ¢caminants
En horrido desierto

Os busca, y el bramido

De las fieras le aparia. La corriente
Sigue al Eufrates que tronando suena,
Yiel lugar desconoce

Donde la asiria Babilonia estuvo,

Que al héroe maced6n mird triunfante,
Hoy cenagosos lagos, corrompido
Vapor, caliente arena,

Aspera selva, inculla, engendradora
De monsiruos ponzonosas,

Encuentra solo; y la ciudad que pudo
Del vencedor romano
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El yugo sacudir, Palmira ilustrs,
Yace desierta ahora;
Sus arcos y obeliscos suntiiosos
Montes son ya de trastornadas piedras,
Sus muros son -riinas.
Hundio del tiempo la invisible mano
Entre arbustos estériles y hiedras
Los pérticos del furo
En columnas de Paro sostenidos,
Basas robustas y techumbres de oro,
Donde el arte expreso, formas divinas...
{Memorias de dolor!/Alli apacienia
Su ganado el zagal, y absorto admira
Como repite el eco sus acentos,
Por las concavidades relumbando.

Do tal desolacion ld causa mira,
No tanto en los opuestos elementes
Embravecidos, cuando
Al atistro.obseuro el aquilén compite,
¥ Jave en alto carro conducido
Falmina 4 los aledzares centellas;
0 cuando en las cavernas oprimido
Del.centro de la tierra el fuego brama
L om0 rumor espantoso,
Y en su reventazon muda los montes,
Ciundades arruina;
Hierve el mar proceloso;
¥ arde en sus ondas la violenta 1lama.
Que el hombre, el hombre mismo,
Si & la maldad declina,
Deseonociendo {Erminos, excede
A las iras del cielo y del dhismo.

Trinnf insolente la'impiedad, fullaron
Las leyes, el pudor, y los robuslos
Imperios de la lierra

»
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Pebilitd cobarde tirania,

Las delicias funestas enervaron

El amor de la patria, el ardimiento,

La disciplina militar, y el dia

Llegd terrible de discordia y guerrs,
Que al orgullo morlal previno el hado
Para ejemplo & los siglos espanloso.

Y como desatado

Suele el torrente da la yerta cumbre
Bajar al valle, y resonando lleya,
Roto el margen con impetu violento,
Arholes, chozas y penascos duros,
Répido quebrantando y espumoso

De los puentes la grave pesadumbre,
¥.la riqueza de los campos quita,

¥ soberbio en el mar se precipita;

Asi béarbaras gentes, descendiendo
Del norte helado en multitud inmensa
Contra la invicta Roma, estrago horrendo,
Muerte y esclavitud la destinaron,

Y al orbe que oprimi6 dieron venganza.
Asi en edad distinta;

Osado el trace, sin hallar defensa,
Excediendo el suceso & la esperanza,
Trastorno los imperios del Oriente,

El trono de los Césares, la augusta
Ciudad de Constantino.

Grecia humillé su frente;

El Araxes v el Tigris proceloso,

Con el Jordan divino

Que al mar niega el fributo,

Las Arabias v Egipio fabuloso,

En seryidumbre dura

Cayeron y opresion. Gimi6 vencida

La tierra que llené de espanto y luto
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De sus yagos ejéreitos impios
La furia poderosa.

Mas, caomo suele en los despojos frios
Que al sepulero vorsz lleya'la muerte,
Buscar alivios a la fragil vida
La fisica estudiosa,

Tit asi. en la edad pasada examinando VI
De tantos pueblos la voluble suerte,

Las causas de su gloria'y su riiina,
Prapio esearmiento hards la culpa ajena,
Experiencia el aviso,

Y natural talento 1a docliina.

Ver4s enfonces que el que sabe impera,
¥ enmedio'de Fis dichas preparando

El énimo robusto

Contra la adversidad, 6 Ia modera

0 Ia resiste intrépido. Que el mando

Tzualo con fus prendas tu fortuna,

Roba instantes al tiempo presuroso,
Hustrando la mente i
Con nueyas luces, si te falta alguna.

A ANDRES

e e —— e it
\ ‘" N - -
- .

;Quieres casarte, Audrés? 3O te propones
A mi dictamen aceeder suniso?
JTan décil es tu amer? g0 tan dudoso
£l mérito sera de tu futara
Doiia Gregoria, que el quererla mucho
© no quererla, de mi voz depende?
En fin, si mi opinion saber deseds,
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Es delicioso, si lemplado y justo

La union social mantiene,

Los intereses piiblicos procura,

Ia ley se cumple, y ceden las pasiones.

Que el poder, no en violencia se asegura,

Nilel horror del suplicio le sostiene,

Ni armados escuadrones;

Pues donde amor falt6, la fuerza es yana.
Ti lo sabes, senor, v en tus acciones

Ejemplo, das. Tt Ja virtud obscura,

Tii la inocencia amparas. Si olvidado

El mérito se vio, ti le coronas;

Las letras & tu sombra florecieron,

El eelo aplaudes, el error perdonas,

¥ el premio 4 tus aciertos recibiste

En placer interior que el alma siente.

1Oh! pues tan altos dones mereciste

Al numen bienhechor, que generosq

Te la diré; pero el asunto es grave
Y toca en la moral filosofia:
No se diga de mf que en delicadas
Materias uso de pedestre estilo
Y frase popular. Tif, que las noches
Pasas leyendo 1a moderna solfa
Dé nuestros cisnes, y por ella ofvidas
De Lope y Laso la diccion, escucha,
Que en la misiva que 4 copiarte Smpiezo,
Mi dictamen te doy, no te conjuro.
4Si- tus abriles, bonancibles anos,
Que nmiecid cuna en menear dormido,
Dsl boslezante sueiiecito umbratil
Huyen, y huyendo, amigo Andrés, no tornan,
1Qué nube de esperanzas y deseos
Te halaga en derredor? jAy! teme, tems
Letargoso placer, velar cargoso
Y rugosa inquietud gue & par ie cercai,
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Entra, amigo, en {i mismo, 6 si te place
Huye dentro de li: consulta un Tato

T4 sensatez en 16brego silencio,

¥ hondamente exclamante ella te aleie
De 14 deshermandad desamistada,

Que los euidados crdenos profusa.
Presto sera que el pestilente soplo.

Del ejermnplo mortal de un mundo infeeto
Arideciendo el alina infructuosa,

Sin esperanza la semilla ahogue

Que natura planto; ni ‘el freno triste,
Ni el helado compis deIa prudencis,
Su vividor heryir hardn que cese.

»Todo al tiempo sucumbe - el cedro.aiioso,

La décil cana en gratitud riendo
Dulce, como de leve niebla umbria
El insensato orgullo. Infortunado
Clima aridece ya con sus heladas,
Crujientes pesadumbres y fraguras
El numen inyerpal; llegan las horas
Do hielo y luto, v se empayesa el cielo.
Salud, Idgubres dias, horrorosos
Aquilones, salud; que ya se cubre
Selvosa soledad de nieve fria;
Y el alto sol mirandola se embebe.
Abrego silbador, cierzo bramante,
Ya la tormenta excitan borrascosa;
Soplan el soplo de venganza, y nubes
Obscuras en los vientos cabalgando
Bafian y abisman los tranquilos sarens.
»Empero ley primaveral que yyelve
Docil se presia al'orsante soplo’
Del aura matinal = cuanto es so el eielo
Todo anuncia placer; la etérea playa,
Velada en esplendor, colma la selva

5 be'pm'flmién fragante, los soplillos

Del favonio y el 6es de las simplillas
Corderas, que yerbilla pastan verde.
;0h coronills! & ti también te veo
Y la sien de Ja espiga, aunque levante
El abrojo su frente ignominiosa.
Las fuentes, los arroyos saltadores,
Sierpes de nécar, eon albores giran;
Forman toreidas calles, y jugando
Con las flores se van. Canta el pardillo
¥ ledo mira al sol, vuela y se posa,
0 al vislumbrar de la modesta luna,
Le responde la Eco solitaria

sLa estacita estival en pos se sigue,
Y el Agosto abrasado ahoga las flores
€on ardor descollante, Palidece
El musgoso verdor, 0igo quejarse
En seco son el vértigo del polvo,
Y lo que por doguier banado en vida
El-eéfiro halagaba, exlinto yace.
El sol en su hosquedad desjuga el suelo,
Y mientras amiga la espigosa Ceres
'on la-pecha’del trigo desurana
Al enltor fatigado, los umbrosos
Frescores el postrer aliento rien.
Litego con su guirnaldas pampanosas
Octubre empampanado, en calma frente,
La alegria olonal nos da gque vuelva;
A la esperanza la eorona el goce,
Y la balanza justa al sol volubie
Ya la aprisiona en sus palicios frescos.
Celirillo, tal vez'enamorado
De alguna poma, bate el ala, y llega,
Y la besa, y la deja, y lorna, y mece
Las hojitas, y bulle, y gira, y para,
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Y huve, v torna a meeer... Dejad quecina

La temulenta sien; joh ninfas blondas!

Mil veces Eyohé... Cien eopas pido,

Y en pos, y 4 par, y cabe mi eolmadias,

Y oteas ciento me dad... Asl natura,

Las leyes no exorables acatando,

Provida el perenal destino sigue,

gngrananda los seres con los seres;

Que unos de ofros en pos, en randa marcha,

Crecen, y llegan, y-los tragan y huyen.
v;Ay, amigo. hermanal! €auto desoye

Luengos/transportes.y cobarde miedo,

Que 4 la infantinajuventud apena,

Se alejan ya los intornables dias,

Tremolando el terror. Ocia, si.es dado;

No quieras zozobrar en el arroyo,

Con los reveses reluchando indéeil.

;Ves J rueda insociable de fortuna

Resaltar vacilante en rechinido

Y agudo relinir? jy c6mo torva

I.a insacipbilidad del oro insomns

La avarieia clay6 dentro del peeho?

sVes 1a envidia voraz? iVes la perfidia;,

Riendo muertes, profusar protervias, /

Y el puiial del desprecio, la ponzona

De la doblez, los hielos del olvido,

Que la alma fuente del sentir cegaron?

Heme en- finjunio & 1i, que ya te tienda

Un brazo de salud, jAy! no disocies

A la fiel confianza de tu frente.

Con el destino escuda la dureza,

Y flecha tu interior.con las femorias.

No el discolo interés, soplando esiéril,

Impida de tn pecho al golfo umbrio

Que en claridad lumbrosa se desnubie.
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El hombre es sélo guien guarrece al
[hombre,

Mi buen Andrés. No marques en oprobio
Tu vivir breve; al sexual carifio
El brutal apetito rinda el cetre,
Y cubre con tu mano iu deshonra,
Que en cuanto vieres navegar los asiros,
Veras, jay! jay! jay! jav! que es Hanto el gezo
Que las pasiones para siempre yacen,
Yacen, si, yacen; d la tusuba lleva
Kl frio del no ser; entre orfandades
Pasea en especticulo profundo
ka muerte el carro, ¥ propiciar no puede
Mis al mortal que suspirar deseoss.

:Me has entendido, Andrés? Si reconoces;
Que de tan inhumana jerigonza
Nada se entiende, y le quedaste 4 obscuras,
Quema tus libros y renuncia al pacto,
Y hasta que aprecies el hablar castizo
De tus abuelos, solterén te queda;
¥.que dona Gregoria determine
Lo que la esté mejor. Si-mt discurso
Enfatico-dogmalico-trifauge
Te ha parecido bien, y en ¢l admiras
Repetido el primor de tus modelos,
No te detengas: easate esia not hie,
Y larga sucesion te den las Furias.

X
A GLAUDIO

sl filosofastro.

Ayer don Ermieguncio, aquel pedante,
Locuaz declamador, & verme vug
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En punito de las diez. Si de 6l te acuerdas
Sabrés que no tan sélo es importuno :
Presumido, embrollén, sino que & tantas
Gracias anade 1a de ser gnloso
Mas que el perro de Filis. No te piedo
Decir con cuantas indireetas frases,
Y tropos elegantas y floridos,
Me pidi6 do alinorzar. Gedi-al encanto
De su elocuencia, y vieras conducida,
Dal ristieo gallego que me sirve,
Ancha bandeja con tazén chinesco
Rebosando de hirvients ehocolate
(A tres pajes hambrientos y gnlosos
Racion camplida), y en cristal luciente
Agua que serend barro de Andijar;
Tierno y sabroso pan, mucha abundancia
De leves tortas y bizeochos duros,
Qe toda absorben la pocién sttave
De Soconusco, ¥ su dureza pierden.
No con {anto placer el lobo hambriento
Mira la enferma res que en solitario
Busque rnrdié el pastor, como el ayuno
Huésped el don que le presento opimo.
_Antes de comenzar el gran desirozo,
Allos elogios hizo del fragante
Aroma que la taza despedia,
Del esponjoso pan, de los dorados
Bollos, del plato, del mantel, del agua;
Y empieza 4 deyorar. Mas no presumas
Que por eso call6: diserta y come,
Engulle y grita, fatigando a un tiempo
Est6mago 'y pulmon. jQué cosas dijo!
{'Cuainta doctrina acumuld, citando,
engan al caso 6 no, godos 'y etruscos!
Al fin en ronca voz: «{Oh edad nefandal
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Vicios absminables! {Oh costumbres!
i g)h‘eorrnpciénh exclama; y de camino
0s tortas se tragd. «jQue & tanto 1legue
Nuestra depravaeion, y un placer solo
Tantos afanes y dolor produzca
A la oprimida humanidad! Por este
Srbo 1lenamos de miseria y luto
La Amériea infeliz; por él Europa,
J.azulta Europa en el Orienle usurpa
Vastis regiones, porgue puso en ellas
Natuwmleza el cinamomo ardient?;
Y para que més grato el gusto adule
Este licor, en duros eslabones
Tlace genir al atezado pueblo,
Que en Africa comprd, simple y desnudo.
10h, qué abominacion!» dijo; y llorando
Lagrimas de dolor, se echo de un golpe
Guanto en sl hondo canjilén quedaba.
Claudio, 5 ti no lloras, pues la risa
Llanto causs también, de mérmol eres;
Que es mucha erndicién, celo muy puro,
Mucho prurite de censura estoica
El de mi huésped; y este celo, y esta
Comez6n docts, es general locura
Del filosofador siglo presente.
M4s dificiles somos y atrevidos
Que nuestros padres, mas innovadores,
Pero mejores no. Mucha doctrina,
Poca virtad. No hay piearén tramposo,
Yenal, entremetido, disoluto,
Infame delator, amigo falso,
Que ya no ejerza autoridad censoria
En la Puerta del Sol, y alli gobierne
Los estados del mundo, las costumbres,
Los ritos y les leyes mude y quite.

| 1t
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Proculo, que sé viste y calza ¥ come
De calumniar y de mentir, publica
Centones de moral. Neyio, que puso
Pleito a.su madre v 1a encerrd por loca,
Dice que ya la autoridad patérna

Ni apoyos tiene ni yigor, y nace

La corrupeion de aqui. Zenon, que frata
D no) pagar & su pupila el dote,
Habiéndola comido el palrimonio

Que en su Mano rapaz la ley le eniregs,
Dice que no hay justicia, y se conduele
De que la probidad es nombre yano.
Rufino, que vendio por precio infane
Las-gr de su esposa, solicita

DUna insignia de honor. Camilo apuita
Cien onzas, mil, ada mayor de espadas,
En ilustres garitos disipando

La sangre de sus pueblos infelices;

Y. habla de patriolismo... Claudio, todos
Predican ya virtud como el hanbriento

Don Ermegunonio cpando sorb2 ¥ Hora...

Dichoso aquel que la practica y calla.
—_————

TRADUCCIONES BE HORACIO

|
A VENUS(4)
Deja tu Chipre amada,
Venus, reina de Pafos y de Gnido,

(1) HORAT., lib. 1 ode xxx.
O Veaus, regina Gaidl Paphique
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Que Glivera adornada
Estancia ha prevenido,

Y te invoca con humos que ha esparcido.
Trae al muchacho ardiente

Y las gracias, la ropa descenida,
Y 4 Mercurio elocuente,

Y deninfas seguida
La juventud, sin ti no apetecida.

I
A LEUCONOE (1)

No pretendas saber (que es imposible)
Cual fin el cielo 4 ti v 4 mi destina,
Le uconoe, nilos niitheros caldeos
€onsultes, no; que en dulce paz cualquiera

Sperne dilectam Cypron, et voeantis
Ture te multo Glycers decoram
Transfer in @dem.
Forvidus tecum Puer, eb solutis
Gratim zonis, properantgus Nymphz=
Et pardm comis sine te Juventas
Mercurinsgue.
(1) Hogam,lib. 1, ode xI.
Tu ne quasieris (scire nafas guem mihi, quem tibi
Finem Di dederinf, Lenconoce; neo Babylonios
Tentaris numeras: nt melins; quidquid erit pati!
Sen plares hyemes, seu tribuit Jupiter altimam
Que nune oppositis debilitat pumicibus mare
Tyrrhenum sipias, ying ligues, at spatic brevi
Spem longan receses. Dum loguimr, fugerit inyida
Atas, Carpediem; quam minimnm cradala postero.
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Suerle podras sufrir. O ya el Tonan(a focio, v & los reyes,
Muchos inviernos 4 ta vida olorgue, Ni vencldes antes
0 ya postrero fuese el que hoy quebranta De Sabé breparas )
En Iqs penascos las tirrensas ondas, Guerra luctuoss,
T, si prudente fueres, no rehuyas \J al medo ferrible
%95 b_rmdls y el placer. Reduee 4 breva Possdascadanasy
\l?(r":t'r';g ;111 gfperanm. Ln. edad nuestra iCual servirte pueda
Ay! goz ol envidiosa eorre. Barbara cautiva,
iAy! goza del presente, y nunca fies, Que lore & tus mancs
Crédula; del futuro incierto dia. Su esposo difunto?
;Cuél en regio alcazar
1t Llenara tus eopas,

\ Engido el cabello
A ICCTIO (4) De aromas Suaves,

3 i inistro
Qué, zal fin las riquezas !E'Z’r?:‘ecr'?:((l)o“;(l')lo '
po by envidlas; A firar saelas

— =

(1) HOBAT, lib. 1, ode xx1x. E‘?ncas, dolb:-‘:,no(‘il’ﬁ
Itzcit beatis nune Arabnm inrides ‘Q::’gl) F: gudan’a
Gaasis, ot acrem militias paras i’odel; 108 arroyos

Non ante devictis sabmm Subir 4 las cnmbres
Hegibue, horribilisque Medo Yel ra ido Tibre :
Nectis eatenas! Quem tibi virginum y .

Sponso nec.ato barbara serviet? ;li(lll:’t’;:;;:]:‘:‘;’g“ﬂ
Puer guis ex aula eapillis Las preciadas obras
Ad oyatum statuetur unstis; Y ]‘qquue produjo
Dootus sagittas tendsre Sericas g(x(('rétir‘a escuela
Arcu paterno? Quis neget arduis ‘(\‘(; 4 costa de;leye
Pronos relabi posse rivos .;[én adriui"idas)
Montibus et Tiberim roverti. bar quieres en cambio
Q.uum tu cosmtos undiqne nobiles ' De arneses iberos?
Libros Panmti, Socraticam et domnm [T que promatiste
Mntan? I.on'cia Iberis l\ﬂ'inudes mayores!
Pollicitus, meliora tondis?




A LICINO (1)

_ Rumbo mejor, Licino,
Segmréslnn engolfandote en la altura
Ni'aproximando el pino .
A playa mal segura,
Por evitar la tempestad obseura.

(1) Horar., libr. 2, ods x.

Rectius vives, Licini, neque altam

Semper urgendo, neque, dum procellcs

Cautus horrescis, niminm premendo
Litos iniquum,

Auream quisguic mediocritatem

Diligit, tuntus caret obsoleti

Sordibus tecti, caret invidenda
Sobrius aula.

Saspids ventis‘agitatur ingens

Pinus, et celss graviore casu

Decidunt turres; feriuntgue summos
Fulmina montes,

Sperat infestis, metuit secundis

Alteram sortem bene praparatum

Pectus. Informes hyemes reducit
Jupiter, idem.

Submowet. Non si male nuno, et olim

Sic erit: quondam cithara tacentem

Suscitat Musam, negue Semper arcum
Tendit Apollo.

Rebus anguostis animosus atqne

Fortis adpare; sapiénter idem

Contrahet vento nimium secundo
Turgids vela.
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1 - Bl'que 1a mediania
Preciosa am6, del techo quebrantado
Y pobrese desvia,
Como del envidiado
Aleszar de oro y portidos labrado.
) Muchas veces el viento
Arboles altos rompe; levantadas
Torres con mis yiolento
Golpe caen arruinadas;
Hiere el rayo las cumbres elevadas.
No en la dicha confia
El varén fuerte; en la afliceibn espora
Mas favorable dia;
Jove la estacion fiera
Dal hielo vuelye en grata primavera.
Si mal sucede ahora,
No siempre mal serd. Tal yez o excusa
Con citara sonora
Febo animar la musa;
Tal vez el arco por los besques usa.
En la desgracia sabe
Mostrar al riesgo el corazén valiente;
Y si el viento tu nave
Sopla serenamente,
La hinchada vela cogeré4s prudente.

v
QUE LA VIRTUD NADA TEME-(1)

Bl que inocents
La vida pasa,

(1) Esla oda xxir'del libro 1. de Horacio, que
tradujo también Moratin el padts.
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No necesita
Morisca lanza,
Fuseo, ni corvos
Arcos, ni aljaba
Llena de flachas
Envenenadas;

0 & las regiones
Quae Hidaspe bana,
0 por las Sirtes
Muoy abrasadas,
0 por el yermo
CAucaso vaya.

Ye la sabina
Salva eruzaba,
Cantando amores
A mi adorada
Lalage, libre
De afan el alma,
Por muy remoto
Sitio, sin armas;

Y un lobo fiero

Me ve y se aparta,
Monstruo igual suyo
No tiene Daunia

En montes llenos
De encinas a'tas,
Ni los desiertos

De Mauritania,
Donde leones

¥ tigres braman,

Ponme en los yertos

Campos, do el aura
Na goza estiva
Ninguna planta,
Lado del mundo,

Region helada
Que infeslan vientos
¥ nubas pardas;

O en la que al rayo
Del sol cercana,

De habitaciones
Carece y aguas;
Lalage siempre
Sera mi amada,
Dulce si rie,

Dulcs si canta.

Vi

A POSTUMO (1)

1Ay, como fugitives se desllzar'\.
Péstumo, caro Postumo, los atiost
Ni la santa virtud el paso estorba

{1) HoORAT., lib. 2, ode XIV.
FCheu! fugaces, Postumns, Postums;
Labuntur anni: nee Pietas moram

Rugis, b instanti Senectes
Adferet, indowitmgue Morti.
Non, si trecenis, quotquot ennt dies,
Amioce, places inlacyrmabilen:
Platona tauris, gui ter amplum
Geryonen, Tityonque tristi
Gompescit nunda, scilicet omuib'un
Quicumgue terT® muners vesgimur,
Enavigands, sive reges,
Sive inopes srimus ooloni
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De la vejez rugosa que se acerea,

Ni de la dura, inevitable muerts.

Y aunque 4 sn templo des tres heeatombes
En eada aurora, sacrifieio y ruego

Plutén desprecia, 4 tu lamento sordo.

El al triforie Gerion y 4 Ticio

Guarda, y los cifie eon estigias ondas,

Que han de pasar cuantos la tierra habitan,
Pobres'y reyes. Y es en vano el crudo
Trance evitar de Marte sanguinoso,

¥ ias olas que en Adria el viento ronipe
Con sordo estruendo; ¥ vano, en el malizno
Otonio el cuerpo defender del Austro,

Que al fin 1a8 torpes aguas del ohscuro
Cocito hemos de ver; y las infames

Bélides, y de Sisifo infelice

El tormento sin fin que le castiga,

Frustra pruento Marts carebimus,
Fractisque rauci fluctibng Hadrim;
Frustra per anctumnos nocentem
Corporibus metusmus Austrum,
Vivendus alter flumine langunido
Coeytus errans; et Danai genus
Infame, damnatusque Iongi
Sisyphys Aolides Iaboris.
Linguenda tellus, et domus; st placens
Uxor: neque harum, quas cohs, arbornm
Te, prator invisas cupressns
Ulla brevem dominum sequetur.
Absnmet hores emonba dignion
Servata cenfum clavibus: ot mero
Tinget pavimentam soperbum
Pontificum potiore cwnis,

-I ha’bltumﬁn, tus ¢ampos; t0 amorosa

fonsorte dejaras. jAy! y de cuantos
Arboles hoy cultivas, para breve
Tiempo gozarlos, el cipres fu/nesgo
Salo te ha de seguir. Otro. mis digne
Sucesor. brindara del que guardaste
Con cien candados cécubo oloroso,
Bafiando el suelo de licor, gue nunea
Otro igual los pontifices guslaron

Ep 4ureas tazas de opulenta cena.

VI
A AUGUSTO (1)

De gual varén 6 semidi‘ég el canto
Previenes, alma Clio,

(1) HORAT., lib, 1, ode XIL .
Quem virnm, aut heroa l)fm vel acri
Tyhia sames celebrars; Cho?

Quem Deum, cujus recinet jocosa
Nomen imago.
Aut in numbrosis Heliconis oris,
Ant super Pindo,gelidove in Hemo,
Uade vocalem temere insecuts®
Orphoa sylve
Arte materna rapidos morantem
Fluminum lapsus-celerésque vent.cu,
Blandum st suritas fidibus canoris
Ducere guercus?
Quid prius dicam aplitis Parentis
Landibus? Qui res hominum &c Deoram
Qui roare ao terras, yarikque mundum

B s i

A

ek e S e
o

et




1
P XL o
— 124 S TS

in 2' s

c NI N .

En corva lira 6 flauta resonante?
gDe cuél deidad, 4 cuyo nombre santo

co responda alegre, en el umbrio
Helicona, 6 el Pindo, 6 en la altura
Del Hemo helada, en que se vié vagante
Selva seguir del tracio la dulzura,

Que el curso detenia
De los torrentes rapidos, usando
Maternas artes, y al sonoro acento
De sus cuerdas los drboles movia,
Y el fmpetu veloz paré del viento?
Temperat horis.
Unde nil majus generator ipso,

Nec viget guidgnam simile aut secundnm:

Proximos illi tamen occupavit
Pallas honores.
Prelils andax, neque te silebo
Liber; et s=vis inimica Virgo
Bellais; nec te metuends certa
Phoebe sagitta.
Dicam et Alciden, pusrosque Ledm
Huno equis illum superars pugnis
Nobilem : guorum simul alba nautis
Stella refulsit
Deflait saxis agitatos humor,
Concidunt venti, foginntque nubes;
Et minax, fiam sic voluere, Ponto
Unda recombit
Romulam post hos priue, an guistom
Pompili regnum memorsm, an supsrbos
Targuini fasces, dubito, an Catonis
Nobile letum.
Regulum et scauros, animequs mMaghsa
Prodigum Psullum, superavte Paoo,

R T
A quién primero ensalzaré cantando,
Sino al gran Padre, que la eslirpe humana
¥ la colests rige, el mar, la tierra,
Y al variar continuo
Dol tiempo, anima cuanto el orbe encierra?
| es primero y solo, igual no tiene
Su esencia soberana;
Si bien segunda en el amor divino
fnmediato lugar Palas obtiene.
Ni 4 i, Baco, en batallas animoso
Gallars, ni & 1a virgen cazadora;
Ni & Febo luminoso,
Gratus insigni referam Oamena,
Fabricinmgue,
Huanc et incomtis Carinm capillis,
Utilem bello tulit, et Camillam,
Sceva paupertas, et avitus apto
Com lare fundus
Crescit, occulto velut arbor svo,
Fams Marcalli; micat inter onea
Julinm sidus velut inter ignes
Luna minores,
(lentis humangs pater atque custos,
Orts Saturno, tibi cura maguoi
Casaris fatis dats, tu secundo
Cmsare regnes.
Tile, eu Parthos Latio imminentses
Fgerit justo domitus triumpho,
Sive subjectos Orientis orm
Beras et Indos,
Te minor latam reget mquus orbem
Tu gravi curra guaties Olympuw;
Tu parum eastis inimica mittes
Fualmioa lucis,
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Diestro en herir con flecha voladora.

También los triunfos cantaré de Alcidés,

Y 4 los hijos de Leda, celebrado
Jinete el uno, y en dudosas lides
El vtro vencedor; cuya luz clara,
Luego que al navegante resplandece,
Precipita del risco leyantado
La espuma resonante,
El raudo viento para,
La negra tempestad desaparece,
¥4 suinflujo, del mar en breve instante
Calma el furor terrible.

Dudo si aplanda al fandador Quirino

Después de aquéllos, del prudente Numa
El gobierno apacible,

Las haces justicieras de Tarquing,

O de Caton la muerte generosa,

Los Escauros; y Régulo constante,
O side Emilio. cante,
Pridigo de la vida,

La palma por Anfbal obtenida.

Gurio, fa cabellera mal compuesta,

Fabricio, el gran Camile, victorioso

Adalid, a quien dieron sus abuelos

Haclenda eseasa y parca, la molesta

Pobreza toleré. Crece frondeso

Con una y otra edad arbol robustg;

Asi la fama crece de Marcelo;

Y emos ya en el cielo

Brillar de Julio la divina estrella,

s Cual suele entre menores
Lumbres Dictina aparecerse bella.
Joye Salurnio, {0 de los nijorlales
Amparo y padre, a quien cedié el destino

La proteecion de Auguslo,

T reina, v 61 4 ti segundo sea;
0 ya sobre los Parios desleales,
Que amenazan el 1ermino lafino,

Adquiera triunfo justo;

0 en las ultimas playas del Orients
Indos'y Seres huin‘)iliat:l()s vea:
i1 inferior a ti, dé soberano i
Eléyles al mund’o; tii, de Olimpo ardlenm
En grave carro oprime las alturas,
Y el rayo vengador tu fuerie mano
Vibre, las selvas abrasando impuras.

Vil
PROFECIA DE NEREO (4)

Lleyando por el mar el f{amentido
Pastor'a Helena en sus idalias naves,

(1) HORAT. 1, ode XV,
Pastor cum traheret per freta navibas
Idmis Helenan perfidas hospitam,
Ingrato celeres obruit ot.'%o

Ventos, nt cancrst fera
Nereus fata. Mala ducis.avi domuum,
Cuam multo repetet Grocia milite
Conjurats tuas rampere nuptias,

Et regnum Priami yetus. A
Ehew, quantus equis, qusntus adest vinis
Sndor! quanta moves fapera Dardan®
Glenti! Jam galeam Pallas et mgida

Currnsque ef rabiem parab.
Nequidquam, Veneris prmsid:m x:m:ox.
Pectes casariem, grataque femims
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Nereo de los uires la violenta

Furia contuvo spenas, y anunciando
Hados terribles: «En mal hora, exclama,
Llevas & tu cindad & la que un dfa

Ha de buscar con numerosas huesies
Grecia, obstinada en deshacer tus bodas,
¥ de tus padres el anliguo imperio.
jCuanio al caballo y caballero espera
Sudor y afan! ;Oh, cudnto 4 Ia dardania
Gente vas 4 causar esirago y luto!

Ya, ya previene Palas iracunda

El almete y el égida sonante,

Imbelli cithara carmins dividea:
Negquidquam thalamo graves
Hastas, et calami spiculs Gnoasii
Vitabis, strepitumque, ot celerem seqni
Ajacem; tamen, heu! serusadualteros

Crines pulvere collines,
Non Laertiaden, exitium fnze
Gantis; non Pyiium Nestora respicis?
Urgent impavidi te Salaminius
Teucer; to Sthenslus sciens
Pugnm, sive opus est imperilars agjiis
Non auriga piger. Merionen quoqua
Nosces. Eccs furit te reperire atrox
Tydides melior patie:
Quem tu, cervas uti vallis in altera
Visum parte lopum graminis iomemor
Bublimi fagies moilis anhelito;
® Non hoo pollicitus tum,
Iracunda diem proferet Iiio
Matronisque Phrygum elass.s Achilloi:
Post certas hyemes uret Achaicus
Tgnig Pergameas domos.

L : .
Y'el earro volador; y aungue scherbio

Cont el favor de Venus la olorosa
Melena trences, y en acorde lira,

Grato a las damas, cantes amoroso
Yerso, nunca serd que las agudas
Flechas de Creta y las herradas lanzas,
Fuunestas a tu amor, huyendo eviles:

Ni el militar estrépito, ni al durg

Avax, ligero en el alcance. Tarde

Serd tal vez, pero ha de ser, que en polvo
Tu eabello gentil todo se e¢ubra,

jAy! iNo miras al hijo de Luertes

¥ Nestor el de Pilos, & los tuyos

Uno y ofro fatal? ;No ves que osados

Ya te persiguen, Teucro en Salamina
Principe, y el que.vence las batillas

¥ diestro auriga & su placer gobierna
Los ¢aballos, Jidiando, Esteneleo?
ftempo sera que 4 Meérion conozeas

Y & Diomedes, mas fuerle que a su padre,
¢he ves, que ardiendo en ¢olera te busea,
Te sigua ya? Tii, como el ciérvo suele
Sial loba advierts en la vetina cumbre,
El pasto abandaonar; asi cobarde

¥ sin aliento evitaras su golpe:

Y10, o fueron tales las promesas

Que & tu senora hiciste. La indignada
Gente que lleva Aquiles, el funesto

Hido dé Troya y sus matronas puede

Un tiempo dilatsr; pero cumplidos
Breves invierncs, lss soberbias torres
Arderd de Ilion la lxma argivas.y




1
38, (qUE corta en sus regiones
. Apartadas el moro,
Sostienen trabes dticas, Ni intruso
AR : Sueesor, el aledzar opulento
GGNTRA EL LUJO Y AVARICIA De Pergamo ocupé, Nunea labraron
pe su TENPO (1) Pirpuras de Laconia para el uso
De su senar nis siervas:
Pero vivo eontento
_ De gue jamas faltaron
ATIS - En'mi virtud y nimen afliiente.
(1) Houtr, lib, 11 ODE VI Soy pobre, peri el rico 4 i se inclina.
b ebir, NGU AULETM \i pido mas 4 la bondad divina,
Mea renidet in domo lacunit; Ni para. que mis fondos acreciente
Non brabes Hymebtio Importuno al amigo generoso;
Promtnt colamnas ultima recisas Harto soy venturosn
Afrida: neque Attali . | Con 'mis campos sabinos:
Tanotus heres yegianl OCCUpavi; Una y olra después arrebatadas
Noo/ L atishcawobi . Hoyen 1as lunas, y deigual manera
Prahunt honéste purpuras clientz, Las fnevas horas 4 morir caminan.
At fides ot ingeni I
navena est paupersmque Gives Sglis avarus; pellitur paternos
Afo petit: Nibil supre . In sinn ferens Deds
nee poteniem AmIcum

No de nticasa en alios artesanes
Brilla el marfil ni el oro

~ = : o
bl Et oxor, et vir, sordidosque natos

Largiora fagito, iz} Nulls cartior tamen

Satis beatus anics Sabinis. Rapsacis Orei fine destingta
Praditur d ) Anla divitem manet

Noviagiie perguns interire Lunte. Herom, Quid vltra tendis? Aqus tel'us
Ta secandn EArMOrs / Panpern reclyditar

Locas sub spsum funus, et sepuleri ) Regumqno pueris:nac satelles Orei
Immemor, strais domos Calliduam FPrometheo

Marisque Baiis ob Lrepautis Urges Revexit auro raptus. Hie superbum

1

Subpigvere HLTOrs, - Pantalam, atque Tan
Pavuu | locuples continente ripa. GEn badh: b B g Tufeind)

Guid? good usque proXimos Patperatntlavbiibis

LR b

-ollis agri terminos; et altra

Ry Vocatus atque non vocatus audit,

Limites clientium
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Tu, eereano 4 Ia muoerte,
De marmol edificas levantadas
Fahricos, olyidado de 1a tumba;
¥ esirecho en la ribera
Do Bayes, donde el piélago retumba,
“Buscas en el cimiento.
jucho si los 1érmings vecinos
Alteras avarienlo, i
Usurpando 4 tus stibditos 1a tierral
Paor Asperos cauinos ]
Timidos huyen lamujer y esposo,
Amibos al seno puestos e
Sus dicses y sus hijos mal compuestos.
Pues no, no liene el hombre poderoso
Palacio mas seguro
Que la mansion del Aiqh(;rr:n:z avara:
ilia le espera habijador luluro. )
l'J[“':,'.lrflu(:p.(! Ay helas mas? ;_Sl‘;.l fque mendigs;
: Hambriento y dx-‘s\’ahdo,
¥ al sucesor del trono, igual prepara
La lierra sepulturi;
Ni el audsz Prometeo el aura pm-’_al
Volvi6 § gozar, con dadivas ven?u 0 -
El que guarda las puerlas del Averno!
El aprisiona 4 Tantslo, v la esurpe
De Tantalo famosa;
El, de quien sufre gnguslia c!(;l()rosa
(Inyocado tal vez, O aborrecido),
El llanto acalla en el horror eterno.

e n
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SONETOS

L
A LA CAPILLA DEL PILAR DE ZARAGOZA

Estos que levanté de marmol duro
Saeros altares la civdad famosa,

A quien del Ebro la corriente undosa
Bania los campios y el soberbio muro,
Serén asombro en el girar futuro

De los siglos; basflica dichesa,

Donde el Seftor en majestad reposa;

¥ el calio admile reverente y puro.
Don que la fe dietd, y erige elerno

Religiosa nacion 4 la divina

Madre que adora en simulacro santo,
Por é1, veneido el odio del Averno,

sloria inmortzl el cielo la destina,

Que tan alla piedad merece tanto.

il
A DON JUAN BAUTISTA CONTI

Febo desde la lierna infancia mia
Quiso que el pleeiro de marfil pulsara,
Y en las altoras de Heliedn gozara
Sus verdes hosques y su frente frfa.

Mis ‘dudosa la mente desconfia,
Conti, aspirdr al premio que prepara
A s6lo el que mosird, con unién rara,
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Talenta v arfe en docta poesia.
Pero si L, mi amigh generose,
La-eumbre me coﬁ:«l:«s_u)nm\eﬂ((’,
Y el paso incierlo dirizir Ho €xXeusas,
Imitando tu VErso nRMEroso,
Veré de lauros coronar mi frente
Suspensg al canto ¢l coro de las Musas

Iil
A FLERIDA, POETISA

Basta, Cupido, ya, que & la divina
Ninfa del Turia reyerente ;ulpm;
Ni espero liberiad, ni alivio nnplur_o,
¥ cedo alegre al astro que me in¢lina.
Lue nueyas arpias/ o rgor dui\ma
Conira mi vida, si defensa 1810104
Sf. va la- admira enire el (‘:iflnlm €Oro
la citara pulsar griega y Litina;
Ya, coronada del laurel febeo,
En altos versos llenos de dulzura,
0igo su voz, Su numero elegante,
Para tanto poder debil trofeo
Adguieres {1, si sola sa hermosura
Basté & rendir mi corazon amante.

v
LAS MUSAS
Sabia Polimnia, en razonar SONOro
Verdades dicla, disipanda errores;

Mide Urania: l0s €ereos superiores
De los planetas y el juciente €oro;

) ~%
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_ Une en Ia historia al interés decoro
Clio, y Euterpe canta los pastores;
Mudanzas de la'suerte y sos rigores
Melpémene feroz, banada en lloro;

Caltope victorias; danzas guia
Terpsicore gentil; Erato en rosas
Cubre las flechas del amor y el arco;

Pinta vicios ridiculos Talia
En fabulas que anima deleitosas;

Y ésta le inspira al espaiol lnarco.

B

v
JUNIO BRUTO

Suena confuso y misero lamenlo

Por la ciudad; corre la plebe al fore,

Y entre las fasees que le dan decoro

Ve al'gran senado en el sublime asiento.
Los ednsules allic Ya el instrumento

P& Marte Ilama la ateneibn sonoro;

Arde el incienso en los altares de oro,

Y leve el humao se difunde al viento.
Valerio alza 14 diestra; en ese instante

Al uno y otro joven infelice

Hiere el lictor, y sus cabezas foma,
Mudo terror sl vulge circunstante

Ocupa. Bruto se levanta, y dice:

sGracias, Joye inmoital: ya es libre Romar,

Iv
RODRIGO

(esa en la octava nocheel ronco estruendo

De 1a sangrienta militar porfia;




El campo godo destrozaio ardia
Con lloma gque descubre estrigo horrenio.
Radrigo en tanto, su peligro viendo,
Por ignorada senda seé desvia,
Y muterio Orelio, entre la sombra fria,
Herido v debilise aecelerd huyendo.
En vano el Lete con raudal updoso
El pago estorba al principe, & quien ciega
Da vadena o suplicio el justo espanto.
~ Surca las aguas, cede al poderoso
fmpetu, expira el wfrliz, y enirega
El cuerpo al fondo, & la corriente ¢l manto.

yi
CUENTAS DE ELIODORA,

SALTATIUIZ

Siete duros al nres de peluguero;
Para calzarme nueve; las criadas,

Que neeesito dos, no estan p:q_.'m(as
Sino les doy cien reales en dimero.

Diez duros.al bribon de ni casero;
Telas, plumas, caireles, arracadas,
Blondas. meds#s. hechuras y puntadas
De mzdama Buriel y del piatero,

Noventa duros, poco mias — Noventa,
Diez, siele, nueve, ¢inco.. ;Y la comida?
Yo 'a quierp pagar; ¥ S0Imos cualro.

— ;¥ esto e un mes?—Si & usted no le

[etntantal
— Si, ealls. Bien. jHermosa de ni vidal...
;Ay del que liene amor en el tealrol

|

i3y A

Vit
LA NOCHE DE MONTIEL

iAdénde, adénde estd, dice
Ese feroz lirano de Casiill
Pedro, al verle, desnuda Ia cuchilla,
Y se presenta 4 so rival delante,

Cierra cop él, y en lucha vacilante
La postra y pone al pecho la roditla:
Belirén (aunque sus glorigs amancilla)
Trueca a los hados el temido instante.

Herido el rey por la fraterna mano,
Joyen expira.cen horrenda muerte,
Y el trono y los rencores abandona.

No aguarde premios en el mundo vano
La inocents virtud, si da la muerte
Por un delito atroz una eorona.

el infante,

IX
A CLORI, HISTRIONISA,
BN GOCHE SIMON

Esa que veis llegar, miquina lenta,
Da fatigados brutos arrastrada,

Que ¢n vano, de rigor Ia d estra armada
Vinoso auriga acelerar intenta,

No menos va dichnsa y opulenta,
Que la.de ¢isnes eandidos urada
toncha de Venus, cuindo én la morada
Celeste al padre ufana se presenta.

Clori es ésta, mirad las poderosas
Luces, el seno de alabastro, el breve
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Labio que aromas del Oriente espira.
Flores:al viento esparcen las hermosas

Gravias, vy el'virgen coro de las nueve,

Y en torno de ella Amor vuela y saspira.

X
A CLORI,
DECLAMANDO EN FABULA TRAGICA

;00é acento de dolor el alma vino
A fierir? ;Qué faneral adorno es ésle?
;Qué hay en el orbe que 4 tus Juces cuesie
El Nanto que las turba cristalino?

;Pudo esfuerzo mortal, pudo el desiino
Asf ofender su espiritu celeste?...
10 eslodoengano?zy quiere anior que preste
A su labio v su aceion poder divino?

Quiere que exenfa del pesar que inspira,
Silencio imponga al vulgo clamorose,
Y daeil 4 su voz se angustie y llore;

Que el tierno amanteque la atiendey mira,
Entre el aplauso y el temor dudoso,
Tan alta perfecei6n absorto adore.

X1
PARA EL RETRATO DE FELIPE BLANCO,

PRIMER GRACIOSO DEL TEATRO DE BARCELONA

¢No veis qué serio estoy? Puesnoos espantie
La adusta gravedad de mi persons,

Que adentro tengo el alma juguetona:
Diverse de mi genio es mi semblante,

Prosa 6 verso me dicten elegante
Los que suben al cerro de Helicona,

Mis gracias aseguran sueorona
Guando animo la silira picante.

Los que guieren gemir y dar SUSpIros,
¥ sus lagrimas compran con dinero,
Lloren, oyendo heroicidades tristes;

Mas si queréis vosotros divertiros,
Venid & mi, que el amargou severo
De la verdad os disimulo en chistes.

X

A LA MEMORIA
pE DON JUAN. MELENDEZ VALDES

Ninfas, Ia lira es ésta que algin dia
Palsé Batilo en la ribera umbrosa
Del Tormes, cuya Voz armoniosa
£l carso de las endas detenia.

Quede pendiente en esta selva fria
Pal luuro mismo que ia cipria diosa
Mil veces desnudo, cuando Imorosd
La docla frente 4 su cantor centa.

Intacla y muda entra lapompa vérde
(3610 en sus fibras resonando el's iento)
&l olaro nombre de su dueiio acuerde;

Ya gque la p.miu, en el comin lamenlto,
Farozignora la opinion que pierde,
Negundo 4 suS CPMZIS MONUMICRIL (4).

1) Ta Ackd in de la Hist
de Moratin, defier i la nacidén

ingratitud que el autor lo achaca.
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Xt
LA DESPEDIDA

Naei da honesta madre; diome el clele
Ficil ingenio en gracias dfliiente,
Dirigir supoel dinimo inoesnis
A lalvirtud el paterngl desvelo.
Con sabio estuidio, infatigable anhalo,
Pude adquirir coronas & o frente;
Lia corva escena resono en frecusnie
Aplaso, alzando da mi-pombre el vuelo.
Dacil, veraz, de muchps ofendido,
Pe ninguno ofensor, las Musas belias
Mi pasion fueron, el honor mi guia.
Pero si asi las leyes atropellas,
Si para ti los méritos han sido
Culpas; adi6s, ingrata patria mia.

X1V

A LA EXPOSICION DE LOS PRODUCTOS DE INDUS
FRIA Y ARTES, HECHA EN EL PALACIO DEL
LOUYRE EL ANO DE 4819.

Hoy que cerrado €l tetnplo de Belona,;

Abre el suyo benéfica Minerya,

restos de D. Juan Meléndez Valdés yacen en

Mantpellier bajo nn anonnm to erigita porel
Dugue de Friss, quo i pesar dehaber dei
dido con lhs armas DLa Ciuss conlrana alas
ilustre poeta, qi 1

peracidn en no: s gonciudadanos.

1o aste homsnaja de ya-

—141 =

¥ a subhimes ariifices reserva
De esplendor inmortal durea corona;
Méritos mas ilustres anbi¢iona
Galia en el ovio de 1a paz (que observa,
Que cuando, para hacer 4 Earopa sierva,
Al fupeta de Marte se abandona.
Con tales artes opulenta, fuerte
Y dacta, su poder vera tewido
En este v el antartico hemisferin;
Mientras su claro principe convierta
Las leyes santas, pues su don han sido,
A 1a estabilidad de tanto imperio.

XV

A LA MUERTE DEL EXCELENTE ACTIOR
ISIDORO MAIQUEZ

Ti solo el arte adivinar supiste
Que los afectos acalora y calina;
Ti la virtud robustecer del alma,
Qua al oro, al hierro, 4 la opresion resistq
Inimitahle aclor, que merecisle
Entre los luyos la primera pakna,
¥ amigo, alimno, y émule de Talma,
La admiraecion del mundo dividista;
7A quién dejaste sucesor muriendo?
JDe quién hade esperar iguil decoro
La escena, que 1o pierde v abandonas?
Asildijo Melponiene, v ve; drndo
Ligrimas en la tumba de Isiduro,
Celro depone y purpura y corona.
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COPFA | DE BA CELESBKE CUADRO DE M. GUERIN;
QUE SE CONSERVA EN PALIS EN LA GALEGIA
DEL LUXEMBURGO.

Insta' Dido olravez, Ana presente,
Al huésped frigio‘que en silencio adora,
A que la Jugs de Singn traidora,
Y elincendip de Pergamo la cuente.

El otra vez de la enemiga gente
£l falso vola v los ardides llora,
L.a eolera de Aguiles vengadora,
Héctor sin vida, y Hécuba doliente.

Pinta ¢l horror de aquella tllima y tristas

Nache, y en la sidonia alta prineesa,
Admiracion, temor, piedad excita.

Y en tanto Amor, (que 4 sn regazo asistes

Deldedo ehirneo qué anhelante besa,
El anillo nupéial sagaz la quita.

Xvil
A D. LUIS DE SILVA

Mociio de AlbUyuergae, autur de 145 G s por EUgrE s
Cant6 el de Manlua eon SONoro acenio
La eultora del eampo y los pastores;
Después enpresas celebré mayores,
y 4 Roma alzo durable monumenios
T asi, que en el bucolico insirumento
Ensayaste del arle los primores,
Desdeniando las selvas y las flores,
Epica-trompa harés sonar al viento.

"8I, que en los fuertes lusitanss difrs
El mismo aliento que les di6 vietoria
En los opuestos limites del mundo.

¥ sial valor v 4 la virtud procura,
Silya, tu verso inextinguble gloria,
De tu patria serds Maron segundo.

XV
A DONA LUISA GOMEZ CARABANO,

premiada en Madrid con uni corons do fores
por sus adelantamienios en 1a Boidnica

Esa guirnalda que enlazd 4 ta frente,
Premio de doeto afin, la linda Flora,
D aplauso no mortal merecedora
Te anuncia 4 la futura hispana gente.
Lauros le den al adalid valiente,
Que al golpe de su espada vengadera
Triunfa, y su esfuerzo y sus hazanasdlora
T2 humanidad, si el lloro se consiente,
En tanlo que 4 merced dela foriuna,
Cercados de amenazas y lemores,
Los reyes cinen sus eoronas de oro.
No la gue tienes hoy cede 4 ninguna:
Préciala en mucho, y tus homildes flores
Al suela, patrio anadicén decoro.

XiX

A LA SENORA M. D,
pallarina del (eairo de Burdeos, haelendo 1a figura

de Copido en el baile intitulndo Amor exda aldea.

No'es &l Amor esa deidad hermosa
Que veis, como 10s céfiros, alada,
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Con puntas de oro y dbcil arco armads,
¥ cenida la sien de mirlo y rosa.

0 en brayasyeiio su inquielnd reposs.
O el aire hiende la p isian burlada;
Dulces afectos inspirar 1a agradaz
Triunfa, v easiiga O p'Omi.\ ganrrosa.

Bsa s 1a piafa, por guien hoy ufano
Garona ilusira su faliz ribera,

De pampanos of nandose el cabello.

No es aquel ciego flechador tirano,
Que elmundo tarba y la celeste esfera:
No es el Amor; que no‘es Amor tan bello.

XX
LA MUERTE (b
{Inédito.)

En tanto que ol imperio de la muerte
Llega & ceder nuestra existencia yana,
Yotos ofrece 1a piedad cristiana
Hoy jue sus triunfos con horror-advierle.

Dolierte aspita & mejorar la-suerte
De los que un tiempo la flagueza humana
Mancho de eulpa, y purifica y sand
La penaen cdrcel payorosa y fuerte.

L.os que hoy existen, breve sepultura
Ocuparin (In.\puﬁ.\, pero pm‘di-ln

(1) Este soneto ¥ el signionte fueron coloos-
dos én un cenotafio con motivo delas honres
celebradas en 1815 por la compaiiis dramAticsa
de Barcelona en sufragio de sus hermancé di=
fantos,

No 'sefé, no, su celo fervorose;

Que entonces hallaran las que han vertido
LAgtimas liernas, y en regiGn mas pura
Adguirirdn también vida'y reposo.

XXI
LA RESURRECCION DU LA CARNE

Iné&lito.)

cuando al sonido del clarin llamado
El hombre salga de su tuniba fria,
Supremo Juez en el tremendo dia
Descendera de incendios rodeado.
Premio al justo daré, pena al malyado
Que de su ley eterna se desvia,
Pero gcual es joh Dios! el que podria
Aparecer sin mancha de pecado?
No hay méito sin [i; mas si la ofensa
Perdonas, y el error se desvanece
Al lloro del martal arrepentido;
_ Hoy sacrificios en tu templo ofrece,
Y se atreve a esperar piedad inmensa;
Porque eres 1, Senor, el ofendido:

XX
ABNEGACION ESTUPIDA

(Tnédito.)

El pobre Polidemo dijo un dia:
«Basilio, td gobernaras mi hacienda;
Y aunque todo se gasle, empeiie y venda,




Siendo tn voluntad, serd 1a mia.
Pagaré numerosa compania
Quea mime insulte y & tu gusto atienda
Entrégate al placer, cena, merienda;
No estorben mis pesares tu alegria.

Aunque soy ignorante, serd bueno
Hacerme ois estipido y més tonto,
Que 1os estudios para mi son malos,

Y sies que alguna vez me desenfreno
Tedtame con rigor, atame pronto;

Y st tdngo razon, dame.de paloss.

ROMANCES

I
A-UN MINISTRO

Ayer sali de mi casa
Muy afeilado y muy puesto
Encaminado & & vuestra;
Como de costumbre tengo,
Para anunciaras felices
Pascuas, salud y contento,
Buen remate de Diciembre,
Y buen principio de Enero.
Pues, seiior, hizo Patillas
Que me saliera al encuentro
Un hablador de los muchos
Que hay por desgracia en el pueble;

g

Ds esos que 1o saber todo,

Que de todo hacen misterio,

Que almuerzan chismes, y viven
Da mentiras y embelecos;
[nfatigable escritor

De arbitrios y de proyectos,
Entremendo estadisia

Y. Dios nos libre, coplers.

BKlial verue comenzo

A dur voces desde lejos,

Y a corcer y a chichear,

Y en suma, no hubo remedio,

Me abrazo, mie refregd

Las miancs, me did mil besos:

Y entra los dos empezamos

Este dialogo unolesto:

Moratin, hombre, jqué caro

Se vende ustedl . ;QOué hay de nusvn?
Vaya, mejor que el verano

Le trata a usted el inyierno.
:Gonque va bien?...— Lindamente
— Sj. sé conoce; me alegro.

Pero ¢como tan lemprane?

— Tengo ue hacer, —Ya lo entiendo:
Vaya, el barrio es achacoso,
Usted unpoco travieso:..

Digo, sera la andaluza

De ahf abajo. — No por cierto.

— ;Congue no?... — Qué bobertal
Ni la ¢onozco, ni quiero;

Ni estoy de hinmor, ni esta’cara
Es eara de galanleos

— Pues, amigo, linda moza.
jCaspita! Mucho salero,

Alta, colorada, fresca,
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Booa peruens, 0i0s Negros,
petimetrona... La irajo

De Cadiz don Hemeterio,

Y en un ano e ha roido

Cinco bareos da abadejo.

Y que sucede? Qoe acaba

e plantarie. —Buen provecho
Pord . suas yer, porgue ahora
Voy de prisa, y hace fresco.

_ Hombre, para ir 4 palacio
Es temprano, — Estoy en €so,
Paro no voy. — :No? Pues que,

Nunea ya usted? — Yo me entiendo,
— ;Ah! va caigo; eongue siempre:..

Es'muy justo... ya'lo/veo.

#ien, muy bien. El senor conde
[ estitna a usted.— A lo menes
Ma tolera. disimula,

oo quien es, mis defectos,

Y suple eon su bondad

Vi @seasn mereciniento.

—§i, yo sé de buepa bnia

Oue 4 usted ¢ estima. Un sujeto
Due va alli mucho:. = Yozqué tal?
;Congue ya mo quiere yersos?

2Es verdad, eh? — No &5 verdad,
No, sefior; si-no son huenos

No los quiere, y hace bien

Si son faciles, ligeros,

Alegres, elatos, suaves

Y. castizos muadrilenes;

Le gustan mucho. Los mios
Syelen tener algo de esto,

Y poreso los prefiere

T:agl vez entre muchos de ellos,
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Que serdn east divines,

Pero que le agradan menos.
— Ya, ya,; pero usted debia
Mudar de tono.,. — En €fi¢lo.
Eseribir diseriaciones

Subre puntos de gobierno,
Easenar (o que no se,

Ni he de praclicar, ni guiers;
Pecirle 10 (que se ha dicho

& todus, darle consejos

Que no ma pide, y 4 fuerza
D alambigados concepias,
En versos {lojos y obscurcs,
Y en lenguajs verdinegro,
Entre gotich y frances,

. Hacerle durniie despierto;

No, senior, yo nunca paso

Los limites del respeto,

Y entre muchas faitas, solo

La de ser audaz no tengo.

— Bien estd; pero jqué dianires
Se le ha de decir de nuevo,

Oue le pueda contentar?
Siempre borrando ¥ temiendo?
;Siempre una casa?... —Una cosa
Dicha por motos diversos

Puede agradar, y al vez

Ariuneia mayor ingenio.
Siempre le diré gue admiro

St bondad y su taienio;

Que no esiinio yo las bansdas,
tos bordados, los empleos:
Dones que dala foriuna,

Brillan, pero todo es viento;

Sus buenas prendds me inclinas,
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Las aplaudo y fas yenero,
Y con ellas nada pueden
fa suerte ciega ni el tiempo.
¥ adios, que es tarde. — Oiga usted.
— Que voy de prisa. — U« momento.
Mire usted... yo.. la verdad...
Tumbiéit.. ya se ve... Yo leng
Alzo de vena; y e fin...
— Tiene usted yena? Mu alegro.
(De-que? — Digotgue a lus veces
A mis sotas me divierio,
Y eseribo algunas coplillas
Tales cuales. Yo no quiero
Darlas 4 luz, porque... — Bien.
;Admirable pensamiento!
— Aqui {raigo unes endechas;
Un romance, dos sonetos,
Y quiero que usted me diga
En amistad, sin rodeos,
Qué tales son. Venga usted
A aquel portal. — NoS ver£inos.
. Pero-un instante. — Otro diw.
~~ Y una canecion gue he compuesio
Filosofica. — Al distio.
— Y una tregedia gue pieliso
Acabar hoy. — A los canaes;
* ¥ un arbitrio. — A los infiernosy,
Esto dicho, le deje,
Apresuro el paso y ilego,
Y Hegué larde, segun
El informe del poriero.
Renegue del trapalon,
De su prosa y de Sus versos,
Y de mi estrolla, que siempre
Mo depara majaderos.

1Ay, sefior] entre las dichas
Que para vos pido al cielo,
La de no conocer nunca

A este verdugo os deseo;
Que si una vez os alcanza,
Segiin es osado y 1erco,
Por no verle la segunda,
Os vais 4 habilar al yermo.

i

AL CONDE DE FLORID ABLANCA (1

(No racopilado.)

Musa, manana sin falta

Has de llevar un recado:

Oye la leceidn, y cuenta

Con- alterar nin voeablo.
Primeramente pondriste

La mantellina de Irapo,

La basquinia de pedir,

Y el gesto de No hay un cuario;
Que cuanto me ha reducido

Mi desgracia, & mi pecado,

A un potsje de lenlejas,

Que siempre es. mi extraordinario,
No es bueno/gue vavas ia

Muy levantada de cascos,

(1) " Este romance fng escrito por el antor,
gicndo han muy; joven; ¥ dirigido al Conde de
Floridablanca, & quisn cayd tan en gracia, que
eoncedié al suplicanta lo gue pedis, ¥ -aun l&
otorgd y dispensd otros muchos beneficios.
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Crujlendo sedas, y llena
La cabpza do penach s

Modepacitn, Musa mia)

La moderatidn (16 encardo;
A mas gue el sendr
El vestido del criado,

¥ diga el ilusire consda
Al verte de punta‘en blanco,
Que eres misa prostiluta,

Y yo toleranie y manso.

Irds... pero no; que estin
Los portaros epnjurados;

Y. yo me entiendo. No vayas,

Que es gastar el liempo en vano.
Vete derecho 4 San Gil,

Y ponte en mediodel paso

Y no le apartes por mas

Que el cielo Hueva venablos.

Espérate alli; y en viendo
Que la misa se ha acabado,
0jo avizor.. que ya sale:
1.lego 1a ocasion, al caso.

Pero si, como olras veces,
va de prisa, y noha:mirado,
O se atraviesaana viuda,

0 a'gin soldado de antano,

0 b un coscorronte envian
Al cancel mas inmediato,

O un abad gorduse subs
Encima de ti gritandy;

Y en tanto Se cierra el coche,
Y ya mids veloz que un rayo
Corre, 14 1o aleanzarés,

Que el ayuno hace milagros.

Gorre; v 4 pie firme espera

— 5=

A 14 pnertia de palacio,
Qus alli ha de parar, y alli
Te ha de ver si no ha ¢egado.
Y entonces toreiendo el cuella,
Como novicio descalzo,
Dile... (Asf nunca tus vers:s
Se impriman en el diario):
Dile... «Senor, Moralin
Estd que lelleva el diablo:
Ni sabe qué hacer, ni sabe
Como poder obligaros.
sNO viene en propia persona
A repelir el asallo,
Por no seros importuno,
Puesto que lo ha sido tanto
»Y asi, preséntome a vos
Con poderes que me ha dado
Escuchadme la embajada,
Que en dos pontos la despache
yPrimero : que os da los dias,
No como seé dan hoganio,
Por complizniento ¥ por uso
De papeiitos pintados;
38N POretimacion
Y afecto seneillo y Hano,
Siv hipérbutes de - moda
Ni brunes hin hados,
£ al lcielutos eonweda
viidla quée 4 an nenlecalo,
Mas robustez qué & un fluneaco,
t8s fortena que d un bellico,
»Para quo la envidia os vea
Vivir feliz muchos anes,
Querido de la nacion,
Y amigo siempre de Carlos.




»Esto ruega al cielo; y esto
Oue os dijese me ha mandado;
Y voy al segundo punto:

La compasion os encargo.
sDice que pues hoy es dia

De gracias y de agasajos,

El agasajo le hagais

D sacarle de trabajos;

»Que el pobrecilo estd ya
De esperar desesperado;
¥ s6lo vuestra palabra
La vida le ya alargando.

£l médico le visita;

Le manda jarabe y baries,
Caldos de pollo v substancins,
Y medi¢inas y eniplastos.

»Pero si vos no mandais
Hacerle beneficicdo,

O una pension clerieal
Lo receldis para el caso,

»Ni pediluvios, ni ungientos,
Ni pildaras, ni electuarios,

Ni aunque se acuesie con él
Todo el protomedicato,

»Bastard para que-el riste
Con la intemperie de Marzo
No se muera de inaceién
Como mueren Jos fidalgos.

»;0h, sefiorl... (Agui es preciso,
Musa, que esfuerces el llanto
on aquello de ;Ay de mil
Y sollozos v desmayos.)

»]0h, senor! no permitiis
Que sa muera lan lemprano,
Si 110 (uersis que se visia

¥
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' De lutotodo el Parnaso.

sS0ig poderoso, v es fuerza,
Que al impulso de esa mana
La mas adversa fortuna
Mire sii rigor postrado.
»Que si los que adora el mundo
Tienen de divinos algo,
Es s6lo poder hacer
Felices los desdichados.
»Y pues la Europa os admira
Al pie del dosel hispano
Regir en paz y justicia
Tanto imperio dilatado,
»No diga de vos, que habiende
Podido en la lierra tanto,
S6lo & Moratin no pudo
Hacer feliz yuestra mano.
sDesmentid, sefior, la errada
Opini6n del yvulgo vano,
Que juzga que en el hospicio
Tiene Apolo su palacio.
aDesmentidla, pues & yos
Dej6 el cielo reservado
Hacer florecer las letras
Dando faver & los sabios
»Yo no imagine que pueda
Sa pretension admiraros,
Pues cosa mas despreciable
sCusndo os/ha pedido? jeuéndo?
»El no pide que le déis
Una cola de arcediano,
Ni quiera ser intondente,
Ni dugue, ni-veinticuairo;
»Solo giiere sur abiale
1Qué pedir tan moderado
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El suyo, st por ventara
Elser abate es Ser algo!
sEsta fué su voeacion
Desde sus primeros anos,
No se 1o estorbeis, que al fin
Soig eatolivo cristiano,
¥ en coneiencia no podéis
lrapedir & este wmuchacho
Que llegue 4 verificar
Un pronostico tan santo.
»NO, enor. considerad
Que e3 el punto delieado;
Vedle bien, ¥ si quereis
Varle mejor, consultadio.
sCualguiera abale 03 dird
De la capita milagros;
Que también fiene indulgeneias
Come 108 escupn!arins.
»Si, senor: también las fiene;
¥ cierto autor italiano
Cuenta que ha habido en Europa
Tlasta cinco abiies sanlos.
;Y qui€n cabe silus cielos
A AMoratin han guardado
para-la. media docena
De esios vana\-nmnmdm?
1z Y quién sabe si algin dia
En Ja eoleccion de un ¢lausiro,
En uniienze, eolorido
Por los futuros Ticianos,
»Se vera & mi santo nino
Humildito ¥ cabizbajo,
Las rodillas en ¢l suelo
¥ juntas entrambas manos,
»En chupilla'y motilén,
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Tedo judibandizado,
Recibiendo la sagrada
Capita de vuesira mano?s
Bsto le dirds; y espero
.48 resultas del encargo,
Como espera un mal poeta
1.as decisiones del palio.
Porque si 1a suerie hiciese
{Mas no es posible esperarlo
De la bondad de mi dueno,
A quien reyerencio y amo)
Que mi suplica no hallase
indulgencia ni despacho,
Entonces, Musa, ya puedes
Buscar aposento y plato.
Busea algun talento chirle,
Pueslo.que en Madrid hay tanios
Dé estos Gue viven surtiendo
Versecillos & destajo.
Con ¢l puedes ajusiarie
Por meses 0 medios anos;
0 que cada inspiracion
Te la pague de contado.
Con ésta al piblico grazng,
Y engruda los esquinazos,
Y Dios le ayude y te dé
lLectores desocupados;
Que si yo me llego 4 ver
De una.vez desesperado,
0 me melo & traductor,
0 me degiello, & me €aso.




AL PRINCIPE DE LA PAZ

en'una de sus venidas & In Corte desd
de Aranjucz, en 1780

{No recopiiado)

Aunque de lejos he visto,
Sino hay en la vista engaio,
Que venis:buenoy alegre
Die Ias orillas del Tajo,
Recibid el parabién
En versos eojos ¥ mancos;

Y si no os parecen buenos,
A mf'me pasa ofro tanto.

Es muy dificil hacerlos
Bruniditos y limados;

Pide tiempo, y no lo fienen
De sobra los seeretarios.
Sabréis que mi senorfa
Trabaja mis que un forzado,
Traduciendo, corrigiendo,
Reconstruyendo v lirmando.
Sabréis que de Babilonia

El famoso campanario,

Si & mi portal se esmpara,
Fué un juguete de muchachos.
Vierais alli un 'lanecino

Que viene desaforado,

A que le traduzea yo

Unas coplas de su hermanc;
Un irlandés gue no entiende
La faclura de dos barcos,

Ll
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Y no sabe si lleviban
Naranjas 6 atin salado;
Mucho ¢lérigo de prima

Y abatillos eurrulacos,
Emigrantes, bailarines

Y caldereros gabachos;
Viudas que quieren casarse,
Y como murio don Braulio
En Norlingen, me presentan
Un basque de garabatos.

Yo los he de interprelar,

Y van y vienen recados:
Que por Dios que las despachs,
Que es conciencia dilatarlo.
;zVues, euando vienen de Roma
Los diplomas sacrosanios
Que aguella ciudad bendita
Regala al orbe cristiano?
Alli es ver como 143 Musas
Se escapan por los tejados
Huyendo la incompeensible
Coleccion de garabalos,

Las bulas y perZaminos

Con tanto sello colgando
Para lechs, para huevos,
Para no comer lu-.\'rmln;
Dispensas y absoluciones
Para primos.y ¢unudos,
Que &n yvez de guererse bien
Se guisieron demnasiado;
Para (que don Agapila

Diga una misa yolando,

¥ supia por veinte mil

Que en dinero le:pagaron.
Para que sor Dorotea
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Se yaya a tomar los bafios,
Y fray Serapién o rece
Mientras le duren los flalos;
Para que vuelvan al siglo
Los que al siglo renunciaron...
Entonces una irrupcion
Viene de godos y alanos,
Espesa nube de frailes
Sobre mi ¢asa tronando,
Blancos, cenicientos, musgos,
Negzros, szules y pardos;
Mallorguines, andaluces,
Extremefos y canarios;
Habhaneros a docenas,

Y & cientos los peruanos,
Impacientes de soltar
Capuchas y escapularios;
Me llepan de maldiciones
Cada momento gue tardo:
Todos con su papelon,

Unos en otros brincando,
Que sin mi firma no puede
Cargar con ellos el diablo.
Todos en su tierna edad
Por un padre endemoniado
Y & fuerza de mojicones

Y palizas, profesaron;

Todos han sufrido injuriss
Atroces de sus hermanos,

Y el convento los persigne
Porque son buenos y santos;
Todos tienen una hermana
Viuda y pobra y sinanmparo,
Y dos sebrinas doncellas
Recatadas por el cabo,

3
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Cuya doncellez esta
Por instantes peligrando,
Y si no las guarda el frails,
Van & suceder eslragos.

Esta es mi vida, estas son

Las amarguras (ue paso,

Los combates que me dan,
Las esecaladas que aguanto,
No os admire, pues, que sean
Mis versos pocos y malos;
Hagalos mejores guien

2s1é menos ocupado;

Que para alegrarme yo

De veros contento y sano

Y que el cielo en largas dichas
0Os guarde felices anos,

No necesito de Apolo,

Do las Musas y el Parnaso,

¥ en prosa humilde diré

Que os venero siempre y amo
¥ os digo verdad, asi

Vos me querais otro tanto-
Es mucho; con la mitad

Me doy por -aforiunado.

v
A UNA DAMA QUE LE PIDIO VERSOS

(No recopilado.)

2Versos le pedis 4 un hombre
Tan cerrado de mollera?
;Sabéis qué malos los hago,
Y el trabajo que me cuestan?
8
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:Sabéjs que para hacer nno
Suelo emporcar una resma,
Y en escribirle y borrarle
Gasto semanas enteras?

Si fuera un vecino mio

Que hace coplas & docenas,
Y con ellas se extasia,

Se enloquece y se embelesa,
Y bajx al portal, y & cuantos
Pasar, por ruege ¢ por fuerza,
Sin respirar les recita

Dos euadernillos de endechas,
Diez sonelos, veinle y cuatro
Redondillas, tres comedias,
Cien epigramas, y nueve
Planes de nueve poemas;
Esesi pudiera daros

Cuantos versos le pidierais,
Ya que la suerte enemiga

Le condeno & ser poeta.

Yo no lo sey, ni lo guiero
Ser, ni nadie lo'sospecha,

Ni Dios permila que nunca

A tal tentacién consienta.
Eso no, que esto que llaman
Inspiracion; influencia,
Numen, furor, los que envian
A Salanoya cuartetas,

No ésotra cosaque el diablo
Que los hurga y que-los ciega:
Ki fes inspira, y asi

Son tan diabolicas ellas.

Y ¢como hay uno encargado
De los cunados y suegras,
Alborotlador de easas,

\
Y amigo de peloteras;
Otro diablo comilon
Que corre de mesa en mesy;
Otro vanidoso y tonto
Con bordados y veneras;
Y otro, en fin, que es el que temo,
Jugueton, mala cabeza,
Que sa esconde muchas veces
Entre des pestanas negras,
Y hace con una mirada,
Con una risa halagiiena,
Con dos lagrimas traidoras,
Que toda un hombre se pierda,;
Asf también, ademas
De estos diablos que nos cercan,
Hay oiro més enfadoso,
Mas insolentey perrera.
Este es el que inspira tanios
Versillos de eadenela,
Y el que regala al teatro
Monstruos en vez dé comedias.
Este, el que aforra los postes
Con eartelones de 4 lercia,
Embadurna los diarios,
Y hace eola en las gacetas.
Este el que ensena a hacer libros
En donde todo se.ensena;
Padre adoptivo de tantos
Sdcrates 4 fa violela.
El apuntd 4 Valladares
Sus misiones de cuaresma,
Y al miserahle Moncin
Sus nefandas Roncalesas,
A don Bruno sus lramoyas,
A Luciano sus endechas,
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Y 4 nuesiro Plauts maoderno
Sus farsas tripicalleras,
Por ¢l en ambos corrales
La ruda plebe merienda
Del gbtico don Fermin
Las mal cocidas menestras,
Por él Zavala, execrable
Autor, faliga las prensas,
Y el rechinante Trigueros
Aborta sus epopevas.
Nifo, joh pestilente Nifo!
Gian predicador de tiendas,
Que desde ¢l ano de seis
Disparatando voceas;
Solo este diablo te pudo
Turbar asi la cabeza,
Y por divertirse hacerte
Escritor de calléjuela.
El solo dicta sus‘eoplas,
Maldecidas de Minerva,
A don Alvaro Guerrero,
A don Lucas, & (lacea,
Y & tanlo vardn famoso
Con quiien Guarinos espera
Rebutir el suplemento
De su infausta biblioteca.
Y 1, gue desde t silla
Presides 4 sus tareas,
Y eén pérfidas impresiones
Su eelebridad aomentas, -
Gran Salanova, que en todo
Te metes, v en todo yerras,
Qué curd te sacard
El diablo gue te alormenta?
Si nuestra piadosa madre
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Algln conjuro tuviera,
Como para Jas langostas;
Para 10§ malos poétas,

Yo te aseguro. infeliz
Mildlego de la lengua,

Que a ehorros de agua bendila
Y antifonas y eolefas

Bien presto libertaria

De la picara calerva

De dioses y semidioses,

Y especiros y ninfas necias
Esa pobre criatura,

Que sin cesar aporrea

El enemigo, v 4 eterno
Disparalar la condena.
Pero es en vano: los cielos,
Quizéd ofendidos, ordenan
En pago de nuesiras culpas
Tanto castigo a4 la lierra.

Y como suele al vez
Ocupar uns floresta
Importuna multitud

e cigarras vocingleras
Que aqul y alld chirriando
El ronco estrépito alternan,
Cantan que rabian, y nunea
Hasta reventar lo dejan,
En tanto que al son tremende
Huyen con alas Jigeras

Las avecillas canoras,
Dulee hechizo de la selva,
Vuela de una rama en olra
Asustada Eilomena,

Ni el aire su/voz despide,
Ni al caro nido e acerea;
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De esta suerte el numeroso
Enjambre que nosapesia,

De copleros chabacanes
Ridicula turba y necia,
Eastidiosamente aulla,

¥ al ronriin de sus cencerras
Eas musas desaparecen,
Febo v las gracias con ellas,
Todo es ignorancia, y todo
Frivolidad é insolencia,

Y el Parnaso castellano

Yace morada desierla.

Ni jquién osara acallar

Lz desapacible orquesta,

Ni alternar en el solfeo

Que Salay ova gobierna?

Y vos, seiiora, pedis
[Supongo que fué por fiesta)
Versos 4 quien de 10s suyos,
Si-algunos hace, reniega?
Yo, que no soy embrollén,
Ni porgo miingenio en venta,
Ni preaico en el eafé

Donde refumbaba Huerta;
Yo, cuando en fal ignominia
Esta de Apolo la ciencia,
sHe de escribir, mienlras Nifo
Escribe que se las pela;
Mientras Concha, haciends gjusies
Con Martinez y Ribera,
Ofrece dar el surtido
Necesaria de comedias;

Y Monein, para quitarle

El aplanso v las pesetas,
liace rebnjas, y el pobre
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Don Bruno rabia y patea?
Mientras el doctor Guarinos
Tanto mamarracho inciensa,
Y & Trigueros le despacha

El titulo de poeta,

;Yo he escribir? No. Primero
Que lal precepio obedezea,
Guerrero y Casal me alaben,
Y 4 malos sonetos muera.
Tiempo vendra, st en los hados
No exisle colera elerna,

Que el rayo pure del sol
Disipe abscuras tinieblas,

Y del olvido en que yacen,
Resuciladas las lefras,

Do su perdidn esplendor

La edad venturosa vuelva.
Yo, entonces, si amor permite
Mi voz 4 mayor empresa,

O han muerto ya de su incendio
Las no apagadas ¢entellas,

Tal vez de la eorva lira
Pulsaré doradas cuerdas,
Entre los doctos alumnos

Que Apolo inspira y alienta;
Y cuando mi patria fogre

La felicidad que espera,

Su nuevo Augusto hallard
Marones que le celebran,
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AGUINALDO POETICO

Ya, senor, el tiempo llega
De presentesy regalos:
Para el qua ha de recibir,
El inés alegre del afo;.
Para el que da, tiempo triste,
Mes azaroso € infausto,
Tanto, que muchps quisieran
Echarle del calendario.
Yo, en esle nies, com:o soy
Tan camplido y tan exacto,
He dispuesto remitiros
Las pascuas y el aguinaldo.
Eilo es verdad que parece
Muy extravaganie y raro
Que el pobre regale al rico,
¥ al provincial el dorado;
Pero-al fing st yo nac
De humor generoso 'y franco,
sQuién me ha de quitar que 1enga
El alma de un Alejandro?
Y no hay remedio, os promeio
Oue me he porlar con garbo;
Oue euando dan los poelas,
Dios nos lenga de s mano.
Tal vez piara su traer
No suelen lener un cuarto;
Pero para regalar
El ntundo lesviene es¢aso.
Y no espereis gue os enyie
Rico café veneciano,

4
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Safehichanes bolofiases,

Ni vino do Chipre en frascos,
Miel da Calahria exquisita,
De Génava dulees varios,
Lenguas de Lodi excelentes,
Bien que no las he prabado,
Enormes quesos de Parma,
Que dieen que son muy Caros;
Macarrones, tallarines,
Pasteles napolitanos;

No, senor, porque esio al fin
En las tiendas lo encontramos,
Y si tuviese dinero,

Facil me fuera comprarlo.

La gracia esta en inyoear

A Apolo, mi primo hermano,
Y hacerle venir de un brinco
Desde el Ohimpo & mi cuarto;
¥ en vez de tanta morcilla,

¥ de tanta grasa y tantos
Dulees, que s6lo producen
Indigastiones y hirtazgas;

Si guerdiscosas gusiosas
Que no o8 pueden hacer dafio,
Y ensu vida las han visto
Log arrieros muaragalos:
Ahiesta el fénix de Arabis;
Que es un manjar delicado,
Y los pavenes soberbios

Que tiran de Jono el carro;
Las palomitas de Venus,
Piscis, Capricornip y Tuuro,
Que pace estrellas, segin
Dice un autor castellano;

Las sirenas las pondremes




Enescabeche con caldo,

Que en gquitandolas las colas
Son estupendo regalo;
Eostritones, l4s harpias,
Hipogrifos y eentauros,

Unos en jifzu!(“_ y ofros

Fritos, y otros empanados;

Y en ¢oanto & vings... El vino
Primeramente esmuy malo,
Daeblera y convulsiones,

Y hace en Ia cabeza estragos:
El agna es mejor; v el agua
Quese baja despenando

De la fuents Cabalina

Por las faldas del Parnaso,
Vale mis que los licores

De Marsella eelebrados,
Rescoldo liguido. atdiente,
Yeneno sabroso vy, caro.

Pero si'a fin de gomida
Gustais de beber un trago,

Y0 0s daré el néctar que sirve
A Jove el garz6n troyano.
iste présente, capaz

De templar el ceno airado

De un vista, de un relator,
De un virrey americano, -
S6lo para vesile tenzo
Prevenido y arreglado:

Buen apetito, v picar

De todo, y muérase el diablo,
Si‘ha de irpor tierra, Plutén,
Cibeles, Ceres y Baco

Me prestarén & porfia,
Cuando 1os quiera; sus Carros
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Stha de ir por el mar, Neptuno,
Tetis. Anfitrile y Glavco

De Génova 2 Bircelona
Liegan en dos latigazos;

Y si queréis gue se lleve

Por el aire, y eyitamos
Registro de los ingleses,

Que en todo meten el gancho,
Jipiter, Apolo v Venus

0s le llevarin volando;

Y 4 fo que en las aduanas

No visitardn el cargo.

Este, en lugar de cubrirle

De panuelos valeneianos,

0 de conclusiones llenss

De inapeias y mamarrachos,
Le cubriremos de versas,
Paesto que siendo el regalo
Fruta del Pindo, jquién pone
El enyoltorio prosaico?
Versos iran, que las muosas,
Siendo para vos el cantg,

€on su inspiracion divina
Agitan mi numen tardo.

Y veis aqui como guedd
Lucido y desempenado,

Y el mucho favor que os debo
A costa de Ovidio os pago.

VI
MAS' VALE CALLAR

1Qué serd que habiendo sido
La musa que tanto honrais,
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En’obedeceros pronta

Con sumisa voluntad,

Hoy tan perezosasa esté,
Que 'no me quicre inspirar
Los versos que me pedis,

Si enando pedis, mandais?
ZAcase pudo el deseo

De complageros faltar,

O aeabaron lus ¢alores,

Con su vena perenal?

20 fatigada t:l vez

Da traducir v firmar,
Tiempo la falia y humor
Para ser original?

Y en tanto, & mise me acusa
De indolente y holgazan,
Ella se abanica y rie,

Yo me apuro, y vos iastais,
;Qué la cuesta en'libres versos
Maldecir y murmurar,
Satiras dietando alegres,
Llenas de pimienta y sal?
JAcaso la edad presente

Tan corta materia da?

;Tan leves son nuesiros vicios?
JTan pocas locuras hay?
Sila mandsran ingir,

Y con astucia falaz

Aplandir los desaciertos,

Los delitos adurar,

Yo el primero disculpara

Su silencio periinaz:

Que-es mejor, cusndo el asunta
Obliga & mentir, callar,

Péro si queréis gque sdlo
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Dicte satira mordaz,

iNo es decirla claramente,
Musa, dinos la verdad?
Paes zpor qué de Ia ocasidn
No s6 debe aprovechar,

Y dar una felpa & tanto
Literato:charlatin,

Tantos eruditos hueros,
Cuyo talento venal

Nos da en menudos las eiencias,
Que no supieron iamas;
Tanto insipido hablador,
Tanto traduclor audaz,
Novalistas indecentes,
Polilicos de desvan,
Diseriadores eternos

De virtud y'de moral,

Que por no tenerla en casa
La venden a los demas?

¥ por qué lantos copleros,
Que en su discords cantar
Ranas parecen que habitan
Cenagoso charquelal,

Ha de tolerar mi Musa
Que metrifiquen en paz,

Y se metan & eseribir

Por no guerer estudiar?
:Ella no fué la que un dia
Di6 leceidon tan magisiral
(Haeiendo el anchu teatro
Pilpito de la verdad),

Que 4 todo autoreillo astroso
Lleno de terrible afan,
Creyendo cercano el punto
De su exterminio final?




1Ok estipidos! escribid,
Imprimid, representad;

Que-el siglo de la ignorancia
Largos anes durara.

Y mientras al rudo vulgo
Ewbobéis y eorrompdis

Con farsas, que Apolo al verlas
Padece gota coral,

N1 faltara quien csidé

Para veslir y masear,

Ni habra un eristi s digz
4 un cristiano que os diga ;

Vencejos, no chilléis mas.
Seguid, y lluoeyan abates,
Maros, pillos de arrabal,
Arrieros, trongas'y diablos
Con su rabillo detrds.

Y si el piblico se hastia
De ver tanta necedad,
Vayase a dormir tres horas
A los Canos del Peral.
Pero, senor; st la Musa

Se llega 4 determinar,

Se anima y 0s obedece,

Y tras lodos ellos da,

Y en justa salira y doela
Los lonos quiere imilar

Del siempre festive Horacio
0 el eaustico Juvenal,

/No sera de tanto monstruoo
Las edleras pravoear,

Y exponer 4 mil estragos
Su decoro virginal?
iNo veis que yace el Parnaso
En triste cautividad,

Y en él barbaras catervas
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Atrinéheradas estan?

Nu, senor; pues sismpre ha sido
Para vos fina y leal

Mi pobre Musa, y os debe
Lo que no 03 puede pagar,
No la mandéis que de tanto
Necio se-burle jamés,

Ni les riia en castellano,
Porque no la entenderén.
Sitiras no, que producen
Odio y encono mortal;

Y entre los tontos padece
Mariirio la ingenuidad.

VIl
A GERONCIO

Cosas pretenden de mi,
Bien opuestas en verdad,
Mi médico, mis amigos,
Y los que me quieren mal.
Dice el doctor : =Senor mio,
Si-usted ha de pelechar,
Conviene mudar de vida,
Que la que lleva es falal:
Débiles los nervios, débil
Estémago y vientre esta:
Pues jqué piensa gue resulte
De tania debilidad?
Si come, no hay digesion;
Si ayuna, crece su mal;
A la obstruceian sigue el flato,
Y al tiriton el sudar,
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Vida nueva, que si en ésta
Dura dos meses no més,
Liag tres facultades juntas
No e hau de saber euarar.
No traduzea, no interprete,
No escriba versos jamas.
Miedos v musas le tienen
Hecho iin trasgo de hospital;
Y esos papeles v libros,
Que tan mal humor le dan,
Tirelos al pozo, y vayan
Plauto y Morato detras.
Salga de Madrid, no esté
Metido en su mechinal,
Ni espere 4 que le derrita
El ardor eanicular.
La distraceidn, la alegria
Rustica le curardn:
Mucho burro, muichos bafios
Y mucho no trabajars.
En tanto que esta sentencia
Fualmina la facultad,
Mis amigos me las mullen
En junta particular,
Dicen: «;0h, si Maratin
No fuese tan haragan;
Si de su modorra elerna
Quisiera resucitarl
El ha sabido adquirir
La estimacidn general;
Aplauso y envidia excita
Cuanto llega & publiear:
Le murmuran, pero nadie
Camina por donde él va;
Nadie acierta cop aguslia
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Diffeil facilidad;
¥ &i @l quisiera eseribir
Tees euadernillos no més,
;La caterva de pedantes
Addnde fuera a parar?
1Qué se hiciera lanto insalso
Compilaidor ganapan,
Que de frances en g‘;uh:l(-l.m
Traducen el pliego 4 real?
JTtanto hablador,
Méritos rebaja y da,
Tiranizando las lendas
De Perez y Mayoral?
No, seior, guien ha tenido
La culpa de este desman,
Si escuchara un buen consejo,
Lo pudiera remediar.
Tomasen la provideneia
De meterie en un zaguan,
Con su candil, su lintero,
Pluma y papel, y cerrar;
Y alli, ¢on racion escasa
De quesp, sgua (resea y pan,
Escribiesn cada dlzls
Lo que fuera regular. P
;En‘\%porcu's&e un pliego? Lindo;
Almuerza y vuelve al lelar;
Come si llenaste cualro;
Cena si acabaste ya.
;Quieres toeino® Vesmas
Si esta ecorregido el plan.
iQuieres peselas? Pues daca
El Drama sentimental.
Por cada escens, dos durcs
¥ up panecillo le dan,

aue a-su arbitrio
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Por cada Pegusiia pieza
Un Vale dinero, v maés.
Y de este modo, en un afio
Padiérimos aumantar
D& los ¢omicns hambrientog
El exprimido eaudals.
Esto dicen mis amigos
(Reniezo de su amistad);
Mi suegro, si le luviera,
No dijera cosa igual.
Esto dicen, y en un eorro
Siele varas més alla,
Don Mauricio, don Senén,
Don Cristdbal, don Beltriin
Y otros quinee literatos
Que infestan la capital,
Presumidos, ya se entiende,
Doctos 4 no poder mis,
Dicen : «Moratin cavo,
Bien le pueden olear,
No chista ni serebulle,
Ya nos ha dejado en paz.
Su Barén no vale nada;
No hay enredo alli ni sal,
Ni'caracleres ni versos,
Ni lenguaje; ni... — Es verdsd, -
Dice don Tibureio; ayer
Me aseguré don Cleofis,
En casa de la eondesa
Viuda de Madagascar,
Que es traduecion moy mal hecha
De un drama antigio alemén, .,
— S, traduccién, traduccidn,
Chillan todos 4 Ja par,
Traduecién,,, Paes él zpor donde

—
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Ha de saber inventar?
No, senor, es lrzld{lgmon;
Si el no liene h:al.qhdm!. '
Si 6l no sabe, si v! 1o ha sido
De nuesire Corro fimas,
Si nunea nos ha lr_aulo
Sus piezas 4 examinarg ) :
T—Rl”x.ﬂ‘a.» saher?—Pobre diable!
?‘:wlunm don F:(m:'f-:n:
Si yo quisiera (:m:;n o
e yero bu 0 ©5i4.,
E’;S:; ! ,',lpuvs qué ’h'.l sido? Vava.
Diganos usted. — No tal,
No. Yo le estinio, y noquiero
.Que por mf le falte el pan.
Yo soy muy sensible; soy
Fil6sofo, y lenga ya
Eseritos catoree 10mos
Que (ratan de humanidad,
Benefieencia, suaves
Yinculos de afecto y paz;
Todo almibares, vy todo :
Deliguios de amor social; o
Pero es cierlo que... Sinstet
Me prometieran ('a!!;_fr, "
Yo les contara,..— SI, diga
Psted, nadie:lo ’cabra"z ey
Diga usted. — Pues h.@l. el case
Es que ese cisne inmorial,
Ese dramalico insigne,
N1 es autor ni lo sera.
No sabe esecribir, no'sabe
siquiera deleirear:
lsrll?;rime lo gue no es suyo, T
Todo es huriado, y... jque mas!
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Sus comediss celebradas Que Ileno de gravedad;

Que lanla guerra nos dan, Pe todo 1o (e no enfiendos
Son obra de un religioso Te pones & diserfar,

De aqui de fa Soledad. JComo sin abrir un libro,
Dicselas para leerlas Por esas calles le vas,

iNunca el fraile hiciera tal), Haciendole el corifeo

No se las quiso volyer, De los grajos del lugar,
Muoridse el fraile; vy andar... ¥ con ellos tragas; brindas
Digo, Jme 0.\]»“001’.— En efects. ¥ engordas como un h{]a. |
Grila 1a turba mordaz, - Y duermes tranguilo, y nadia
Son del fraile. Rateria, Sespecha tu necedan?

Hurto, roho, claro estss. Dime si podré adquirir
Geroncio, mira si puede Ese don particular; .
Haber confusion igual Dame una lececian siquiera
N1 sé qué hacer ni confio ~  Da impostor y charlatan,

En lo que hiciere acertar. Y veras como al instante

Si he de seguir los consejos Hago contodes la paz,

Que mi curador me da; ¥ alvido lo que sprendi

Si he de vivir, no eonviene Para Incir v medrar.

Que pida 4 mis nervios mas.

Confundir 4 tanto nacio

Vocinglero pertinaz, VIII

Que‘en la cartilla del gusto = > R ? s
No pas6 del cristus, a; JUICIO DEL ANO DE 1813
Componer obras que piden (Inbdito:)
Estudio, tranquilidad,

Bobustez, y el corazén B Ya llegé el afio de irece
Libre de todo pesar, Por su paso natural; _

No es empresa para mi; ¥ al de doce, Dios lo gule,
T4, Geroncio, td me da Haeia la historia se va.
Conscjo ;Como supisie Costumbre ha sido poner
lmponer, atorrollar, Por cibeza de almanak |
Y adquirir fama de 'doeto Lo que muchos llaman juicio
Sin hacer nada jamas? Y yo llimo necedad,

Tij, maldito de Jas Musas, Prologo de lo futuro,
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Juego de pronosticar,
Anlicipada gueeta
Dé lo gque sucedera.

Y ;qué sucede? Lo mismo,
Poco menos, poco mas,

Que va se hi visto en el mundo
Desde los anos de Adan.

Doeil 1a naturaleza
En su movimiento igual,
Cumpla del Numen eterno
La constanle voluntad.

Nada es nueyo & gnien medita
Lo que va gquedando alras;
Lo que ha pssado es imagen
Delo que debe pasar.

Pero es tan desalinada
La humana curiosidad,

Que olvidando 1o gque fué,
Pregunta lo gque serd.

Y zen qué libro enconlraremas
El método singular
De ¢onocer los sucesos
Que tan callados estan?

El swmario de Corlés
Poquisima luz nos da,

En Salamanca se jgnora,
En Londres no saben mas.

;Oh tiempo feliz aquel
De inepla eredulidad,

Tan fecundo en maravillas
Quemo conoeemos yal

Uno buscaba enlire ¢hispas
La piedra filosofal,
Suplemento de las minas
De Goleonda y del Catay.
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Otra, rebosando azambres,
Daba salud & un lugar;

Y 4 repiques apagaba
Centellas un sacristan.

Las viejas entre tinieblas
Con untura general
Embruojaban el ambiente
De Rusafa y Gampanar.

Este, atisbaba tesoros
La vispera de San Juan:

Y aquél, & puro exorcisino,
No dejaba diablo en paz.

Los difuntos empleaban
Las noches en pasear
Con llamas v cadenitas
Y estribillo de jay! jay! jay!

Los magos quemando azufre
Liamaban & Satands
Y el obediente acudia
Como un donado 4 un guardian

Los duendes en la cocina,
En 1a aleoba, en el portal,

En el terrado, en la cueva,
En lo obscuro del desyén,

No dejaban escribir,

Barrer, coser ni guisar,

Ni quedaba trasio 4 vida

En toda la vecindad.
Pasé aquel tiempo; y con ¢l

La ciencia de adivinar;

Los profeias se acabaron

Para no.volver jamas.
Pérdida que solamenta

La pudiera reparar

Nuestro juicio, perque ¢l afty
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Sin jnicio se gqnedara.

Deéjemos 1os olros mundos
En el espavin en que estan;
Giran como Dios la quisy,
Brillen, si deben brillar.

Y en esta pequena bola
Llsna de ignorancia v mal,
Posada incomada vy triste
Que debemos habilar,

Tratemos de ser felices,
Pues la prudencia nos da
El secreio de sufrir
Y los medios de gozar.

IX
EL COCHE EN VENTA

Quiero contarie
Que don Miguel,
Aquel pesado
Que viste ayer,
Me esta moliendo
Mas ba de un mes,
Sin ser posible
Zafarne de él,
Para que compre
(Mal hayarsmén)
Sus-dos candongas
Y su cupé.

Esta nmsnana
Salf & las diez
A ver 4 Clori
(Ko lo agertd);
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Huras nienguacdas
Debe de haber.
fhame & prisa
Hacia la Red, :

Y en una esquina
Me le encontré.
Fueron sin duda
Cosa da ver

Las arlimanas,

La pesadez,

Los argumentos
Que lolere,

El martilleo

Dea somalén,

Y las mentiras

De tres en (res.
«Y no hay remedio,
Elo ha de ser;
Poarque, amiguilo,
Mirado bion,

Sale de balde,
Parece inglés;

La caja es cosa
Digna de un rey.
jQué bien colgadal
{Qué solidez!
Olra mas cuca

No la vergis.
Pues zy las mulas?
Yo las compré
Muy bien pagadas
En Aranjuez,

Y & los dos meses
Llegé & ofrecer

El marguesito
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De Mirabel
(Sobre Iz suma
Que yo soité)
Catorce duros
Para beber

A un chaldn cojo
Aragoneés,

Que vive al lado
De la Merced,
Son dos alhajas;
No hay que temer,
Fuertes, seguras,
De buena jey.
Congque Domingo
Puede & las seis
Ir 4 mi casa;

Yo os dejaré

Las st nas.. Pero...
;Tenéis papel?

— No tengo nada,
Ni es menester;
Dejadme vivo,
Sayon cruel,

Si ya os he dicho
Quana gastéis
Suliva y tiempo;
Siino ha deser;
si porno hallaros
Segunda vez,
Solo, sin ¢apa,

Me fuera a pie
Hasia la lurca
Jerusalény.

.Y te parece

Que le ahuyenté?

.
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Nunca un pelmazo
Llega &4 entender
Lo que no cuadra
Con su inlereés,
Qnise cansarle,
Me equivoqueé;
Sigo mi frofe,
Sigue también,
Suelto de lengua;
A{_{ﬂ de pi&':,
Siempre 4 la oreja
Como un lebrel.
Lloviendo estaba
Y 4 buen llover;
Calles y plazas
Alravese,
Charcos, arroyos...
Voy & toreer

Por la bajada

De San Ginés,
Hallo un entierro
De mucho tren;
Muerio y parienies
Atropellé.

1, por seguirme,
D6 tal yaivén

A un monaguillo,
Que sin poder
Valerse, al suelo
Gayd econ €L

Tal del pobrete
La rabia fué,

Tal cacheting
Siguio después,
Que malferido,
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Zurrado bien,
Al entra el lodo
Me le dejs.

e

EPIGRAMAS

I
PARA UNA ESTATUA DE LA FARMACIA
A la eiencia de Hiperates unida,
Dilata los instantes de la vida.
I
PARA EL SEPULSRO DE ALMANZOR

No. existé ya, pero dejé en el orbe
Tanta menioria de sus alios hechos,
Que podras admirado conacerle,

Cual si 18 vieras hoy presenie y vivo.
Tal fud, que nuneca en sucesion elerna
Daran los siglos adulid segundo,

Qua asi, venciendo en lides, el temido
Imperio €2 Ismael acrezea y guarde.

il

PARA LA CORTINA DE UN TEATRO

Vicios corrige la vivaz Talia
Con risa y canto y méscara €nganoss,

Pl - T— 189 —
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¥ el nacional sdorno que se yiste.
Meipomene, Ia faz majestiiosa
Bapada'en lloro, al corazin envia
Piedad; terror caando declama triste.

v

PARA EL SEPULCRO
de don Francisco Gregorlo de Salas.

En esta veneranda tumba, humilde,

Yace Salicio: el &nima celeste,

Roto el nudo mortal, descansa y goza

Eterno galardon. Vivio en la tierra

Pastor sencillo, de ambicion remoto,

A el Irato facil y & la honesta risa,

Y del pudor y la inocencia amigo.

Ni envidia conoeid, ni orgullo insano.

Su corazon, como su lengua, puro

Amaba la virtud, amo las selvas,

Di6le su pleciro, y de olorosas flores

Guirnalda ls ¢ing, 1a que preside

Al canto pastoril, divina Euterpe.
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PARA UN RETRATO .

dal autor remitiéndosele 4 uns sefiors Ylldn«.m

A la Ninfa del Turia ilustre y bella
bt imagen doy, y el corazdn con ella




A UN NING

{iorando en 108 Brazos da su madrey

(Traduceiton del inglés)

Tu, que gimes dolients,
Banando en llere de tu madre el seno,
Mientras que toda en torno es alegrias;
{Oh! vive 4 la virtud, nino inocerte;
Porque al venir 1a noche eterna, leno
Lo dejes todo de dolor vehements,

Y 11 contento rias.

Vil
A UN ESCRITOR DESVENTURADO
cuyo libro nadie quiso comprar

En un cartelon lef,
Que tuobrilla baladi
La vende Navamorcuénde...
No ha de decir que la vende,
Sino que la tiene allf.

vinl
IRREVOCABLE DESTINO

de un sutor silbado.

X
A LESBIA, MODISTA

Lesbia, t1i que 4 1 !
Anadir adnrn((])s puezsesl'mn!las

Como 4 todas Ias excedeas
De ninguno necesitas,

X

A LA MISMA, DE OTRO MODO

En lagala y conmpostura
Que A'nuestras jévenes das
Lasbia, tu invencion se apu'ra~
Silas dieras tu hermosura,
Nunea te pidieran mas,

X1

A LA MISMA, DE OTRO 'MODO

Cuando & nuestras damas bellas

Adorna ta docto afin,
Yenusy el Amor te dan

«Cay6 4 silbidos mi Filomena.
Mas quie to debieron ellas.

— Sofemne tonda lleyaste ayer.
— €uando se imprima, veran que es buena,
= 1Y qué eristiane la ha de leerts

,._*1}_
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